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Targy:

A Tanacs allaspontja els6 olvasatban a Vizuminformacios Rendszer
megreformalasanak céljabdl a 767/2008/EK, a 810/2009/EK, az (EU)
2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1860, az
(EU) 2018/1861, az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/1896 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet médositasardl, valamint a 2004/512/EK és a
2008/633/IB tanacsi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérsl sz6l6 EUROPAI
PARLAMENTI ES TANACSI RENDELET elfogadasa céljabdl

- a Tanacs altal 2021. majus 27-én elfogadott széveg
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2021/... RENDELETE

(...)

a Vizuminformaciés Rendszer megreformalasanak céljabol a 767/2008/EK, a 810/2009/EK, az
(EU) 2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1860, az (EU) 2018/1861,
az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol,

valamint a 2004/512/EK és a 2008/633/IB tanacsi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szo1o szerzddésre €s kiillondsen annak 77. cikke (2)

bekezdésének a), b), d) és e) pontjara és 87. cikke (2) bekezdésének a) pontjara,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C 440.,2018.12.6., 154. o.

Az Eurdpai Parlament 2019. marcius 13-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
k6zz¢) és a Tandcs 2021. méjus 27-1 allaspontja elsd olvasatban (a Hivatalos Lapban még
nem tették k6zz¢). Az Eurdpai Parlament ...-1 alldspontja (a Hivatalos Lapban még nem
tettek kozzé).
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mivel:

(1) A 2004/512/EK tandcsi hatarozat! a vizumadatok tagallamok kozotti cseréjére szolgalo
technoldgiai megoldasként 1étrehozta a Vizuminformacids Rendszert (a tovabbiakban:
VIS). A 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet? meghatarozta a VIS céljat,
funkcioit és feladatait, tovabba megallapitotta a rovid tavu tartézkodasra jogositd
vizumokra vonatkozo6 adatok tagallamok kozotti cseréjével kapcsolatos feltételeket és
eljarasokat annak érdekében, hogy konnyebbé valjon a rovid tavu tartdzkodasra jogosito
vizumok iranti kérelmek megvizsgalasa és a kapcsolodo hatarozatok meghozatala. A
810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’ meghatarozta a biometrikus
azonositok VIS-ben torténod nyilvantartasba vételének szabalyait. A 2008/633/1B tanacsi
hatarozat* pedig meghatarozta azokat a feltételeket, amelyek mellett a tagallamok kijelolt
hat6sagai és a Biiniildozési Egyiittmiikodés és Képzés Europai Ugynoksége (Europol)
betekintés céljabol hozzaférhetnek a VIS-hez a terrorcselekmények és egyéb stulyos
blincselekmények megeldzése, felderitése és nyomozasa érdekében. A VIS 2011. oktdber
11-én kezdte meg miikodését, és azt 2011. oktober és 2016. februar kdzott fokozatosan

vezették be a tagillamok valamennyi konzulatusan.

1 A Tanacs 2004/512/EK hatarozata (2004. junius 8.) a Vizuminformécids Rendszer
létrehozasarol (VIS) (HL L 213.,2004.6.15., 5. 0.).
2 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 767/2008/EK rendelete (2008. julius 9.) a

vizuminformécios rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartozkodasra jogositd vizumokra
vonatkoz6 adatok tagallamok kozotti cseréjérol (VIS-rendelet) (HL L 218., 2008.8.13., 60.

0.).

3 Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs 810/2009/EK rendelete (2009. jalius 13.) a K6z0sségi
Vizumkoédex 1étrehozasarol (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1. o0.).

4 A Tanacs 2008/633/IB hatarozata (2008. junius 23.) a vizuminformacios rendszerhez (VIS)

a tagallamok kijelolt hatdsdgai, valamint az Europol szdmaéra a terrorcselekmények és egyéb
sulyos blincselekmények megel6zése, felderitése €s kivizsgalasa érdekében, betekintés
céljabol torténd hozzaférésrdl (HL L 218., 2008.8.13., 129. o.).
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(2) A VIS célkitlizése, hogy a kérelmekkel és az azokhoz kapcsolodo hatarozatokkal
kapcsolatos adatok tagallamok kozotti cseréjének megkonnyitése révén javitsa a kozos
vizumpolitika végrehajtasat, a konzuli egylittmtkodést €s a kozponti vizumhatdsagok
kozotti konzultaciot az aldbbiak érdekében: a vizumkérelmezési eljaras megkonnyitése; a
,vizum-shopping” megakadalyozasa; a személyazonossaggal vald visszaélés elleni
kiizdelem megkonnyitése; a kiilsé hataratkel6helyeken és a tagallamok teriiletén beliili
ellendrzések megkonnyitése; segitségnyujtas az olyan személyek azonositasdban, akik
nem, vagy mar nem teljesitik a tagallamok teriiletére torténd beutazasra, az ott-
tartdzkodasra vagy a letelepedésre vonatkozo feltételeket; a 604/2013/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet! szerinti nemzetkdzi védelem iranti kérelem
megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasanak eldsegitése és hozzéjarulas a barmely

tagallam belsd biztonsagat fenyegetd veszélyek megeldzéséhez.

3) A Bizottsag ,,A hatarigazgatas és a biztonsag erdsitését szolgalo, szilard és intelligens
informacios rendszerek” cimt, 2016. aprilis 6-1 kozleményében kiemelte, hogy az Unidnak
meg kell erdsitenie és javitania kell az informatikai rendszereit, adatstruktirajat és az
informdciocserét a hatarigazgatas, a bliniildozés, valamint a terrorizmus elleni kiizdelem
terén, és hangsulyozta, hogy javitani kell az informécios rendszerek interoperabilitasat. A
kozleményben emellett megallapitotta azt is, hogy kezelni kell a tobbek kdzott a hossza
tava tartdzkodasra jogosité vizummal rendelkez6 harmadik orszagbeli allampolgarok

tekintetében fennall6 informacidhianyt is.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 604/2013/EU rendelete (2013. jinius 26.) egy harmadik
orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felels tagallam meghatarozasara
vonatkoz6 feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol (HL L 180.,2013.6.29., 31. o.).
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(4) Az informéciocsere és az informéciokezelés javitadsara szolgald 2016. évi iitemtervében,
valamint az informacidcsere javitasat és az unids informacios rendszerek
interoperabilitasanak biztositasat célz6 tovabbi 1épésekrdl sz616, 2017. junius 8-i
kovetkeztetéseiben a Tanacs felkérte a Bizottsagot, hogy készitsen megvalosithatdsagi
tanulmanyt egy olyan kdzponti unids adattar 1étrehozasarol, amely a hossza tava
tartdzkodasra jogositoé vizumokra és a tartozkodasi engedélyekre vonatkozo informacidkat
tartalmazna. Ez alapjan a Bizottsag két tanulmanyt készitett, amelyek megallapitottak,
hogy az adattar kialakitasa technikailag megvaldsithato, és a VIS-struktira
ujrahasznositdsa lenne a legmegfelelébb miiszaki megoldés, és hogy a VIS hatalyanak a
hosszu tavl tartézkodasra jogositd vizumokra és a tartdzkodasi engedélyekre vonatkozo

informdaciokra valo kiterjesztése sziikséges és aranyos.
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(5) A Bizottsag ,,Az eurdpai migracios stratégia végrehajtasarol” cimi, 2017. szeptember 27-1
kozleményében megallapitotta, hogy az Uni6 kozds vizumpolitikdja nemcsak a turizmus és
az lizleti tevékenység eldomozditasanak nélkiilozhetetlen eszkoze, hanem kulcsfontossagu
eszkOz a biztonsagi kockazatok és az Unio iranyaba torténd irregularis migracio
kockazatanak megeldzésében is. E kozleményben a Bizottsag elismerte, hogy a kdzos
vizumpolitikat még inkabb hozza kell igazitani a jelenlegi kihivasokhoz, figyelembe véve
az 1j informatikai megoldéasokat ¢s megfeleld egyensulyt teremtve egyrészt a konnyitett
vizumkoteles utazas elényei, masrészt a migracio €s a biztonsag jobb kezelése, tovabba a
jobb hatarigazgatas kozott. A Bizottsag e kdzleményben megallapitotta, hogy a VIS jogi
keretét feliil kell vizsgalni a vizumkérelmek feldolgozasanak tovabbi javitdsa — tobbek
kozott az adatvédelmi vonatkozasok és a biiniild6z6 hatosagok szamara biztositott
hozzaférés tekintetében is —, a VIS hasznalatanak 0j adatkategoridkra és Uj
adatfelhasznalasi modokra val6 tovabbi kiterjesztése, valamint az interoperabilitast

lehetdvé tevo eszkozok teljes mértékben valo kihasznalasa céljabol.

(6) A k6z06s unioés vizumpolitika 01j kihivadsokhoz val6 hozzéigazitasarol szolo, 2018. marcius
14-1 kdzleményében a Bizottsag megerdsitette, hogy a VIS jogi keretének feliilvizsgalatara
sor fog keriilni az informacios rendszerek interoperabilitasara vonatkozé szélesebb

gondolkodési folyamat részeként.
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(7)

A Benelux Gazdasagi Uni6 allamai, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag ¢és a Francia
Koztarsasag kormanyai kozott a k6zos hataraikon torténd ellendrzések fokozatos
megsziintetésérol szolo, 1985. junius 14-1 Schengeni Megallapodas végrehajtasarol sz616
egyezmény! (a tovabbiakban: a Schengeni Egyezmény) 21. cikke a Megallapodas szerz8d6
felei altal kiadott tartézkodasi engedélyek €s hosszua tavh tartézkodasra jogositd vizumok
kolcsonds elismerésével jogot biztosit az emlitett szerzddo felek teriiletén barmely 180
napos iddszakban legfeljebb 90 napig torténd szabad mozgéshoz. Jelenleg nem lehetséges
annak ellendrzése, hogy az ilyen tartozkodasi engedélyek €és hosszu tavua tartozkodasra
jogositd vizumok kérelmezai, illetve birtokosai veszélyt jelenthetnek-e a hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizumok vagy tartézkodasi engedélyek iranti kérelmeket feldolgozé
tagallamtol eltérd tagallamok biztonsagara nézve. A fennallo informécidhiany kezelése
érdekében a VIS-ben tarolni kell a hosszl tavu tartozkodasra jogositd vizumok és
tartozkodasi engedélyek kérelmezdire és birtokosaira vonatkoz6 adatokat. Ezen
okmanyokat illetéen a VIS-nek a magas fokl biztonsag eldsegitésének céljat kell
szolgélnia — ami kiilondsen fontos a schengeni térség, mint belsd hatarellendrzések nélkiili
térség tekintetében —, ennek érdekében pedig eld kell segitenie annak értékelését, hogy a
kérelmezd a kdzrendre, a belsd biztonsagra vagy a kdzegészségre veszélyt jelentd
személynek mindsiil-e. A VIS-nek torekednie kell tovabba a kiils6 hatarokon, illetve a
tagallamok teriiletén az unids vagy a nemzeti joggal 6sszhangban végzett ellendrzések
hatékonysaganak ¢és eredményességének a javitasara is. A VIS-nek emellett kiilondsen a
visszakiildésiik eldsegitése céljabol segitséget kell nydjtania az olyan személyek
azonositasaban, akik esetleg nem, vagy mar nem teljesitik a tagallamok teriiletére torténd
beutazasra, az ott-tartdzkodasra vagy letelepedésre vonatkozo feltételeket. Hozza kell
jérulnia tovabba a terrorista blincselekmények vagy egyéb sulyos bilincselekmények
megeldzéséhez, felderitéséhez és nyomozasahoz; biztositania kell a személyek
személyazonossaganak helyes megallapitasat; el6 kell segitenie a 604/2013/EU rendelet és
a 2013/32/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv? alkalmazasat, valamint timogatnia

kell a Schengeni Informécios Rendszer (SIS) célkitlizéseinek megvalositasat.

Egyezmény a Benelux Gazdasagi Unio allamai, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag és a
Francia Koztarsasag kormanyai kozott a kozos hataraikon torténd ellendrzések fokozatos
megsziintetésérdl szolo, 1985. junius 14-1 Schengeni Megallapodas végrehajtasarol (HL L
239.,2000.9.22., 19. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2013/32/EU iranyelve (2013. jinius 26.) a nemzetkozi
védelem megadasara €s visszavonasara vonatkozo kozos eljarasokrol (HL L 180,
2013.6.29., 60. o).
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A 2004/512/EK ¢és a 2008/633/IB hatarozatot be kell épiteni a 767/2008/EK rendeletbe
annak érdekében, hogy a VIS létrehozasara és hasznalatara vonatkozé szabalyokat

egyetlen rendelet keretében egységesitsék.

A 767/2008/EK rendeletben meg kell hatarozni a VIS architektirajat is. A VIS ¢€s
elemeinek miszaki fejlesztése és lizemeltetési igazgatasa a szabadsagon, a biztonsagon €s
a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméretli IT-rendszereinek lizemeltetési igazgatasat
végz4 eurdpai unios ligynokség (a tovabbiakban: eu-LISA) feladata. Amennyiben az eu-
LISA a VIS-szel kapcsolatos feladatokat kiilsé vallalkozokkal egyiittmiikodésben latja el,
azok tevékenységeit szorosan figyelemmel kell kisérnie, hogy biztositsa a 767/2008/EK
rendeletnek — kiilondsen a biztonsagrol, a titoktartasrél és az adatvédelemrdl szolo
rendelkezéseknek — vald megfelelést. A VIS ilizemeltetési igazgatasaval nem bizhatok meg

sem maganvallalkozasok, sem magénszervezetek.
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(10)

A 810/2009/EK rendelet elfogadasakor megallapitottak, hogy a késébbiekben — a Bizottsag
felligyelete alatt elkészitendd tanulméany eredményei alapjan — meg kell vizsgalni annak
kérdését, hogy a 12 év alatti gyermekek ujjnyomata kelléen megbizhato-e azonositas €s
ellendrzés céljara, tovabba kiillondsen azt, hogy az ujjnyomat hogyan valtozik az életkor
elorehaladtaval. Egy, a K6z6s Kutatokozpont altal 2013-ban készitett, ,,Ujjnyomat-
felismerés gyermekek esetében” cimi tanulmény megallapitotta, hogy a 6 és 12 év kozotti
gyermekek esetében az ujjnyomat-felismerés bizonyos feltételek mellett kielégitd szinti
pontossaggal elvégezhetd. Egy masik, az ,,Automatizalt ujjnyomat-felismerés: a
gyermekkortol az idéskorig” cimi tanulmany 2017 decemberében megerdsitette e
megallapitast, és tovabbi informaciokat szolgéltatott az ¢letkor elérehaladtanak az
ujjnyomat-mindségre gyakorolt hatasara vonatkozdan. Ezek alapjan a Bizottsag 2017-ben
egy tovabbi, ,,A gyermekek esetében az ujjnyomatvétel tekintetében alkalmazando
korhatar csokkentésének megvalosithatosaga és hatdsai, valamint a vizumkérelmezd uti
okmanya szkennelt masolatanak a Vizuminformacids Rendszerben (VIS) val6 tarolasa”
cimii tanulmanyt készitett, amelyet 2018-ban véglegesitett, ¢s amelyben azt vizsgalta, hogy
a vizumeljardsokban a gyermekek ujjnyomatvételét illetden sziikséges €s aranyos-e a
korhatart hat évre csdkkenteni. E tanulmény megéllapitotta, hogy az ujjnyomatvételi
korhatar csokkentése nagyobb mértékben jarulna hozzéa a VIS célkitlizéséinek
megvalositasdhoz, kiilondsen a személyazonossaggal vald visszaélés elleni kiizdelem
megkonnyitése ¢s a kiilsé hataratkelohelyeken végzett ellendrzések eldsegitése terén. E
tanulmany azt is megallapitotta, hogy az ujjnyomatvételi korhatar csokkentése tovabbi
elényokkel is jarhat a gyermekek jogainak megsértése elleni kiizdelemnek és e jogsértések
megeldzésének megerdsitése révén, kiillondsen azaltal, hogy lehetévé teszi azon gyermekek
személyének azonositasat vagy személyazonossagéanak ellendrzését, akik harmadik
allampolgarok a schengeni térségben és akik olyan helyzetben vannak, amelyben a jogaik
sériiltek vagy sériilhetnek példaul azért, mert emberkereskedelem gyermek-aldozatai,
eltlint gyermekek vagy menedékjogot kérelmezd, kisérd nélkiili kiskortiak. Ugyanakkor a
gyermekek kiilondsen kiszolgaltatott csoportot alkotnak, és a biometrikus adatok téliik
valo felvételére szigoriibb garancidkat — tobbek kozott az adatok megdrzési idejének
korlatozasat — kell alkalmazni, valamint ezen adatok felhasznalasat azokra a helyzetekre
kell korlatozni, amelyekben az a gyermek mindenek felett all6 érdekét szolgalja. A 2018-
ban véglegesitett tanulmany ramutatott tovabba az iddsek ujjnyomatainak gyengébb
mindségére és kdzepes pontossagara, €s intézkedéseket javasolt e hianyossagok
enyhitésére. A tagallamoknak kovetniiik kell az e tanulmanyban meghatarozott ajanlasokat

azzal a céllal, hogy javitsak az ujjnyomatok mindségét és a biometrikus megfeleltetést.
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(1)

(12)

(13)

Az e rendeletben el6irt valamennyi eljaras soran a tagallamoknak mindenekeldtt a gyermek
mindenek felett 4ll6 érdekét kell szem eldtt tartaniuk. A gyermek jolétét, biztonsagat és
védelmét, valamint a gyermek véleményét a gyermek életkoranak és érettségi fokanak
megfeleld sullyal figyelembe kell venni. A VIS kiilondsen fontos szerepet tolt be olyan
helyzetekben, amelyekben fennall a veszélye annak, hogy a gyermek emberkereskedelem

aldozatava valik.

A vizumeljaras €s a VIS kapcsan ki kell hasznalni az arcképmas-felismerés terén
bekovetkezett miiszaki fejlodésben rejlo lehetdségeket. Ha a kérelmezok arcképmasat — a
hosszu tavl tartézkodésra jogositd vizumok és a tartozkodasi engedélyek iranti kérelmek
feldolgozasa esetében is — rogzitik a VIS-ben, az arcképmas rogzitését a kérelem
benyujtasanak alkalmaval, helyben kell elvégezni, amennyiben a nemzeti jog ezt lehetéve
teszi. Ha a kérelmek benytjtasakor helyben keriil sor az arcképmas rogzitésére, az
hozzajarul ahhoz, hogy meg lehessen akadalyozni a biometrikus jellemzok
sebezhetdségeinek kihasznalasat, példaul a személyazonossaggal valo visszaélés esetében
hasznalt arcmorfolast. Biometrikus megfeleltetés céljara csak helyben rogzitett

arcképmasok hasznalhatok.

A biometrikus adatok, amelyek e rendelet keretében magukban foglaljak az ujjnyomatokat
¢s az arcképmasokat, egyediek, €s ezért egy személy azonositasanak céljara sokkal
megbizhatobbak, mint az alfanumerikus adatok. A biometrikus adatok ugyanakkor
kiilonleges adatoknak mindsiilnek. E rendelet meghatarozza az ilyen adatok — az érintett

személyek azonositasat célzo — kezelésének alapjait és az arra vonatkozd garanciakat.

5950/1/21 REV 1



(14) A rovid tava tartdzkodésra jogositd vizumot kérelmezd személy altal szolgaltatott
személyes adatokat a VIS-ben kell kezelni annak értékelése céljabol, hogy a kérelmezének
a tagallamok teriiletére valo belépése veszélyt jelenthet-e a kdzrendre, a belsd biztonsagra
kockézata. A hosszl tdvu tartozkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély
kérelmez6i esetében ezen értékeléseknek annak vizsgalatara kell korlatozodniuk, hogy a
harmadik orszagbeli allampolgar veszElyt jelenthet-e a kozrendre, a belso biztonsagra vagy

a kozegészségre.

(15) Az ilyen kockdzatok értékelésére nem keriilhet sor a kérelmezd személyazonossagara, uti
okmanyara vonatkoz6 személyes adatok, valamint egyéb relevans adatok kezelése nélkiil.
A kérelmekben foglalt személyes adatok minden egyes elemét 6ssze kell hasonlitani a
kovetkezd informacids rendszerekben és adatbazisokban rogzitett adatrekordban, fajlban
vagy figyelmeztetd jelzésben szerepld adatokkal: a VIS, a SIS, a hatarregisztracios
rendszer (EES), az Eurépai Utasinforméacios €s Engedélyezési Rendszer (ETIAS), az
Eurodac, a Harmadik Orszagbeli Allampolgarok Eurdpai Biiniigyi Nyilvantartasi
Informécios Rendszere (ECRIS-TCN), amennyiben terrorista blincselekményekhez és
sulyos biincselekményekhez kapcsolddo, biindsséget megallapito itéletekrdl van szo, az
Europol adatai, az Interpol ellopott és elvesztett titi okmanyokat tartalmazo6 adatbazisa
(Interpol SLTD), az Interpol-korozésben megjeldlt uti okméanyok adatbéazisa (Interpol
TDAWN), az (EU) 2018/1240 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben! emlitett ETIAS
figyelOlista; tovabba a specifikus kockazati mutatokkal. Az 6sszehasonlitdshoz hasznalt
személyes adatok kategoridit a lekérdezett informacios rendszerekben €s adatbazisokban,
az ETIAS figyeldlistaban, illetve a specifikus kockazati mutatokban szerepld

adatkategoriakra kell korlatozni.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1240 rendelete (2018. szeptember 12.) az
Eurodpai Utasinforméacids és Engedélyezési Rendszer (ETIAS) 1étrehozasarol, valamint az
1077/2011/EU rendelet, az 515/2014/EU rendelet, az (EU) 2016/399 rendelet, az (EU)
2016/1624 rendelet és az (EU) 2017/2226 rendelet modositasarol (HL L 236.,2018.9.19., 1.

0.).
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(16) Az (EU) 2019/817" és (EU) 2019/818 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? 1étrehozta az
interoperabilitast meghatarozott unids informacios rendszerek kozott annak érdekében,
hogy az emlitett unids informacios rendszerek €s azok adatai kiegészitsék egymast az Unid
kiils6 hatarai igazgatasa hatékonysaganak és eredményességének javitasa, az illegalis
bevandorlas megeldzéséhez és az ellene vald kiizdelemhez torténd hozzajarulés, valamint a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld unids térségen beliili magas
fokl biztonsaghoz val6 hozzajarulas céljabol, beleértve a kozbiztonsag és kdzrend

fenntartasat és a biztonsag védelmét is a tagallamok teriiletén.

(17) Az unids informacios rendszerek kozotti interoperabilitas lehetdvé teszi, hogy az emlitett
rendszerek kiegészitsék egymast a kovetkezok érdekében: a személyek helyes
azonositasdnak megkdnnyitése, a személyazonossaggal valo visszaélés elleni kiizdelemhez
val6 hozzdjarulés, a relevans unids informacids rendszerekre vonatkozo adatmindségi
kovetelmények javitasa és harmonizalasa, a meglévo és a jovobeli unids informacios
rendszerek tagallamok altali miiszaki €s operativ alkalmazasanak megkonnyitése, a
relevans unios informacios rendszereket szabdlyozo adatbiztonsagi és adatvédelmi
garancidk megerdsitése és egyszeriisitése, a blinlildozési hatosagok altal a VIS-hez, az
EES-hez, az ETIAS-hoz és az Eurodachoz val6 hozzaférés észszerusitése, valamint a VIS,

a SIS, az EES, az ETIAS, az Eurodac és az ECRIS-TCN célkitlizéseinek tamogatésa.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/817 rendelete (2019. majus 20.) az unids
informacios rendszerek kozotti interoperabilitas kereteinek megallapitasarol a hatarok és a
vizumiigy teriiletén, tovabba a 767/2008/EK, az (EU) 2016/399, az (EU) 2017/2226, az
(EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1726 ¢és az (EU) 2018/1861 eurodpai parlamenti €s tanacsi
rendelet, valamint a 2004/512/EK és a 2008/633/1B tanacsi hatdrozat médositasarol (HL L
135,2019.5.22., 27. o).

2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/818 rendelete (2019. majus 20.) az unids
informacios rendszerek kozotti interoperabilitas kereteinek megallapitasarol a rendoérségi és
igazsagiigyi egyiittmilkodés, a menekiiltiigy €s a migracio teriiletén, valamint az (EU)
2018/1726, az (EU) 2018/1862 és az (EU) 2019/816 rendelet modositasarol (HL L 135,
2019.5.22., 85. 0).
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(18)

(19)

Az interoperabilitasi elemek a VIS-t, a SIS-t, az EES-t, az ETIAS-t, az Eurodacot, valamint
az ECRIS-TCN-t és az Europol-adatokat fedik le annak érdekében, hogy az Europol-
adatokban ezekkel az unios informacios rendszerekkel egyidejiileg lehessen lekérdezéseket
lefolytatni. Ezért indokolt ezen interoperabilitasi elemek alkalmazasa az automatizalt
lekérdezések lefolytatasa érdekében és a VIS-hez vald biiniildozési célu hozzaféréskor. Az
(EU) 2019/817 rendelettel létrehozott eurdpai kereséportalt (ESP) kell alkalmazni a
tagallamok hatosagai altal a feladataik elvégzéséhez sziikséges unids informacios
rendszerekhez, Europol-adatokhoz és Interpol-adatbazisokhoz val6 — a hozzaférési
jogosultsagaiknak megfeleld — gyors, akadalytalan, hatékony, szisztematikus és ellen6rzott

hozzaférés érdekében, valamint a VIS célkitiizéseinek tdmogatasa céljabol.

Az ESP lehetévé fogja tenni, hogy a VIS-ben és az egyéb érintett unids informacios

rendszerekben tarolt adatokat egyidejiileg kérdezzEk le.
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(20) A VIS-ben tarolt adatok egyéb informacids rendszerekben és adatbazisokban tarolt
adatokkal valo 0sszehasonlitasanak automatizaltan kell torténnie. Amennyiben az ilyen

Osszehasonlitas a kérelemben szerepld személyes adatok vagy azok kombinacidja és az

emlitett egyéb informacios rendszerekben vagy adatbazisokban szerepld nyilvantartas, fajl

vagy figyelmeztetd jelzés, illetve az ETIAS figyeldlistan szerepld személyes adatok kozotti

egyezést, azaz ,talalat”-ot mutat, a kérelmet az illetékes hatdsag tisztviseldjének

manualisan kell ellendriznie. A talalatot eredményezd adat tipusatol fliggden a talalatot az

illetékes vizum- vagy bevandorlasi hatdsagnak, az (EU) 2018/1240 rendeletben emlitett
ETIAS nemzeti egységnek vagy a tagallam altal kijelolt kozponti hatésagnak (a
tovabbiakban: a kijelolt VIS-hat6sag) manualisan ellendriznie és értékelnie kell. Mivel a
bliniildozési vagy igazsagiigyi rendszerek vagy adatbazisok altal generalt taldlatok
altalaban érzékenyebbek, azokat nem a konzulatusoknak, hanem a kijel6lt VIS-
hatésagoknak vagy az ETIAS nemzeti egységeknek kell ellendrizniiik és értékelnitik. A
tagallamok szamara lehet6vé kell tenni, hogy egynél tobb hatdsagot is kijelolhessenek
kijelolt VIS-hatosagnak. A SIRENE-irodat csak akkor lehet kijel6lni kijelolt VIS-
hatdsagnak, ha elegendd kiegészitd forrds all az iroda rendelkezésére ahhoz, hogy e
feladatot el tudja latni. A talalatok illetékes hatosag altal végzett értékelését figyelembe
kell venni a rovid tavu tartdzkodasra jogositd vizum kiadasardl dontd hatarozat céljabol,
illetve annak értékelése soran, hogy a hosszu tavl tartézkodésra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély kérelmezdje veszélyt jelenthet-e a tagallamok kdzrendjére, belsd

biztonsagara vagy kozegészségére.
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(21) A VIS is a koz0s interoperabilitasi keret részét fogja képezni, ezért az 11j funkciokat és
eljarasokat ugy kell kialakitani, hogy azok teljes korli 6sszhangban legyenek az e keret
részét képezo tobbi unids informacids rendszer funkciodival és eljarasaival. Ha a VIS-ben
inditott automatizalt lekérdezések célja annak megallapitdsa, hogy mas unids
rendszerekben szerepelnek-e adatok a vizumot vagy a tartdzkodasi engedélyt kérelmez6
személyekrol, a lekérdezés eredménye az emlitett mas unids informacids rendszerekben
talalt talalatok list4ja lesz. Hasonl6 rendszertii lekérdezés jelenleg csupan egy masik
rendszerben, nevezetesen az ETIAS-ban 1étezik, a taldlat fogalma azonban az EES-ben —
tobbek kozott az EES és a VIS kozotti interoperabilitas kapcsan — és a VIS-ben egyarant

szerepel.

(22) A révid tava tartdzkodasra jogositd vizum iranti kérelem elutasitisa nem alapulhat

kizardlag a vizumkérelemben szerepld személyes adatok automatizalt feldolgozasan.

(23) Azon kérelmezok szamara, akiktdl a rovid tavu tartézkodasra jogositd vizumot a VIS-

feldolgozas soran kapott informacioé alapjan tagadtak meg, jogorvoslatot kell biztositani. A

jogorvoslati eljarast a kérelemrdl sz616 hatdrozatot meghozo tagallamban, e tagallam
nemzeti joganak megfelelden kell lefolytatni. A 810/2009/EK rendelet szerinti

biztositékokat és a jogorvoslatra vonatkozo6 szabalyokat alkalmazni kell.
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(24)

A korabban azonositott biztonsagi, irregularis migracidval kapcsolatos, vagy magas szintii
jarvanyiigyi kockazatokhoz kapcsolodo specifikus kockdzati mutatok alkalmazasanak el
kell segitenie a rovid tavu tartozkodasra jogositd vizum iranti kérelem vizsgalatat. A
specifikus kockazati mutatok meghatarozéasa soran alkalmazott kritériumok semmilyen
koriilmények kozott nem alapulhatnak kizarolag a kérelmez6 nemén vagy életkoran. Azok
emellett semmilyen koriilmények kozott nem alapulhatnak olyan informacidkon, amelyek
felfedik a kérelmezo fajat, borszinét, etnikai vagy tarsadalmi szarmazasat, genetikai
tulajdonsagait, nyelvét, politikai vagy egyéb nézeteit, vallasat vagy vilagnézeti
meggy0z6dését, szakszervezeti tagsagat, valamely nemzeti kisebbséghez val tartozasat,
vagyoni helyzetét, sziiletését, fogyatékossagat vagy szexudlis irdnyultsagat. A specifikus
kockazati mutatokra vonatkozo6 szabdlyokat, eljardsokat és iranyitdsi struktarat — a
lehetséges mértékben €s amennyiben relevans — 0ssze kell hangolni azokkal, amelyek az
ETIAS vizsgalati szabalyokra vonatkoznak az (EU) 2018/1240 rendelet 9., 10. és 33.
cikkében meghatarozottak szerint. A specifikus kockazati mutatokat az ETIAS (EU)
2018/1240 rendeletben emlitett kdzponti egységének kell meghataroznia, létrehoznia,
elézetesen megvizsgalnia, bevezetnie, utdlagosan értékelnie, feliilvizsgalnia és térdlnie a
VIS vizsgélatokért felelds — a kdzponti vizumhatdsagok €s az érintett tigyndkségek
képviseldibal allo — tandcsado testiiletével folytatott egyeztetést kdvetden. Annak
eldsegitése érdekében, hogy a specifikus kockazati mutatok végrehajtasa soran biztositani
lehessen az alapvetd jogok tiszteletben tartasat, 1étre kell hozni a VIS alapjogi tanacsadd
testiiletét. A testiilet iiléseihez a titkarsagot az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség

alapjogi tisztviseldje biztositja.
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(25) A biztonsagi kockazatok 11j formdinak, az irregularis migracio Gj mintdinak, valamint a
magas szintll jarvanyligyi kockézatoknak a folyamatos megjelenése hatékony valaszokat
igényel, €és ezek ellen modern eszk6zok segitségével kell felvenni a harcot. Mivel a modern
eszk6zok jelentds mennyiségli személyes adat kezelésével jarnak, megfeleld garanciakat
kell bevezetni annak érdekében, hogy a magan- és a csaladi élet tiszteletben tartasahoz,
valamint a személyes adatok védelméhez f{izod6 jogba torténd beavatkozas olyan

mértékiire korlatozodjon, ami egy demokratikus tarsadalomban sziikséges €s aranyos.

(26) Biztositani kell, hogy legalabb hasonldé mértéki ellendrzések vonatkozzanak a rovid tava
tartdzkodasra jogositd vizumot kérelmezd személyekre, illetve a hossza tavu tartozkodasra
jogositd vizumot vagy tartozkodasi engedélyt kérelmez6 harmadik orszagbeli
allampolgérokra, mint az (EU) 2018/1240 rendelet szerinti utazasi engedélyt kérelmezd
harmadik orszagbeli dllampolgarokra. Ennek érdekében az emlitett kategoridkba tartozo
harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozé ellendrzések soran is alkalmazni kell az
ETIAS figyel6listat, amely az olyan személyekkel kapcsolatos adatokat tartalmaz, akiket
terrorista biincselekmény vagy egyéb stlyos biincselekmény elkdvetésével vagy abban
val6 részvétellel gyantsitanak, illetve akikrdl tényszerii bizonyitékok vagy megalapozott
indokok alapjan feltételezhetd, hogy terrorista blincselekményt vagy egyéb sulyos

btincselekményt fognak elkovetni.
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(27)

(28)

(29)

Annak érdekében, hogy teljesiteni tudjak a Schengeni Egyezmény szerinti
kotelezettségeiket, a nemzetkozi fuvarozoknak a VIS-nek kiildott lekérdezés utjan
ellendrizniiik kell, hogy azok a harmadik orszagbeli allampolgarok, akik kételesek rovid
tavl tartdzkodasra jogositd vizummal, hossza tavh tartézkodasra jogositdé vizummal vagy
tartdzkodasi engedéllyel rendelkezni, birtokdban vannak-e érvényes rovid tava
tartdzkodasra jogositdé vizumnak, hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizumnak vagy
tartozkodasi engedélynek. Ezen ellendrzést a VIS-adatok kiilonalld, csak megtekintésre
jogosito adatbazisba valo napi lehivasaval kell lehetdvé tenni, amelynek segitségével
lehivhatok az OK/NOT OK vélasziizenetet eredményezd keresést lehetdveé tevod
minimalisan szlikséges adatok. Maga a kérelemf4jl nem lehet hozzaférheté a nemzetko6zi
fuvarozok szamara. A VIS-hez a fuvarozoi portalon keresztiil vald hozzaférésre vonatkozé
miiszaki eldirasok révén torekedni kell arra, hogy az utasforgalomra és a nemzetkozi
fuvarozokra gyakorolt hatés a lehetd legkisebb legyen. Ennek érdekében fontoldra kell

venni a fuvarozoi portalnak az EES-be és az ETIAS-ba val6 integralasat.

Annak érdekében, hogy az e rendeletben foglalt kotelezettségek a szarazfoldon, tavolsagi
autobuszokkal csoportokat szallitd nemzetk6zi fuvarozast végzo fuvarozokra minél kisebb

hatéast gyakoroljanak, felhasznalobarat mobil megoldasokat kell rendelkezésre bocsatani.

Az (EU) 2018/1240 rendelet preambuluméban emlitettek szerinti, a Schengeni Egyezmény
26. cikkében emlitett rendelkezéseknek az ETIAS keretében a tdvolsagi autobuszokkal
végzett szarazfoldi szallitasra alkalmazandé rendelkezések szempontjabol valo
megfeleldségére, 0sszeegyeztethetdségére és dsszhangjara vonatkozé értékelést ki kell

terjeszteni e rendelet vonatkoz6 rendelkezéseire is.
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(30)

(31

(32)

(33)

A 767/2008/EK rendeletnek meg kell hataroznia azokat a tagallami hatosagokat, amelyek —
az emlitett rendelet konkrét céljai érdekében, valamint a feladataik elvégzéséhez sziikséges
mértékben — jogosultak hozzaférni a VIS-hez a hosszu tava tartozkodasra jogositd
vizumok és a tartozkodasi engedélyek iranti kérelmekre és a kapcsolodo hatarozatokra

vonatkoz6 adatbevitel, -modosités, -torlés vagy -betekintés céljabol.

A hosszl tavu tartozkodasra jogositd vizumokra és tartdzkodasi engedélyekre vonatkozo
VIS-adatok kezelésének a kitlizott célokkal aranyosnak kell lennie, és erre az adatkezelésre
csak akkor keriilhet sor, ha arra sziikség van az illetékes hatésagok feladatainak
elvégzéséhez. Ezért bizonyos illetékes hatdsagok szdmara korlatozni kell az adatokhoz
val6 hozzéaférést azon személyek esetében, akik a VIS-ben megszakitas nélkiil legaldbb 10

éve rogzitett, érvényes tartdzkodasi engedéllyel rendelkeznek.

A VIS hasznalatakor az illetékes hatosagoknak biztositaniuk kell azon személyek emberi
méltésaganak €s sérthetetlenségének tiszteletben tartasat, akiknek az adatait lekérik,
tovabba azt, hogy nem alkalmaznak hatranyos megkiilonbdztetést az ilyen személyek
iranyaban nem, borszin, etnikai vagy tarsadalmi szdrmazas, genetikai tulajdonsagok, nyelv,
vallas vagy meggydzddés, politikai vagy mas nézetek, nemzeti kisebbséghez tartozas,

vagyoni helyzet, sziiletés, fogyatékossag, kor vagy szexualis iranyultsag alapjan.

Elengedhetetlen, hogy a biiniild6z6 hatdsagok rendelkezzenek a legfrissebb informacioval,
ha a feladataikat a terrorizmus és blincselekmények egyéb sulyos formai elleni kiizdelem
érdekében végzik. A tagallamok biliniild6z6 hatdsagainak és az Europolnak a VIS-hez vald
hozzaférését a 2008/633/IB hatarozat teremtette meg. E hatarozatot be kell épiteni a
767/2008/EK rendeletbe annak érdekében, hogy az dsszhangban legyen a Szerzddés

hatalyos keretével.
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(34) Mar bebizonyosodott, hogy a VIS-adatokhoz biiniild6zési célokbdl torténd hozzaférés jol
hasznalhato az erdszakos koriilmények kozott elhunyt személyek azonositasahoz, illetve
érdemben képes eldsegiteni a nyomozok munkajat az emberkereskedelemhez, a
terrorizmushoz vagy a kabitoszer-kereskedelemhez kapcsolodo esetekben. Ezért a hossz
tavu tartozkodasra vonatkoz6 VIS-adatokat — az e rendeletben meghatarozott feltételek
mellett — hozzaférhetéveé kell tenni a tagallamok kijeldlt hatésagai €s az Europol szamara

1S.

(35) Tekintettel arra, hogy Europol kulcsszerepet jatszik a tagallamok hatdsagai kozott a
hatarokon atnyulé biincselekmények nyomozasa terén folytatott egyiittmiikodésben azaltal,
hogy az Unio egész teriiletén hozzajarul a biincselekmények megeldzéséhez, elemzéséhez
¢és nyomozasahoz, az Europol VIS-hez vald, feladatai elvégzéséhez sziikséges mértékii
jelenlegi hozzaférését kodifikalni és észszertlisiteni kell, figyelembe véve a jogi keret
tekintetében végbement kozelmultbeli fejleményeket is, igy példaul az (EU) 2016/794

eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet!.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/794 rendelete (2016. majus 11.) a
Biiniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Unids Ugyndkségérdl (Europol), valamint a
2009/371/1B, a 2009/934/1B, a 2009/935/1B, a 2009/936/1B és a 2009/968/1B tanacsi
hatarozat felvaltasarol és hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 135.,2016.5.24., 53. 0.).
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(36)

(37)

A VIS-hez vald hozzaférés a terrorista biincselekmények vagy egyéb stlyos
blincselekmények megeldzése, felderitése vagy nyomozasa céljabol a magan- €s a csaladi
¢let tiszteletben tartasahoz, illetve a személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelméhez fiz6do alapvetd jogba térténd beavatkozasnak mindsiil az
olyan személyek tekintetében, akiknek a személyes adatait a VIS-ben kezelik. E
beavatkozasra a jogszabalyokkal 6sszhangban keriilhet sor, amelyeket megfeleld
pontossaggal kell megfogalmazni ahhoz, hogy lehetdvé tegyék az egyének szamara az
alkalmazkodast, védeniiik kell az egyéneket az 6nkényességgel szemben, tovabba
megfeleld egyértelmuséggel kell megjelolniiik, hogy az illetékes hatésagok milyen
mértékili mérlegelési jogkort gyakorolhatnak, és milyen modon. Az alapvetd jogokba valod
ilyen beavatkozasra csak akkor keriilhet sor egy demokratikus tdrsadalomban, ha arra
valamely jogos ¢és ardnyos érdek védelme érdekében sziikség van, és ha az ardnyos az

elérni kivant jogos céllal.

Az (EU) 2019/817 rendelet lehetdvé teszi az erre nemzeti jogszaballyal felhatalmazott
tagallami renddri hatdsdgok szdmara, hogy a személyeket a személyazonossag-ellendrzés
soran vett biometrikus adatok alapjan azonositsék. Felmeriilhetnek azonban olyan
koriilmények, amelyek esetén a személy azonositasa a személy sajat érdekében sziikséges.
Ilyen eset példaul, ha egy eltiint, elrabolt vagy emberkereskedelem aldozatava valt
személyt megtalalnak. Ilyen esetekben a blinlild6z6 hatdsagok szamara biztositani kell a
VIS-adatokhoz val6 gyors hozzaférést annak érdekében, hogy lehetséges legyen a személy
gyors és megbizhatd azonositasa anélkiil, hogy a biiniild6zési hozzaféréshez minden

elofeltételt vagy tovabbi biztositékot kellene teljesitenitik.
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(38)

(39)

(40)

A rendérségi egyiittmiikodés terén alapvetd fontossagu a blincselekmény helyszinén
esetlegesen talalt daktiloszkdpiai nyom, azaz latens ujjnyomat alapjan torténd adat-
Osszehasonlitas. Az olyan esetekben, amikor indokoltan feltételezhetd, hogy az elkovetodt
vagy az aldozatot nyilvantartjak a VIS-ben, a latens ujjnyomatok €s a VIS-ben tarolt
ujjnyomatadatok 6sszehasonlitdsdnak lehetdsége a terrorista blincselekmények vagy egyéb
sulyos blincselekmények megeldzését, felderitését vagy nyomozasat elésegitd rendkiviil
értékes eszkozként szolgalhat a bliniild6z6 hatésagok szdmara példaul akkor, ha a

blincselekmény helyszinén az egyetlen bizonyitékot a latens ujjnyomatok jelentik.

Ki kell jelolni a tagallamok illetékes hatdsdgait és azt a kdzponti hozzaférési pontot,
amelyen keresztiil kérelmezhet6 a VIS-ben tarolt adatokhoz valo hozzaférés, valamint
listat kell vezetni a kijelolt hatosdgok azon operativ egységeirdl, amelyek szamara
engedélyezett ilyen hozzaférés kérelmezése a terrorista biincselekmények, illetve egyéb
sulyos biincselekmények megeldzésének, felderitésének vagy nyomozasanak konkrét

céljabol.

A VIS kozponti rendszerében tarolt adatokhoz vald hozzaférés iranti kérelmeket a kijelolt
hatésagokon beliili operativ egységeknek kell benyujtaniuk a kdzponti hozzaférési ponthoz
¢s azokat meg kell indokolni. A kijel6lt hatésagokon beliil a VIS-adatokhoz vald
hozzatérés kérelmezésére jogosult operativ egységek nem jarhatnak el ellenérzo
hatosagkent. A kozponti hozzaférési pontoknak a kijelolt hatosagoktol fiiggetleniil kell
eljarniuk, és feladatuk, hogy fiiggetlen modon biztositsék az e rendeletben meghatarozott
hozzaférési feltételek szigoru betartasat. Rendkiviil siirgds esetekben, amikor terrorista
blincselekmény vagy egyéb sulyos biincselekmény konkrét €s tényleges veszélye miatt
gyors hozzaférésre van sziikség, a kozponti hozzaférési pontnak haladéktalanul fel kell

dolgoznia a hozzaférési kérelmet, és az ellendrzést csak ezt kovetden végezheti el.
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(41)

(42)

A személyes adatok védelme ¢€s a blinlild6z6 hatdsdgok altali szisztematikus keresések
lehetdségének kizarasa érdekében a VIS adatait csak egyedi esetekben és kizardlag akkor
lehet kezelni, amikor ez terrorista blincselekmények vagy egyéb sulyos biincselekmények
megeldzése, felderitése vagy nyomozasa céljabol sziikséges. A kijelolt hatdsagok és az
Europol kizaroélag akkor kérhetnek hozzaférést a VIS-hez, ha alapos okkal feltételezik,
hogy ennek révén olyan informacidokhoz fognak jutni, amelyek érdemben segitik majd dket
egy terrorista blincselekmény vagy egyéb stlyos blincselekmény megeldzésében,

felderitésében vagy nyomozasaban.

A VIS-ben tarolt személyes adatok csak addig 6rizhetok meg, amig az a VIS céljai
érdekében sziikséges. A harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkoz6 adatokat 6t évig
indokolt tarolni annak érdekében, hogy az adatok figyelembe vehetdk legyenek a rovid
tava tartdzkodasra jogositd vizumok iranti kérelmek elbiraldsahoz, illetve hogy felderithetd
legyen az érvényességi idot koveto tultartozkodas, valamint annak érdekében, hogy az
emlitett okmanyokat megszerzett harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozé
biztonsagi ellendrzéseket le lehessen folytatni. Az okmany korabbi felhasznalasaira
vonatkoz6 adatok eldsegithetik a jovobeli rovid tava tartdzkodasra jogositd vizumok
kiadasat. Ennél rovidebb tarolasi idoszak nem elegendd ezen célok elérésének
biztositasahoz. Az adatokat az 6téves idOoszak elteltével tordlni kell, kivéve ha azok korabbi

torlése indokolt.
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(43) Az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet! alkalmazni kell, amikor a
tagallamok személyes adatokat kezelnek a 767/2008/EK rendelet alkalmazasa soran. A
személyes adatoknak a bliniild6z6 hatdsagok altal a biincselekmények megeldzése,
nyomozasa, felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankciok végrehajtasa
céljabol végzett kezelését az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv?

szabalyozza.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen
adatok szabad dramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol
(altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27) a személyes
adatoknak az illetékes hatosdgok altal a blincselekmények megeldzése, nyomozasa,
felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankciok végrehajtasa céljabol
végzett kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 2008/977/IB tanacsi kerethatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL
L 119.,2016.5.4., 89. 0.).
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(44) Az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! feljogositja az eurdpai hatar- és
partvédelmi (Frontex) csapatok tagjait, valamint a visszakiildéssel kapcsolatos feladatokat
ellato csapatok tagjait arra, hogy a fogadé tagallam felligyelete mellett betekintsenek az
unio6s informacids rendszerekbe €s adatbazisokba, ha arra a hatarforgalom-ellenérzésre,
hatérdrizetre és visszakiildésre vonatkoz6 miiveleti tervben meghatarozott miiveleti
feladataik teljesitése érdekében sziikség van. E betekintés megkonnyitése és a csapatoknak
a VIS-adatokhoz val6 tényleges hozzaférése érdekében a csapatoknak hozzaférést kell
kapniuk a VIS-hez. Ezt a hozzaférést a VIS-hez valo hozzaférés adott célja tekintetében
illetékes tagallami hatdsdgokra vonatkozd hozzaférési feltételek és korlatok szerint lehet

megadni.

(45) A tagéllamok teriiletére valo beutazas, az ott-tartozkodas vagy a letelepedés feltételeinek
meg nem felelé vagy mar meg nem feleld harmadik orszagbeli allampolgaroknak a
2008/115/EK eurdpai parlamenti és tanacsi irAnyelv? szerinti visszakiildése alapvetd
fontossagu eleme az irregularis migracio elleni atfogoé kiizdelemnek, és fontos alapvetd

kozérdeknek mindsil.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az
Eurdpai Hatar- és Parti Orségrol, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2019.11.14., 1. 0.).

2 Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik
orszagok illegalisan tartozkodo allampolgéarainak visszatérésével kapcsolatban a
tagallamokban hasznalt k6zos normakrdl és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. 0.).
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(46) A harmadik orszagokkal az irregularis migransok visszafogadasa terén folytatott
egylittmiikodés megerdsitése és az olyan jogellenesen tartézkod6 harmadik orszagbeli
allampolgarok visszakiildésének megkdnnyitése érdekében, akiknek az adatai a VIS-ben
szerepelhetnek, a kérelmezo személyek ti okmanyainak masolatat tarolni kell a VIS-ben.
Harmadik orszagok az allampolgarsag igazolasaként széles korben elismerik az uti

okmaényok masolatat, ugyanez azonban nem vonatkozik a VIS-bdl kinyert informaciora.

(47) A VIS-ben tarolt személyes adatok nem tovabbithatok, illetve nem teheték hozzaférhetové
harmadik orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek szamara. E szabalytol eltérve azonban
lehetové kell tenni az ilyen személyes adatok harmadik orszag vagy nemzetkdzi szervezet
részére torténd tovabbitasat abban az esetben, ha arra szigoru feltételek mellett keriil sor, és
ha az egyedi esetekben sziikséges ahhoz, hogy harmadik orszagbeli allampolgar
visszakiildése vagy attelepitése kapcsan eld lehessen segiteni annak személyazonositasat.
Az (EU) 2016/679 rendelet szerinti végrehajtasi jogi aktussal elfogadott megfeleldségi
hatérozat hidnyaban, vagy az emlitett rendelet szerinti, az adattovabbitasra vonatkozd
megfeleld garancidk hidnyaban a VIS-adatok kivételesen csak akkor tovabbithatok egy
harmadik orszag vagy egy nemzetkozi szervezet részére visszakiildés vagy attelepités
céljabol, ha a tovabbitas az ugyanazon rendeletben emlitett fontos kozérdek miatt

sziikséges.

5950/1/21 REV 1 25



(48) A tagéllamok altal a 767/2008/EK rendelet alapjan megszerzett személyes adatokat abban
a kivételesen siirgds esetben is tovabbitani lehet harmadik orszag részére, ha terrorista
blincselekménnyel 0sszefiiggésbe hozhatd kdzvetlen veszély all fenn, vagy ha sulyos
blincselekménnyel 0sszefiiggésbe hozhatd, valamely személy életét fenyegetd kdzvetlen
veszély all fenn. A valamely személy életét fenyegetd kozvetlen veszélynek tekintend6 az
érintett személlyel szembeni olyan stlyos biincselekmény elkovetésének veszélye, mint
példaul a sulyos testi sértés, az emberi szervek vagy szovetek tiltott kereskedelme, az
emberrablas, a személyi szabadsag megsértése €s tiiszejtés, a gyermekek szexualis
kizsakmanyolasa és a gyermekpornografia, valamint a nemi erészak. Az emlitett adatok
kizarolag abban az esetben tovabbithatok harmadik orszagoknak, ha biztositva van a
vizum-adatrekordokra vonatkozd, a megkeresé harmadik orszag birtokdban 1€v6 barmely

informécionak a VIS-t miikodtetd tagallamok részére torténd kolcsonds atadasa.

(49) Az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet! alkalmazand6 az Uni6
intézményeinek, szerveinek €s hivatalainak a VIS iizemeltetési igazgatasaval kapcsolatos

azon feladatok végzése soran folytatott tevékenységére, amelyekért feleldsek.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és
tigynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérol (HL L 295., 2018.11.21., 39. o0.).
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(50) A rovid tavl tartézkodasra jogositd vizum vizsgéalatdra vonatkozo eljarasnak kotelezd
eleme a kiilsd hatarok atlépésére jogositod és vizummal ellathatd Gti okmanyoknak az
1105/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozattal! 1étrehozott listajaba valod
betekintés. A vizumhatosagoknak szisztematikusan eleget kell tennitik e kotelezettségnek,
ennek megfelelden e listat a VIS részévé kell tenni annak érdekében, hogy automatikusan

ellendrizni lehessen, hogy a kérelmezd uti okménya elismert-e.

(51) A VIS-ben rogzitett adatok pontossagaért viselt tagallami felel6sség sérelme nélkiil, az eu-
LISA-nak kell felelnie az adatmindségnek egy kdzponti adatmindség-ellendrzési eszkoz
kifejlesztése és fenntartasa révén torténd javitasaért, valamint a tagallamoknak torténd

rendszeres idOkdzonkénti jelentéstételért.

(52) Az eu-LISA-nak képesnek kell lennie arra, hogy az adatok sértetlenségének
veszélyeztetése nélkiil kapacitast alakitson ki a tagallamoknak, a Bizottsdgnak ¢és az
Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokségnek szol6 statisztikai jelentéstétel tekintetében,
hogy lehetdvé tegye a VIS hasznalatanak megfelelobb figyelemmel kisérését a migracios
nyomassal és a hatarigazgatassal kapcsolatos tendencidk elemzése céljabol. Az eu-LISA-
nak ezért bizonyos statisztikdkat az (EU) 2019/817 rendelettel 6sszhangban a jelentések és
statisztikak kozponti adattaraban kell tarolnia. Az eldallitott statisztikak egyike sem

tartalmazhat személyes adatot.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1105/2011/EU hatérozata (2011. oktéber 25.) a kiils6
hatarok atlépésére jogositod és vizummal ellathato uti okmanyok listajardl, valamint az e lista
Osszeallitasara irdnyulo eljaras meghatarozasarol (HL L 287.,2011.11.4., 9. 0.).
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(53) Ez a rendelet nem érinti a 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv!

alkalmazasat.

(54) Kiilonos rendelkezéseknek kell vonatkozniuk azokra a vizumkotelezettség hatalya ala
tartozo, harmadik orszagbeli allampolgérokra, akik a 2004/38/EK iranyelv hatalya ala
tartozd unios polgarok csalddtagjai, illetve akik a szabad mozgas unios jogaval rendelkezd
harmadik orszagbeli allampolgarok csalddtagjai, és nem rendelkeznek a 2004/38/EK
iranyelvben emlitett tartdzkodasi kartyaval. Az Eurdpai Unio mitkodésérol szolo szerzodés
(EUMSZ) 21. cikkének (1) bekezdése eldirja, hogy a Szerzédésekben megallapitott
korlatozasokra ¢és feltételekre és az e korlatozasok ¢€s feltételek végrehajtasara hozott
intézkedésekre figyelemmel minden uniés polgéarnak joga van a tagallamok tertiletén valo
szabad mozgéshoz ¢és tartozkodashoz. Az emlitett korlatozasokat és feltételeket a

2004/38/EK iranyelv allapitja meg.

(55) Amint az Europai Unid Bir6saga is megerdsitette, e csaladtagok nem csupan arra
jogosultak, hogy beutazzanak a tagallam teriiletére, hanem arra is, hogy ebbdl a célbol
beutazésra jogositd vizumot kapjanak. A tagallamoknak minden eszko6zt biztositaniuk kell
e személyek szadmadra a sziikséges vizumok megszerzéséhez, amelyeket ingyenesen, a

lehetd legrovidebb idon beliil, gyorsitott eljarassal kell kiadni.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Unid
polgarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és
tartozkodashoz vald jogérol, valamint az 1612/68/EGK rendelet modositasarol, tovabba a
64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a
90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
158.,2004.4.30., 77. 0.).
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(56)

(57)

A vizum megszerzésének joga azonban nem feltétel nélkiili jog, mivel annak kiadasa
megtagadhat6 a csaladtagok esetében a 2004/38/EK iranyelv szerinti kozrendi,
kozbiztonsagi vagy kozegészségiigyi okokbol. Ebben az 6sszefliggésben a csaladtagok
személyes adatai kizardlag abban az esetben ellendrizhetdk, ha azok az azonositdsukhoz
sziikségesek ¢és a jogallasukkal kapcsolatosak, de csak abban az esetben, ha ezek az adatok
relevansak az altaluk esetlegesen jelentett biztonsagi vagy kozegészségiigyi veszEly
értékelése szempontjabol. Az ilyen csaladtagok vizumkérelmeit kizarolag a biztonsagi és
kozegészségiigyi megfontolasokra, és nem a migracios kockazatokkal kapcsolatos

megfontolasokra figyelemmel kell megvizsgalni.

Mivel e rendelet céljait a tagallamok nem tudjak kielégitden megvaldsitani, az Unid
szintjén azonban — mivel biztositani kell a k6z6s vizumpolitika végrehajtasat, a belsd
hatarellendrzések nélkiili térség magas szintii biztonsagat és a kiilsé hatarok integralt
hatarigazgatési rendszerének fokozatos kialakitasat — e célok jobban megvalosithatok, az
Uni6 intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniordl sz616 szerz6dés (EUSZ) 5. cikkében foglalt
szubszidiaritas elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossag elvének

megfelelden ez a rendelet nem 1épi tul az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.
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(58) E rendelet szigort szabéalyokat allapit meg a VIS-hez val6 hozzaférés tekintetében, és
meghatdrozza a sziikséges garancidkat. Ezen tilmenden az egyének szamadra biztositja a
hozzatéréshez, helyesbitéshez, torléshez és jogorvoslathoz — kiilondsen a birdsagi
jogorvoslathoz — val6 jogot, valamint rendelkezik az adatkezelési miveletek fliggetlen
hatésagok altali feliigyeletérdl. E rendelet tovabbi garancidkat vezet be annak érdekében,
hogy kielégitse az adatok VIS altal kezelendd uj kategoridi tekintetében fennallo
kiilonleges igényeket. E rendelet tehat tiszteletben tartja az Europai Unid Alapjogi
Chartajaban elismert alapveto jogokat €s elveket, kiilonosen az emberi méltésaghoz valod
jogot, a szabadsaghoz és biztonsaghoz valo jogot, a magan- és a csaladi élet tiszteletben
tartasat, a személyes adatok védelmét, a menedékjogot €s a visszakiildés tilalma elvének
védelmét, a kitoloncolassal, a kiutasitassal és a kiadatassal szembeni védelmet, a
megkiilonboztetés tilalmat, a gyermekek jogait, valamint a hatékony jogorvoslathoz valo

jogot.

(59) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz6l6 22. jegyzokonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az rd nézve
nem kdtelezd és nem alkalmazandd. Mivel e rendelet a schengeni vivmanyokon alapul,
Dania az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden az e rendeletrdl szo616 tanacsi
dontést kdvetd hat honapos iddszakon beliil hataroz arr6l, hogy azt nemzeti jogaban

végrehajtja-e.

(60) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban frorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal! 5sszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva frorszag nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadéséban, az ra

nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

1 A Tanécs 2002/192/EK hatéarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazéasaban vald részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. 0.).
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(61)

(62)

Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Unid Tandcsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szolo megallapodas!
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozat? 1. cikkének A., B., C. és F. pontjaban emlitett

tertilethez tartoznak.

Svajc tekintetében e rendelet az Europai Unid, az Europai K6zosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulé tarsulasarol szolo megallapodas?
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozatnak a 2008/146/EK tanacsi hatarozat* 3.
cikkével és a 2008/149/IB tanacsi hatarozat® 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A., B.,

C. és F. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

A Tanécs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Eur6pai Uni6 Tandcsa, valamint az
Izlandi K6ztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyul6 tarsulasarol kotott megallapodas
alkalmazasat szolgalo egyes szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. o.).

HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

A Tanacs 2008/146/EK hatarozata (2008. januar 28.) az Europai Unid, az Europai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazésara és fejlesztésére irdnyulo tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Europai K6zosség nevében torténd megkdtésérol (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).

A Tanacs 2008/149/IB hatarozata (2008. januar 28.) az Eurdpai Unid, az Europai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazésara és fejlesztésére irdnyulo tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Eurdpai Unio6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 50. o.).
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(63) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Uniod, az Eurdpai K6zosség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurépai Unio, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
iranyulé tarsulasarol szolé megallapodashoz valo csatlakozasarol szolo jegyzokonyv!
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozatnak a 2011/350/EU tanacsi hatarozat? 3.
cikkével és a 2011/349/EU tandcsi hatarozat? 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikkének A.,

B., C. és F. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

1 HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

2 A Tanécs 2011/350/EU hatarozata (2011. marcius 7.) az Europai Unid, az Europai
Ko6z6sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurépai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazéasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a
személyek mozgasdhoz kapcsolodo tarsulasarol szolo megallapodashoz valo csatlakozasarol
sz6106 jegyz6konyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).

3 A Tanécs 2011/349/EU hatarozata (2011. marcius 7.) az Europai Unid, az Europai
Ko6z6sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazéasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a blinligyi igazsagiigyi €és rendoérségi egylittmiikodéshez
kapcsolodo tarsulasarol szol6 megallapodashoz valo csatlakozasardl szol6 jegyzOkonyvnek
az Europai Unid nevében torténé megkotésérdl (HL L 160.,2011.6.18., 1. 0.).
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(64)

(65)

(66)

(67)

Ciprus, Bulgaria, Romania és Horvatorszag tekintetében e rendelet rendelkezései a 2003.
¢évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi csatlakozési okmany 4.
cikkének az (EU) 2017/1908 tanacsi hatarozattal! egyiitt értelmezett (2) bekezdése,
valamint a 2011. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (2) bekezdése értelmében a

schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon 6sszefiiggd rendelkezések.

A 2004/512/EK ¢és a 2008/633/IB hatarozatot hatalyon kiviil kell helyezni. A hatalyon
kiviil helyezett hatarozatokra torténd hivatkozasokat a 767/2008/EK rendeletre vald
hivatkozéasnak kell tekinteni €s az 1. és 2. mellékletben szerepld megfelelési tablazattal

Osszhangban kell értelmezni.

A 767/2008/EK, a 810/2009/EK, az (EU) 2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU)
2018/1240, az (EU) 2018/1860, az (EU) 2018/1861, az (EU) 2019/817 ¢s az (EU)
2019/1896 rendeletet modositani kell.

Az eurdpai adatvédelmi biztossal a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet? 28.
cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban konzultaciora keriilt sor, és a biztos 2018.

december 12-én véleményt? nyilvanitott,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

A Tandcs (EU) 2017/1908 hatarozata (2017. oktober 12.) a schengeni vivmanyok
Vizuminformacios Rendszerre vonatkozo egyes rendelkezéseinek a Bolgar Koztarsasagban
¢s Romanidban val6 hatéalyba l1éptetésérdl (HL L 269.,2017.10.19., 39. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténd feldolgozésa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramléasarol (HL L 008., 2001.1.12., 1. o0.).

HL C 50.,2019.2.8., 4. o.
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1. cikk
A 767/2008/EK rendelet modositasai

A 767/2008/EK rendelet a kdvetkezoképpen moddosul:
1. A cim helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 767/2008/EK rendelete (2008. jalius 9.) a
vizuminformdcios rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartdozkodasra jogositd vizumokra, a
hosszu tava tartozkodasra jogositd vizumokra és a tartdzkodasi engedélyekre vonatkozo

informaciok tagallamok kozatti cseréjérdl (VIS-rendelet)”.
2. Az 1. cikk a kovetkezéképpen mddosul:
a)  azelsO bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»EBz a rendelet 1étrehozza a Vizuminformécios Rendszert (VIS), és meghatarozza
annak céljat, funkcioit és feladatait. Megallapitja a rovid tavu tartozkodasra jogositd
vizum iranti kérelmekre és az azokhoz kapcsol6do hatarozatokra — igy a vizum
megsemmisitésére, visszavonasara vagy meghosszabbitasara vonatkozé
hatarozatokra — vonatkozd adatok tagallamok kozotti cseréjével kapcsolatos
feltételeket és eljarasokat annak érdekében, hogy megkdnnyitse az ilyen kérelmek

megvizsgalasat €s a kapcsolodo hatarozatok meghozatalat.”;
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b) aszdveg az elsé bekezdés utan a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,,Ez a rendelet meghatirozza tovabba a hosszu tavu tartézkodasra jogositd
vizumokkal és a tartézkodasi engedélyekkel — tobbek kozott a hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizumokkal é€s a tartdzkodasi engedélyekkel kapcsolatos egyes
hatarozatokkal — kapcsolatos informaciok tagallamok kozotti cseréjére vonatkozo

eljarasokat.”.
3. A 2. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

.2 cikk
A VIS célja

(1) A VIS célja, hogy a kérelmekkel és a kapcsolddd hatdrozatokkal kapcsolatos adatok
tagallamok kozotti cseréjének megkonnyitése révén javitsa a rovid tavu tartézkodasra
jogositd vizumokra vonatkoz6 kozds vizumpolitika végrehajtasat, a konzuli

egylittmiikodést és a vizumhatdsagok kozotti konzultacidt az alabbiak érdekében:
a)  avizumkérelmezési eljaras megkonnyitése;

b)  annak megeldzése, hogy a vizumkérelem megvizsgalasaért felelds tagallam

meghatdrozasara vonatkoz6 kritériumok kikeriilhetok legyenek;
c) acsalas elleni kiizdelem megkonnyitése;

d) akiils6 hataratkelohelyeken és a tagallamok teriiletén beliili ellendrzések

megkonnyitése;
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g)

h)

)

k)

segitségnyujtas az olyan személyek azonositdsaban és visszakiildésében, akik
nem, vagy mar nem teljesitik a tagallamok teriiletére torténd beutazasra, az ott-

tartozkodasra vagy letelepedésre vonatkozo feltételeket;

segitségnyujtas a személyek azonositasaban a 22p. cikkben emlitett kiilonleges

koriilmények fennéllasa esetén;

a 604/2013/EU eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet”, valamint a 2013/32/EU

4 . 7 4 L4 *% 4 7 . T r
eurdpai parlamenti €s tandcsi iranyelv' ™ alkalmazasanak megkonnyitése;

hozzajarulas a terrorista blincselekmények vagy egyéb sulyos

blincselekmények megel6zéséhez, felderitéséhez és nyomozasahoz;

hozzéjarulas a barmely tagallam belso biztonsagat fenyeget6 veszélyek

megeldzéséhez;
hozzéjéarulas a személyek helyes azonositdsdhoz;

a Schengeni Informacids Rendszernek (SIS) a beléptetés megtagadasanak
hatalya alatt all6 harmadik orszagbeli allampolgarokkal, letartdztatas, atadas
vagy kiadatas céljabol korozott személyekkel, eltiint személyekkel vagy
kiilonleges banasmodot igényld személyekkel, birdsagi eljarasban vald
kozremiikddés céljabol keresett személyekkel, valamint rejtett ellenérzés,
kikérdezés vagy célzott ellendrzés céljabol keresett személyekkel kapcsolatos

figyelmezteto jelzésekre vonatkozo célkitlizéseinek tdmogatasa.
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(2) A hosszu tavu tartézkodasra jogositd vizumok €s a tartdzkodasi engedélyek

tekintetében a VIS célja, hogy megkdnnyitse a kérelmekkel és a kapcsolodo

hatarozatokkal kapcsolatos adatok tagallamok kozotti cseréjét az alabbiak érdekében:

a)

b)

d)

a biztonsag magas szintjének elémozditasa valamennyi tagallamban,
hozzéjarulva annak értékeléséhez, hogy a kérelmezd vagy egy hosszu tava
tartdzkodasra jogositod vizum, illetve tartdzkodasi engedély birtokosa a
kozrendre, a belsO biztonsagra vagy a kozegészségre veszelyt jelentd

személynek mindsiil-e;

a kiilso hataratkeldhelyeken és a tagallamok teriiletén beliili ellenérzések

megkonnyitése;

segitségnyujtas az olyan személyek azonositdsdban és visszakiildésében, akik
nem, vagy mar nem teljesitik a tagallamok teriiletére torténd beutazasra, az ott-

tartozkodasra vagy letelepedésre vonatkozo6 feltételeket;

hozzéjarulas a terrorista biincselekmények vagy egyéb sulyos

bilincselekmények megeldzéséhez, felderitéséhez és nyomozasahoz;
hozzajarulas a személyek helyes azonositasdhoz.

segitségnyujtas a személyek azonositasaban a 22p. cikkben emlitett kiilonleges

koriilmények fennallasa esetén;
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g)

h)

2a. cikk

a 604/2013/EU rendelet és a 2013/32/EU iranyelv alkalmazasanak

megkonnyitése;

a SIS-nek kiilonosen a beléptetés megtagadasanak hatalya alatt allo harmadik
orszagbeli allampolgarokkal, letartdztatas, atadas vagy kiadatas céljabol
korozott személyekkel, eltiint személyekkel vagy kiilonleges banasmaodot
igényld személyekkel, birdsagi eljarasban valo kozremiikodés céljabol keresett
személyekkel, valamint rejtett ellendrzés, kikérdezés vagy célzott ellendrzés
céljabol keresett személyekkel kapcsolatos figyelmeztetd jelzésekre vonatkozo

célkitizéseinek tdmogatasa.

Architektura

(1) A VIS egy centralizalt architekturan alapul, és a kovetkezdkbdl all:

a)

b)

d)

az (EU) 2019/817 rendelet 17. cikkének (1) bekezdésével 1étrehozott kozds

személyazonositoadat-tar (CIR);
kozponti informécios rendszer (a tovabbiakban: a VIS kdzponti rendszere);

az egyes tagallamok sajat egységes nemzeti interfésze, amely k6zos miiszaki
eldirasokon alapul és valamennyi tagallamban azonos, tovabba lehetévé teszi a
VIS koézponti rendszere szdmara a tagallamok nemzeti infrastruktiraihoz vald

csatlakozast;

kommunikécios infrastruktura a VIS kozponti rendszere és az egységes

nemzeti interfészek kozott;
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g)

h)

)

biztonsagos kommunikacios csatorna a VIS kdzponti rendszere és a

hatarregisztracids rendszer kozponti rendszere (EES) kozott;
biztonsagos kommunikacios infrastruktira a VIS kdzponti rendszere és:

1. az (EU) 2019/817 rendelet 6. cikke altal Iétrehozott europai keresdportal
(ESP) kozponti infrastrukturai;

ii.  az (EU)2019/817 rendelet 12. cikke altal 1étrehozott kdzos biometrikus

megfeleltetési szolgaltatas;
ii.  a CIR; valamint

iv. az (EU) 2019/817 rendelet 25. cikke altal 1étrehozott, tobbszords

személyazonossagot észleld rendszer kozott;

a kérelmekkel kapcsolatos konzultaciora és az informacidcserére szolgalo

mechanizmus a vizumhatosagok kozott (VISMail);
fuvarozoi portal;

olyan biztonsagos webes szolgaltatas, amely lehet6vé teszi a kommunikaciot
egyrészrdl a VIS kozponti rendszere, masrészrdl pedig a fuvarozoi portal és a

nemzetkozi rendszerek (Interpol-adatbazisok) kozott;

a jelentésekre €s statisztikdkra vonatkozo adattar.
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2)

€)

A VIS kdzponti rendszere, az egységes nemzeti interfészek, a webes szolgaltatas, a
fuvarozoi portal és a VIS kommunikécios infrastruktirdja — amennyire csak
technikailag lehetséges — megosztottan hasznaljak és ujrahasznositjak a
hatarregisztracios rendszer kdzponti rendszerének, a hatarregisztracios rendszer
egységes nemzeti interfészeinek, az ETIAS fuvarozdi portaljanak, a
hatarregisztracids rendszer webes szolgaltatasanak, valamint a hatarregisztracios

rendszer kommunikécids infrastruktarajanak hardver- és szoftverelemeit.

Tagallamonként legalabb két, az (1) bekezdés c¢) pontjaban emlitett egységes nemzeti
interfész biztositja a tagallamok ¢és a VIS fizikai halozata kozotti fizikai kapcsolatot.
Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett kommunikacids infrastruktiuran keresztiili
kapcsolatot titkositani kell. Az egységes nemzeti interfészek a tagallamok
¢épiileteiben helyezkednek el. Az egységes nemzeti interfészek kizardlag unids

jogalkotasi aktusokban 1étrehozott célokra hasznalhatok.

A VIS kozponti rendszere technikai feliigyeleti és igazgatési feladatokat 1at el, és
rendelkezik egy VIS tartalék kozponti rendszerrel, amely képes ellatni a VIS
kdzponti rendszerének valamennyi funkcidjat annak meghibasodésa esetén. A VIS
koézponti rendszere Strasbourgban (Franciaorszag), a VIS tartalék kozponti rendszere

pedig Sankt Johann im Pongauban (Ausztria) talalhat6.
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(4) A kommunikécios infrastruktira tamogatja a VIS folyamatos rendelkezésre allasat és
hozzéjéarul annak biztositdsdhoz. Redundans kapcsolatokat foglal magaban a VIS
kozponti rendszere és a VIS tartalék kozponti rendszere kozott, tovabba egyrészrol
az egyes egységes nemzeti interfészek és masrészrol a VIS kdzponti rendszere €s a
VIS tartalék kozponti rendszere kozott. A kommunikacios infrastruktara titkositott
virtualis maganhaldzatot biztosit a VIS-adatok tekintetében, valamint a tagallamok

kozotti, illetve a tagallamok és az eu-LISA kozotti kommunikécid tekintetében.

(5) Az eu-LISA technikai megoldasokat hajt végre a VIS folyamatos rendelkezésre
allasanak biztositasa érdekében, mégpedig vagy a VIS kdzponti rendszerének és a
VIS tartalék kozponti rendszerének folyamatos lizemeltetésén keresztiil, feltéve,
hogy a VIS tartalék kozponti rendszere képes marad a miikodés biztositasara a VIS
kozponti rendszerének meghibdsodasa esetén, vagy pedig a rendszer vagy annak

elemeinek megkettdzésén keresztiil.

¥ Az Europai Parlament és a Tanacs 604/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) egy
harmadik orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy 4ltal a tagallamok
egyikében benyujtott nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felels
tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol
(HL L 180.,2013.6.29., 31. 0.).

Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 2013/32/EU iranyelve (2013. jinius 26.) a
nemzetk6zi védelem megadasara és visszavonasara vonatkozo6 kozos eljarasokrol
(HL L 180.,2013.6.29., 60. 0.).”.

*%
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4,

5.

A 3. cikket el kell hagyni.

A 4. cikk a kovetkezdképpen moddosul:

a)

a3.,4.¢és 5. pont helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

”3-

3a.

3b.

3c.

»vizumhatosagok«: az egyes tagallamok azon hatosagai — beleértve a kozponti
vizumhatosagokat és a hataron torténd vizumkiadasért felelds hatosagokat —,
amelyek a vizumkérelmek megvizsgalasaért és a kapcsolodo hatarozatok
meghozatalaért vagy a vizumok megsemmisitésérol, visszavondsarol vagy

meghosszabbitasardl dontd hatarozatok meghozatalaért felelosek;

»kijelolt hatosag« : a terrorista blincselekmények vagy egyéb sulyos
blincselekmények megeldzéséért, felderitéséért és nyomozasaért felelds
hat6sagként valamely tagallam altal a 221. cikk (1) bekezdése alapjan kijeldlt

hatdsag;

»kijelolt VIS-hatdsag«: a valamely tagallam altal a 9d. cikk (1) bekezdése
alapjan az ugyanazon bekezdésben emlitett talalatokra vonatkoz6 manualis
ellendrzésért és nyomonkdvetési intézkedésekért felelds hatdsagként kijeldlt

hatdsag;

»ETIAS kozponti egység«: az Europai Hatar- és Partvédelmi Ugynokségen
beliil az (EU) 2018/1240 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet” 7. cikke

alapjan létrehozott egység;
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4,

5.

»vizumkérddiv«: a 810/2009/EK rendelet I. mellékletében szerepld, schengeni

vizumra vonatkozo6 harmonizalt vizumkérdGiv;

»kérelmezd«: minden olyan személy, aki vizumkérelmet, hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizum iranti kérelmet vagy tartdzkodasi engedély iranti

kérelmet nyujtott be;

*

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1240 rendelete (2018.
szeptember 12.) az Europai Utasinformacios és Engedélyezési Rendszer
(ETIAS) létrehozésarol, valamint az 1077/2011/EU rendelet, az 515/2014/EU
rendelet, az (EU) 2016/399 rendelet, az (EU) 2016/1624 rendelet és az (EU)
2017/2226 rendelet modositasarél (HL L 236.,2018.9.19., 1. 0.).”;

b) al2,al3.¢ésa l4. pont helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»12. »VIS-adatok: a VIS kdzponti rendszerében és a CIR-ben a 9—14. és a 22a—22f.

13.

14.

15.

cikkel dsszhangban tarolt Gsszes adat;

»személyazonositd adatok«: a 9. cikk 4. pontjanak a) és aa) alpontjaban,

valamint a 22a. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett adatok;
»ujjnyomatadatok«: ujjnyomatokra vonatkozo VIS-adatok;

varcképmas«: az arcrol késziilt digitalis felvétel;
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16.

17.

18.

19.

20.

»taldlat«: olyan egyezés fennallasa, amely a VIS-ben tarolt kérelemfijlban
rogzitett személyes adatoknak a 9j. cikkben emlitett specifikus kockazati
mutatokkal, vagy a VIS-ben, a 9a. cikkben vagy a 22b. cikkben emlitett egyéb
unids informacids rendszerben (a tovabbiakban: unios informacios rendszerek),
az Europol-adatokban vagy az Interpol valamelyik adatbazisaban rogzitett
valamely adatrekordban, fajlban vagy figyelmeztetd jelzésben tarolt személyes
adatokkal valé automatizalt 6sszehasonlitasa eredményeként kertilt

megallapitasra;

»Europol-adatok«: az Europol éltal az (EU) 2016/794 eurdpai parlamenti €s
tandcsi rendelet” 18. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett célbol kezelt

személyes adatok;

wtartozkodasi engedély«: az 1030/2002/EK tanacsi rendeletben™ megallapitott
egységes formatum szerint valamely tagallam altal kiadott tartézkodasi
engedély és az (EU) 2016/399 rendelet 2. cikke 16. pontjanak b) alpontjaban
emlitett egyéb okmany;

»hosszu tavu tartdozkodasra jogositd vizum«: valamely tagallam &ltal a

Schengeni Egyezmény 18. cikke szerint kiadott engedély;

»feliigyeleti hatosagok«: az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi

*hk

rendelet™" 51. cikkének (1) bekezdésében emlitett feliigyeleti hatosag,
valamint az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv*™** 41.

cikkében emlitett feliigyeleti hatosag;
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21.

22.

23.

»blniildozés«: terrorista blincselekmények vagy egyeb sulyos

blincselekmények megeldzése, felderitése vagy nyomozasa;

»terrorista blincselekmény«: az (EU) 2017/541 eurdpai parlamenti és tanacsi

*kdkk

iranyelv 3—14. cikkében emlitett, a nemzeti jog szerinti barmely
blincselekmény, vagy azon tagallamok esetében, amelyekre nézve az emlitett
iranyelv nem kotelezd, a nemzeti jog szerinti, az emlitett biincselekmények

egyikével egyenértékii biincselekmény;

»sulyos blincselekmény«: az a blincselekmény, amely megfelel a 2002/584/1B
tanacsi kerethatarozat™ """ 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett valamely
blincselekménynek, vagy azzal egyenértékii, amennyiben esetében a nemzeti
jog alapjan kiszabhat6 biintetési tétel fels6 hatara legalabb harom év

szabadsagvesztés vagy szabadsagelvonassal jaré intézkedés.

*%

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/794 rendelete (2016. majus 11.)
a Biiniildozési Egyiittmiikodés Eurdpai Unids Ugyndkségérdl (Europol),
valamint a 2009/371/1B, a 2009/934/IB, a 2009/935/1B, a 2009/936/1B és a
2009/968/1B tanacsi hatarozat felvaltasarol és hatalyon kiviil helyezésérdl (HL
L 135.,2016.5.24., 53. 0.).

A Tandécs 1030/2002/EK rendelete (2002. junius 13.) a harmadik orszagok
allampolgarai tartozkodasi engedélye egységes formatumanak megallapitasarol
(HL L 157.,2002.6.15. 1. 0.).
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*** Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.)
a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl €s az ilyen adatok szabad dramlasarol, valamint a 95/46/EK
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (altalanos adatvédelmi rendelet) (HL L
119.,2016.54., 1. 0.).

*** Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27.)

a személyes adatoknak az illetékes hat6sagok altal a biincselekmények

megeldzése, nyomozasa, felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi

szankciok végrehajtasa céljabol végzett kezelése tekintetében a természetes

személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramlésarol, valamint a

2008/977/1B tanacsi kerethatarozat hatalyon kiviil helyezésérol (HL L 119.,

2016.5.4., 89. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/541 iranyelve (2017. méarcius

15.) a terrorizmus elleni kiizdelemrdl, a 2002/475/1B tanacsi kerethatarozat

felvaltasarol, valamint a 2005/671/IB tanacsi hatdrozat modositasarol (HL L

88.,2017.3.31., 6. 0.).

A Tanacs 2002/584/1B kerethatarozata (2002. junius 13.) az eurdpai
elfogatdparancsrol és a tagallamok kozotti atadasi eljarasokrol (HL L 190.,
2002.7.18., 1. 0.).”.

6. Az 5. és a 6. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1€ép:

S

... cikk
Adatkategoriak

(1) Kizérolag a kovetkezo kategoridji adatok rogzitheték a VIS-ben:
a)  alfanumerikus adatok:

1. a 9. cikk 1-4. pontjaban ¢és a 10-14. cikkben emlitett ilyen adatok a
vizumkérelmezorol, valamint a kérelmezett, a kiadott, az elutasitott, a

megsemmisitett, a visszavont vagy a meghosszabbitott vizumrol,
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il.  a22a.ésa?22c.-22f. cikkben emlitett ilyen adatok a hosszu tava
tartozkodasra jogositod vizum vagy a tartézkodasi engedély
kérelmez6jérdl, valamint a kérelmezett, a kiadott, az elutasitott, a bevont,
a visszavont, a megsemmisitett, a meghosszabbitott vagy a megujitott,

hosszu tavi tartézkodasra jogositd vizumrol és tartozkodasi engedélyrdl;

iii.  a9a. és 22b. cikkben emlitett talalatokkal, valamint a 9e., 9g. és 22b.
cikkben emlitett, indokolassal ellatott véleményekkel kapcsolatos ilyen

adatok;

b) a9.cikk 5. pontjaban €s a 22a. cikk (1) bekezdésének j) pontjaban emlitett

arcképmasok;

c) a09.cikk 6. pontjaban és a 22a. cikk (1) bekezdésének k) pontjaban emlitett

ujjnyomatadatok;

ca) azuti okmany személyazonositd adatokat tartalmazé oldaldnak a 9. cikk 7.
pontjaban ¢€s a 22a. cikk (1) bekezdésének h) pontjaban emlitett szkennelt

masolata;

d) a8.cikk (3) és (4) bekezdésében, valamint a 22a. cikk (4) bekezdésében

emlitett, mas kérelmekkel val6 kapcsolatok.

(la) A CIR a9. cikk 4. pontjanak a)—ca) alpontjdban és 5. €s 6. pontjaban, a 22a. cikk (1)
bekezdésének d)—g), valamint j) és k) pontjdban emlitett adatokat tartalmazza. A

fennmarado VIS-adatokat a VIS kozponti rendszerében kell tarolni.
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(1b) A VIS-ben arcképmas felhasznalasaval torténd ellendrzés és azonositas kizardlag
olyan, a VIS-ben rogzitett arcképmasokkal dsszehasonlitasban lehetséges, amelyekre
vonatkozdan a 9. cikk 5. pontjaval és a 22a. cikk (1) bekezdésének j) pontjaval
0sszhangban fel van tiintetve, hogy az arcképmast a kérelem benyujtasakor helyben

készitették.

(2) A 34. cikk szerinti adatkezelési miiveletek rogzitésének sérelme nélkiil, a 16.
cikkben, a 24. cikk (2) bekezdésében és a 25. cikk (2) bekezdésében emlitett, a
VISMail 4ltal tovabbitott lizeneteket nem rogzitik a VIS-ben.

Sa. cikk

Az elismert uti okmdanyok listaja

(1) A kiils6 hatarok atlépésére jogositod és vizummal ellathato Gti okmanyoknak az
1105/2011/EU eurodpai parlamenti és tanacsi hatarozat” altal 1étrehozott listajat be

kell épiteni a VIS-be.

(2) A VIS-ben biztositani kell az elismert uti okmanyok listajanak kozponti kezelésére és
az 1105/2011/EU hatéarozat 4. cikke szerinti, a listan szerepld uti okméanyok

elismerésérdl vagy el nem ismerésérdl szolo értesitésre vonatkozé funkciot.
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(3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el az e cikk (2) bekezdésében emlitett
funkcio ellatasara vonatkozo részletes szabalyokkal kapcsolatban. Ezeket a
végrehajtasi jogi aktusokat a 49. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.

6. cikk
Az adatok bevitele, modositdsa, torlése és az adatokba valo betekintés céljabol valo

hozzaférés

(1) A VIS-hez az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett adatok bevitele, modositasa vagy
torlése céljabol vald hozzaférést kizarolag a vizumhatdsagok megfeleld
felhatalmazassal rendelkezd személyi allomanya és a 22a—22f. cikkel 6sszhangban a
hosszl tava tartdzkoddsra jogositd vizumok vagy tartdzkodasi engedélyek iranti
kérelmek atvételére vagy az azok tekintetében vald hatdrozathozatalra illetékes
hatésagok szdmara kell fenntartani. A megfelel felhatalmazassal rendelkez6
személyi allomany tagjainak szdmat a fel¢jlik tamasztott tényleges szolgalati igények

fényében korlatozni kell.

(2) A VIS-hez az adatokba valo betekintés céljabol valo hozzaférést kizarolag a
tagallamok azon nemzeti hatdsagainak és azon unids szerveknek a megfeleld
felhatalmazassal rendelkezd személyi allomadnya szdmara kell fenntartani, amelyek
az e rendelet 15-22. cikkében, 22g—22m. cikkében és 45e. cikkében meghatarozott
célok tekintetében, valamint az (EU) 2019/817 rendelet 20. és 21. cikkében

meghatarozott célok tekintetében illetékesek.
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E hozzaférést olyan mértékiire kell korlatozni, amilyen mértékben az adatok
sziikségesek az emlitett hatdsagok és unios szervek feladatainak emlitett célok

szerinti elvégzéséhez, és a hozzaférésnek a kitlizott célokkal aranyosnak kell lennie.

(2a) AIL, IIL. és Illa. fejezetben foglalt, az adatok felhasznalasara vonatkozé
rendelkezésektdl eltérve, a VIS-ben valo keresésre a gyermekek ujjnyomatadatai és
arcképmadsai kizardlag a gyermek személyazonossaganak ellenérzése céljabol

hasznalhatok fel és — talalat esetén — férhetok hozza:
a) al5. cikkel 6sszhangban a vizumkérelmezési eljaras soran; vagy

b) al8., 19.vagy 20., illetve 22 g., 22h. vagy 22i. cikkel 6sszhangban a kiilsé

hatarokon vagy a tagallamok tertiletén.

Amennyiben az alfanumerikus adatokkal végzett keresés uti okmany hidnydban nem
végezheto el, a gyermekek ujjnyomatadatai a 21., 22., 22j. vagy 22k. cikkel
Osszhangban a menekiiltiigyi eljaras soran is felhasznalhatok a VIS-ben valo

keresésre.

(2b) A 22h. cikkben foglalt, az adatok felhasznalasara vonatkozo rendelkezésektdl
eltérve, azon személyek esetében, akik a VIS-ben megszakitas nélkiil legalabb tiz éve
rogzitett, érvényes tartdzkodasi engedéllyel rendelkeznek, a tagallamok teriiletén
ellendrzéseket végzo illetékes hatdsagok kizarolag a 22c¢. cikk d), e) és f) pontjadban
emlitett adatokba, valamint a tartozkodasi engedélyre vonatkozo statuszinformécidba

valo betekintés céljabol férhetnek hozza a VIS-hez.
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(2c) A 22i. cikkben foglalt, az adatok felhasznaldséra vonatkozé rendelkezésektdl eltérve,
azon személyek esetében, akik a VIS-ben megszakitas nélkiil legalabb tiz éve
rogzitett, érvényes tartdzkodasi engedéllyel rendelkeznek, a tagallamok teriiletén
ellendrzéseket végzo illetékes hatdosagok kizarolag a 22c¢. cikk d), e) és f) pontjaban
emlitett adatokba, valamint a tartézkodasi engedélyre vonatkoz6 statuszinformacidba
valo betekintés céljabol férhetnek hozza a VIS-hez. Amennyiben az adott személy
nem mutat fel érvényes Uti okmanyt, vagy a felmutatott uti okmény eredetiségét
illetéen kétségek meriilnek fel, vagy a 22h. cikk szerinti ellendrzés nem vezetett
eredményre, az illetékes hatdsdgok a 22a. cikk (1) bekezdésének d)-g) és i) pontjadban

emlitett adatokba valo betekintés céljabodl is hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez.

(2d) A 22j. és 22k. cikkben foglalt, az adatok felhasznalasara vonatkoz6 rendelkezésektdl
eltérve, az illetékes menekiiltiigyi hatdsdgok nem férhetnek hozzé azon személyek
VIS-adataihoz, akik a Illa. fejezettel 6sszhangban a VIS-ben megszakitas nélkiil

legalabb tiz éve rogzitett, érvényes tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek.

(2e) A IIIb. fejezetben foglalt, az adatok felhasznaldsara vonatkozé rendelkezésektol
eltérve, a tagallamok kijelolt hatdsagai és az Europol nem férhetnek hozz4 azon
személyek VIS-adataihoz, akik a IIla. fejezettel 6sszhangban a VIS-ben megszakitas

nélkiil legalabb tiz éve rogzitett, érvényes tartdzkodasi engedéllyel rendelkeznek.
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(2f) A 45e. és 45f. cikkben foglalt, az adatok felhasznéalasara vonatkoz6 rendelkezésektol

3)

(4)

eltérve, az eurdpai hatar- és partvédelmi csapatok tagjai — a hatarigazgatési csapatok
kivételével — nem férhetnek hozza azon személyek VIS-adataihoz, akik a Illa.
fejezettel 6sszhangban a VIS-ben megszakitas nélkiil legalabb tiz éve rogzitett,

érvényes tartozkodasi engedéllyel rendelkeznek.

Minden tagallam kijeloli azokat az illetékes hatdsdgokat, amelyeknek megfeleld
felhatalmazassal rendelkez6 személyi allomanya hozzaféréssel rendelkezik a VIS-
hez a VIS-adatok bevitele, modositasa, torlése, vagy a VIS-adatokba vald betekintés
céljabol. Az emlitett hatdsagok listajat a 45b. cikkel 6sszhangban minden tagéallam
haladéktalanul kozli a Bizottsaggal és az eu-LISA-val. A listaban fel kell tiintetni,
hogy az egyes hatdsagok milyen célbdl kezelhetik a VIS-adatokat. Minden tagallam
barmikor mddosithatja vagy felvalthatja az altala kozolt listat, és errdl értesiti a

Bizottsagot és az eu-LISA-t.

A VIS-be valo betekintésre vagy az ahhoz val6 hozzaférésre a terrorista
blincselekmények vagy egyéb sulyos blincselekmények megeldzése, felderitése és

nyomozasa céljabol jogosult hatésagokat a I1Ib. fejezettel 6sszhangban kell kijeldlni.

A (3) bekezdésben emlitett kozlések mellett minden tagallam haladéktalanul kozli az
eu-LISA-val az illetékes nemzeti hatésagok azon operativ egységeinek listajat,
amelyek e rendelet alkalmazasaban hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez. Az
emlitett listdban fel kell tlintetni, hogy az egyes operativ egységek milyen célbodl
rendelkezhetnek hozzaféréssel a VIS-adatokhoz. A VIS-ben biztositani kell az

emlitett listak kozponti kezelésére szolgald funkciot.
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(5) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el az e cikk (3) bekezdésében emlitett
lista kozponti kezelésére szolgald funkcid ellatasara vonatkoz6 részletes szabalyok
megallapitasa céljabol. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 49. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

¥ Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1105/2011/EU hatarozata (2011. oktdber 25.) a
kiils6 hatarok atlépésére jogositd és vizummal ellathatd uti okményok listajarol,
valamint az e lista 0sszeallitasara irdnyulo eljaras meghatarozasarol (HL L 287.,
2011.11.4.,9.0.).”.

7. A 7. cikk (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(2) Minden illetékes hatdsag biztositja, hogy a személyes adatoknak a VIS-ben torténd
kezelése nem eredményezi a kérelmezdknek, a vizumbirtokosoknak, illetve a hossza
tava tartdzkodasra jogositd vizumok ¢€s a tartdzkodasi engedélyek kérelmezdinek és
birtokosainak nemen, fajon, bérszinen, etnikai vagy tarsadalmi szarmazason,
genetikai tulajdonsdgokon, nyelven, vallason vagy meggy6zddésen, politikai vagy
mas véleményen, nemzeti kisebbséghez valo tartozdson, vagyoni helyzeten,
szlletésen, fogyatékossagon, ¢letkoron vagy szexualis iranyultsagon alapul6

hatranyos megkiilonboztetését.

A személyes adatok VIS-ben val6 kezelése soran minden illetékes hatdsag teljes
mértékben tiszteletben tartja az emberi méltosagot, valamint az Eurdpai Unio
Alapjogi Chartdja altal elismert alapvetd jogokat és elveket, tobbek kozott a

maganélet tiszteletben tartdsdhoz €s a személyes adatok védelméhez val6 jogot.
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Kiilonos figyelmet kell forditani a gyermekekre, az idésekre és a fogyatékossaggal

¢l6 személyekre.

(3) Azerendeletben eldirt valamennyi eljaras soran a tagallamok elsodleges

szempontjanak a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének kell lennie, 6sszhangban a

gyermek jogair6l sz6l6 ENSZ-egyezményben foglalt biztositékokkal.

Figyelembe kell venni a gyermek jollétét, biztonsagat és védelmét, kiilondsen, ha
fennall a veszélye annak, hogy a gyermek esetleg emberkereskedelem aldozata. A
gyermek véleményét is figyelembe kell venni, kelld stlyt fektetve a gyermek

¢letkorara és érettségi fokara.”.
8. A 1I. fejezet cime helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

., A VIZUMOKKAL KAPCSOLATOS ADATOK VIZUMHATOSAGOK ALTAL
TORTENO BEVITELE ES FELHASZNALASA”.

0. A 8. cikk a kovetkezéképpen moddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1€p:

»(1) Haakérelem a 810/2009/EK rendelet 19. cikke értelmében befogadhato, a
vizumhatosag a 9. cikkben emlitett adatok bevitelével — amennyiben a
kérelmezonek ezeket az adatokat meg kell adnia — harom munkanapon beliil

létrehozza a kérelemfdjlt a VIS-ben.”;
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b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) Ha egyes adatokat jogi okokbol nem kell megadni vagy azok nem adhatok
meg, az ¢érintett adatmezd(k)be a »nem alkalmazhaté« megjegyzést kell irni.
Az ujjnyomatok hidnyat a »VIS 0« szdveg feltiintetésével kell jelezni;
ezenkivill a rendszerben lehetdvé kell tenni a 810/2009/EK rendelet 13. cikke

(7) bekezdésének a)—e) pontja szerinti esetek megkiilonboztetését.

(6) A kérelemfajlnak az e cikk (1)—(5) bekezdésében emlitett eljarasokkal
0sszhangban torténd 1étrehozasat kovetden a VIS automatikusan elinditja a 9a.
cikk szerinti lekérdezéseket és kozli azok eredményeit. Az illetékes
vizumhatdsag a kérelem 15. cikkel 6sszhangban torténé megvizsgalasa céljabol

betekint a VIS-be”.
10. A 9. cikk a kovetkezoképpen mddosul:
a) a4. pont a kdvetkezOképpen modosul:
1. az a)-ca) alpont helyébe a kovetkezo szdveg 1ép:

»a)  vezetéknév (csaladnév); uténév (utdonevek) (keresztnév vagy
keresztnevek); sziiletési id0; jelenlegi allampolgarsag vagy

allampolgarsagok; nem;

aa) sziiletéskori vezetéknév (korabbi csalddnév vagy nevek); sziiletési hely

¢és orszag; sziiletéskori allampolgarsag;
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b)  azuti okmany tipusa €s szdma;

c) azuti okmany érvényességének lejarati dituma;

ca) az uti okmanyt kiallité orszag és a kiallitas idépontja;”;
ii.  azl) alpont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»l)  jelenlegi foglalkozas (foglalkozasi csoport megnevezése) €s munkaltato;

diakok esetében: az oktatasi intézmény neve;”;
iii.  aszoveg a kovetkezd alponttal egésziil ki:

,»N) adott esetben az, hogy a kérelmezd a 2004/38/EK eurodpai parlamenti és
tanacsi iranyelv” hatélya ala tartozo valamely unids polgar
csaladtagjaként, vagy olyan harmadik orszagbeli allampolgar
csaladtagjaként nyuajtja be a kérelmet, aki egyrészt az Uni6 és tagallamai,
masrészt az adott harmadik orszag k6zott 1étrejott megallapodas alapjan a
szabad mozgas tekintetében az unids polgarokéval egyenértékii jogokat

¢élvez.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis
29.) az Unid polgérainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén
torténd szabad mozgashoz és tartozkodashoz valo jogarol, valamint az
1612/68/EGK rendelet mddositasarol, tovabba a 64/221/EGK, a
68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a
75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iradnyelv
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 158., 2004.4.30., 77. 0.).”;
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b) az5.ésa6. pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1€ép:

,»J. akérelmezo arcképmasa a 810/2009/EK rendelet 13. cikkével dsszhangban,
annak feltlintetésével, hogy az arcképmast a kérelem benyujtasakor helyben

készitették-e;
6.  akérelmezd ujjnyomatai a 810/2009/EK rendelet 13. cikkével 6sszhangban.

7.  az0ti okmany személyazonosité adatokat tartalmazé oldalanak szkennelt

masolata;”;
c) aszoveg a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,»A kérelmezonek egy eldre meghatarozott listan fel kell tiintetnie jelenlegi

foglalkozasat (a foglalkozasi csoport megnevezését).

A Bizottsag a 48a. cikknek megfelelden felhatalmazason alapuld jogi aktusokat
fogad el a foglalkozéasok (foglalkozasi csoportok) elére meghatdrozott listdjanak

megallapitasa céljabol.”.
11. A szoveg a kovetkez6 cikkekkel egésziil ki:

,,9a. cikk

Mas informdcios rendszerek és adatbazisok lekérdezése

(1) A VIS e cikkel 6sszhangban automatikusan feldolgozza a kérelemfajlokat a talalatok

azonositasa érdekében. A VIS kiilon-kiilon megvizsgal minden egyes kérelemfajlt.
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)

€)

A kérelemfdjl Iétrehozésakor a VIS az elismert Gti okmanyok e rendelet 5a. cikkében
emlitett listdjaban automatikus keresést végezve ellendrzi, hogy a kérelemhez
kapcsolddo uti okmanyt elismerik-e az 1105/2011/EU hatarozat értelmében, és kozli
az eredményt. Ha a keresés alapjan az dertil ki, hogy az uti okmanyt egy vagy tobb
tagallam nem ismeri el, a vizum kiadasa esetén a 810/2009/EK rendelet 25. cikkének

(3) bekezdését kell alkalmazni.

A 810/2009/EK rendelet 21. cikkének (1) bekezdésében, 21. cikke (3) bekezdésének
a), ¢) és d) pontjaban ¢és 21. cikkének (4) bekezdésében eloirt ellendrzések céljabol,
valamint az e rendelet 2. cikke (1) bekezdésének k) pontjaban emlitett célkitlizés
érdekében a VIS az ESP hasznalataval lekérdezést indit az e rendelet 9. cikkének 4.,
5. és 6. pontjaban emlitett relevans adatoknak az alabbi rendszerekben rogzitett
adatrekordokban, fajlokban vagy figyelmeztetd jelzésekben szerepld adatokkal

torténd osszehasonlitasa céljabol:
a) aSIS;
b) az EES;

c) az Eurdpai Utasinformécios és Engedélyezési Rendszer (ETIAS), az (EU)
2018/1240 rendelet 34. cikkében emlitett ETIAS figyel6listaval (a
tovabbiakban: az ETIAS figyeldlista) egyiitt;

d) az Eurodac;
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e) aHarmadik Orszagbeli Allampolgarok Eurépai Biiniigyi Nyilvantartasi
Informacids Rendszere (ECRIS-TCN);

f)  az Europol-adatok;

g) az Interpol ellopott és elvesztett uti okmanyokat tartalmazo6 adatbazisa (Interpol

SLTD), és

h)  az Interpol-kdrdzésben megjeldlt uti okmanyok adatbézisa (Interpol TDAWN).

Az 0sszehasonlitast az alfanumerikus és a biometrikus adatokkal egyarant el kell

végezni, kivéve, ha a lekérdezett informacios rendszer vagy adatbazis csak az egyik

adatkategoriat tartalmazza.

(4) A VIS kiilonosen az alabbiakat ellen6rzi:

a)  a SIS tekintetében:

il.

1il.

1v.

a kérelem benytjtasahoz hasznalt Giti okmény megegyezik-e valamely
elveszett, ellopott, jogellenesen hasznalt vagy érvénytelenitett uti

okménnyal;

a kérelmez6 all-e beutazasi és tartdzkodasi tilalmat elrendeld

figyelmeztetd jelzés hatalya alatt;

a kérelmez0 all-e kiutasitasra vonatkoz6 figyelmeztetd jelzés hatalya

alatt;

a kérelmez0 all-e europai elfogatoparancs alapjan atadasi letartoztatas
céljabol korozott személyekre vonatkozo figyelmeztetd jelzés, illetve
kiadatasi letartoztatas céljabol korozott személyekre vonatkozo

figyelmeztetd jelzés hatélya alatt;
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b)

Vi.

Vil.

a kérelmezo all-e eltiint személyekre vagy olyan, kiilonleges banasmodot
igényld személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzés hatdlya alatt,

akiknek az utazasat meg kell akadalyozni;

a kérelmezo all-e birdsagi eljarasban vald részvételiik céljabol keresett

személyekre vonatkoz6 figyelmeztetd jelzés hatalya alatt;

a kérelmezd vagy uti okmanya éll-e rejtett ellendrzés, kikérdezés vagy
célzott ellendrzés céljabol személyekre vagy targyakra vonatkozé

figyelmeztetd jelzés hatalya alatt;

az EES tekintetében

1.

1l

iil.

a kérelmezo6 az EES-ben jelenleg tultartozkodo személyként szerepel-e,

vagy a kérelmezd a multban tultartézkodo6 személyként szerepelt-e;

a kérelmez0t rogzitették-e az EES-ben olyan személyként, akinek a

beléptetését megtagadtak;

a kérelmez0 tervezett tartdzkodasa tallépi-e majd a tagallamok tertiletén
engedélyezett tartdzkodas maximalis idétartamat, fiiggetlentil a hossza
tavu tartozkodasra jogositd nemzeti vizummal vagy a tartdzkodasi

engedéllyel engedélyezett lehetséges tartozkodasoktol;

az ETIAS tekintetében:

a kérelmez0 olyan személy-e, akire vonatkozoan kiadott, elutasitott,
megsemmisitett vagy visszavont utazasi engedélyt rogzitettek az ETIAS-
ban, vagy a kérelmez6 ti okméanya megegyezik-e az ilyen kiadott,

elutasitott, megsemmisitett vagy visszavont utazasi engedéllyel,
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d)

g)

ii.  akérelemben megadott adatok megegyeznek-e az ETIAS figyeldlistaban

szerepld adatokkal,
az Eurodac tekintetében, a kérelmezdt nyilvantartjak-e az adatbéazisban;

az ECRIS-TCN tekintetében, a kérelmezé megegyezik-e egy olyan személlyel,
akinek adatait a terrorista bincselekmények miatt hozott itéletek tekintetében
az elmult 25 évben, egyéb sulyos blincselekmények miatt hozott itéletek

tekintetében pedig az elmult 15 évben rogzitették az emlitett rendszerben;

az Europol-adatok tekintetében, a kérelemben megadott adatok megegyeznek-e

az Europol-adatok kozott szerepld adatokkal;
az Interpol-adatbazisok tekintetében:

1. a kérelem benyujtasahoz hasznalt Gti okmany megegyezik-e egy olyan uti
okmannyal, amelyet az Interpol SLTD adatbazisaban elveszett, ellopott

vagy érvénytelenitett uti okmanyként tartanak nyilvan;

ii.  akérelem benytjtasahoz hasznalt iti okméany megegyezik-e egy olyan uti
okmannyal, amely az Interpol TDAWN adatbazisanak valamely fajljaban

szerepel.

(5) Az eltint személyekre vagy kiilonleges banasmodot igényld személyekre, a birosagi

eljarasban valo részvételiik céljabol keresett személyekre, valamint a rejtett

ellendrzes, kikérdezés vagy célzott ellendrzés céljabol keresett személyekre vagy

targyakra vonatkozo SIS figyelmeztetd jelzések kizarolag a 2. cikk (1) bekezdésének

k) pontjaban emlitett célbol kérdezhetdk le.
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(6)

(7

(8)

)

(10)

Az Interpol SLTD ¢és az Interpol TDAWN adatbazis tekintetében a lekérdezést vagy
az ellendrzést oly modon kell elvégezni, hogy az informaciok ne jussanak az
Interpol-riasztas rogzitdjének tudomasara. Amennyiben az e bekezdésben eldirt

kovetelmény nem teljesiil, a VIS nem kérdezheti le az Interpol adatbézisait.

Az Europol-adatok tekintetében az automatizalt feldolgozéashoz az (EU) 2016/794
rendelet 21. cikkének (1b) bekezdésével 6sszhangban meg kell érkeznie a megfeleld

értesitésnek.

Talalatot az eredményez, ha a lekérdezés alapjaul szolgald kérelemfijlban szerepld
adatok O0sszessége vagy egy része teljesen vagy részben megegyezik a (3)
bekezdésben emlitett informacios rendszerek vagy adatbazisok valamely
adatrekordjaban, figyelmeztetd jelzésében vagy fajljaban talalhaté adatokkal. A 9h.
cikk (2) bekezdésében emlitett kézikonyvnek meg kell hataroznia a részleges
egyezést, beleértve a valdszinliség mértékét is, a téves taldlatok szdmanak

korlatozasa érdekében.

Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett automatikus 6sszehasonlitas a (4) bekezdés
a) pontjdnak 1., ii. és iii. alpontjaval, b) pontjaval, c¢) pontjanak i. alpontjaval, d)
pontjaval és g) pontjanak i. alpontjaval kapcsolatos talalatot jelez, akkor a VIS a
talalatra és adott esetben a taldlatot eredményez6 adatokat bevivo vagy szolgaltato

tagallamokra val6 hivatkozast ad hozza a kérelemfajlhoz.

Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett automatikus 0sszehasonlitas a (4) bekezdés
a) pontjanak iv. alpontjaval, c) pontjanak ii. alpontjaval, e) és f) pontjaval és g)
pontjanak ii. alpontjaval kapcsolatos taldlatot jelez, akkor a VIS csak azt tiinteti fel a

kérelemtdjlban, hogy tovabbi ellendrzésre van sziikseg.
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(11)

(12)

(13)

A (4) bekezdés a) pontjanak iv. alpontja, e) és f) pontja és g) pontjanak ii. alpontja
szerinti talalatok esetén a VIS automatikus értesitést kiild az ilyen talalatokrél a
kérelmet feldolgozo tagallam kijelolt VIS-hatosaganak. Az ilyen automatikus
értesités a kérelemfajlban a 9. cikk 4., 5. és 6. pontjaval 6sszhangban rogzitett

adatokat tartalmazza.

A (4) bekezdés c) pontjanak ii. alpontja szerinti taldlatok esetén a VIS automatikus
értesitést kiild az ilyen talalatokrol az adatokat bevivo tagallam ETIAS nemzeti
egységének, vagy ha az adatokat az Europol vitte be, akkor a kérelmet feldolgozé
tagallamok ETIAS nemzeti egységének. Ez az automatikus értesités a kérelemfajlban

a 9. cikk 4. pontjaval 6sszhangban rogzitett adatokat tartalmazza.

Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett automatikus 6sszehasonlitas a (4) bekezdés
a) pontjanak v., vi. és vii. alpontjaval kapcsolatos taldlatot jelez, akkor a VIS nem
rogziti a talalatot a kérelemfijlban, €s azt sem tiinteti fel a kérelemfajlban, hogy

tovabbi ellendrzésre van sziikség.

A talalatot eredményez0 adatrekord egyedi referenciaszamat a 34., illetve a 45a. cikk
szerinti naplovezetés, illetve jelentések és statisztikdk céljabol meg kell drizni a

kérelemfajlban.

A VIS 6sszehasonlitja a 9. cikk 4. pontjanak a), aa), g), h), j), k) és 1) alpontjdban

emlitett relevans adatokat a 9j. cikkben emlitett specifikus kockazati mutatokkal.
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9b. cikk

Az unios polgarok, illetve a szabad mozgas unios jogaval rendelkezé harmadik orszagbeli

dllampolgarok csaladtagjaival kapcsolatos kiilonos rendelkezések

(1)

)

Az olyan harmadik orszagbeli allampolgar tekintetében, aki a 2004/38/EK iranyelv
hatélya ala tartozé valamely unios polgar csalddtagja, vagy olyan harmadik
orszagbeli dllampolgar csaladtagja, aki egyrészt az Unid és tagallamai, masrészt az
adott harmadik orszag kozott 1étrejott megallapodas alapjan a szabad mozgas
tekintetében az unids polgarokéval egyenértékii jogokat élvez, a 9a. cikk (3)
bekezdése szerinti automatizalt lekérdezéseket kizarolag annak ellenérzése céljabol
lehet elvégezni, hogy nincsenek-e olyan tényszeri bizonyitékok, illetve tényszeri
bizonyitékokon alapul6 észszerli indokok, amelyek alapjan arra lehetne
kovetkeztetni, hogy az adott harmadik orszagbeli allampolgar jelenléte a tagallamok
teriiletén a 2004/38/EK irdnyelv szerinti biztonsagi vagy magas szintli jarvanyiigyi

kockazatot jelent.
A VIS nem ellendrzi, hogy:

a) az EES-be valo betekintés alapjan a kérelmezd jelenleg tultartézkodo

személyként szerepel-e, vagy a multban tultartdzkodd személyként szerepelt-e;

b)  akérelmezb azonos-e olyan személlyel, akinek az adatai rogzitésre keriiltek az

Eurodacban.
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(3) Amennyiben az e rendelet 9a. cikkének (3) bekezdése szerinti automatizalt
feldolgozas az (EU) 2018/1861 rendelet 24. cikkében emlitett, beutazasi és
tartozkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzésnek megfeleld talalatot
eredményezett, a vizumhatdsag ellendrzi annak a hatarozatnak az indokat, amelynek
meghozatalat koveten a figyelmeztetd jelzést rogzitették a SIS-ben. Amennyiben
ezen indok az illegalis bevandorlas kockazatahoz kapcsolodik, a figyelmeztetd jelzés
nem vehetd figyelembe a kérelem elbiraldsa soran. A vizumhatosag az (EU)

2018/1861 rendelet 26. cikkének (2) bekezdésével sszhangban jar el.

(4) A 09j. cikk szerint meghatarozott, illegalis bevandorlassal kapcsolatos kockazaton

alapul6 specifikus kockazati mutatok nem alkalmazandok.

9c. cikk
A illetékes vizumhatosagok altal a taldlatokra vonatkozoan végzett manualis ellendrzés és

nyomonkovetési intézkedések

(1) A 9a. cikk (9) bekezdése szerinti taldlatokat a vizumkérelmet feldolgozo tagallam

illetékes vizumhatosaga manualisan ellendrzi.

(2) Azilletékes vizumhatosag az e cikk (1) bekezdése szerinti manualis ellendrzés
céljabol hozzatéréssel rendelkezik a kérelemfdjlhoz és az azzal 6sszekapcsolt
kérelemfijlokhoz, valamint a 9a. cikk (9) bekezdése szerinti automatizalt

feldolgozaskor kapott talalatokhoz.
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€)

(4)

©)

Az illetékes vizumhatdsag ideiglenes hozzaféréssel rendelkezik tovabba a talalatot
eredményezd, a SIS-ben, az EES-ben, az ETIAS-ban, az Eurodacban vagy az
Interpol SLTD-ben szerepld adatokhoz az e cikkben emlitett ellenérzéseknek és a
vizumkérelem megvizsgaldsanak az idétartamara, valamint fellebbezési eljaras
esetén. Ezen ideiglenes hozzaférésnek 6sszhangban kell lennie a SIS-re, az EES-re,

az ETIAS-ra, az Eurodacra és az Interpol SLTD-re vonatkozo jogi eszkozokkel.

Az illetékes vizumhatosag ellendrzi, hogy a kérelmez6 kérelemfajlban rogzitett
személyazonossaga megegyezik-e a lekérdezett informacids rendszerek vagy

adatbazisok valamelyikében szerepl6 adatokkal.

Amennyiben a kérelemfajlban szerepld személyes adatok megegyeznek a vonatkozo
informdcios rendszerben vagy adatbazisban tarolt adatokkal, a talalatot figyelembe
kell venni a vizumkérelemnek a 810/2009/EK rendelet 21. cikke szerinti vizsgélata

soran.

Amennyiben a kérelemfajlban szerepld személyes adatok nem egyeznek meg a
vonatkoz6 informécids rendszerben vagy adatbazisban tarolt adatokkal, az illetékes

vizumhatdsagnak tordlnie kell a téves talalatot a kérelemf4;lbol.
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(6)

Amennyiben az e rendelet 9a. cikkének (13) bekezdésében emlitett automatikus
Osszehasonlitas talalatot jelez, az illetékes vizumhatdsag értékeli a biztonsagi, az
illegalis bevandorlassal kapcsolatos és a magas szintii jarvanyiigyi kockazatokat, és
figyelembe veszi azokat a vizumkérelemnek a 810/2009/EK rendelet 21. cikke
szerinti vizsgalata soran. Az illetékes vizumhatosag semmilyen koriilmények kozott
nem hozhat automatikusan hatarozatot a specifikus kockéazati mutatokon alapuld
talalat alapjan. Az illetékes vizumhat6sag minden esetben egyedileg értékeli a
biztonsagi, az illegalis bevandorlassal kapcsolatos €s a magas szintli jarvanyiigyi

kockéazatokat.

9d. cikk

A talalatoknak a kijel6lt VIS-hatosagok altali manualis ellendrzése

(1)

A 9a. cikk (4) bekezdése a) pontjanak iv—vii. alpontja, e) pontja, f) pontja és g)
pontjanak ii. alpontja szerinti taldlatokra vonatkoz6 manuélis ellendrzés és
nyomonkovetési intézkedések céljabol minden tagallam kijelol egy hatésagot (a
tovabbiakban: a kijelolt VIS-hatosag). A tagallamok egynél tobb hatdsagot is
kijelolhetnek kijelolt VIS-hatosagként. A tagallamok értesitik a Bizottsagot és az eu-
LISA-t a kijelolt VIS-hatosagrol.

Amennyiben a tagallamok gy dontenek, hogy a SIRENE-irodat jelolik ki a kijelolt
VIS-hatosagként, elegendd kiegészitd forrast kiilonitenek el annak érdekében, hogy a
SIRENE-iroda ellathassa az e rendelet értelmében a kijeldlt VIS-hatosagra bizott
feladatokat.
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(2) A kijelolt VIS-hatosagnak legalabb rendes munkaidében miikodoképesnek kell
lennie. A kijelolt VIS-hatdsag ideiglenes hozzaféréssel rendelkezik a kérelemfajlban
rogzitett adatokhoz, tovabba a talalatot eredményezd, a SIS-ben, az ECRIS-TCN-ben
szerepld adatokhoz, az Europol-adatokhoz €s az Interpol TDAWN-ban szerepl6

adatokhoz az e cikkben és a 9g. cikkben emlitett ellendrzéseknek az iddtartamara.

(3) A Kkijelolt VIS-hatosag a VIS altal kiildott értesitéstdl szamitott két munkanapon
beliil ellen6rzi, hogy a kérelmez6 kérelemfajlban rogzitett személyazonossaga
megegyezik-e a lekérdezett informacios rendszerek vagy adatbazisok

valamelyikében szerepl6é adatokkal.

(4) Amennyiben a kérelemfajlban szereplé személyes adatok nem egyeznek meg a
vonatkoz6 informécids rendszerben vagy adatbazisban tarolt adatokkal, a kijeldlt
VIS- hatosag torli a kérelemf4jlbol azt a bejegyzést, hogy tovabbi ellendrzésre van

szikség.

9e. cikk
Az ETIAS figyelolistabol kapott taldlatokra vonatkozo manualis ellendrzés és nyomon

kovetési intezkedesek

(1) Az ETIAS figyel6listaba az adatokat bevivo tagadllam ETIAS nemzeti egysége, vagy
ha az adatokat az Europol vitte be, akkor a kérelmet feldolgozoé tagallam ETIAS
nemzeti egysége manudlisan ellendrzi a 9a. cikk (4) bekezdése c) pontjanak ii.
alpontja szerinti talalatokat és elvégzi az azokra vonatkoz6 nyomon kdvetési

intézkedéseket.
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(2) A vonatkoz6 ETIAS nemzeti egység a VIS altal kiildott értesitéstd] szamitott két
munkanapon beliil ellendrzi, hogy a kérelemfajlban rogzitett adatok megegyeznek-e

az ETIAS figyel6listaban szereplé adatokkal.

(3) Amennyiben a kérelemfajlban szereplé adatok megegyeznek az ETIAS
figyelOlistaban szerepld adatokkal, az ETIAS nemzeti egység indokolassal ellatott
véleményt ad ki a vizumkérelmet feldolgozo tagallam kézponti vizumhatésaganak
arrol, hogy a kérelmezd kozbiztonsagi kockazatot jelent-e, amely véleményt
figyelembe kell venni a vizumkérelemnek a 810/2009/EK rendelet 21. cikke szerinti

vizsgalata soran.

(4) Amennyiben az adatokat az Europol vitte be az ETIAS figyeldlistaba, a kérelmet
feldolgoz6 tagallam ETIAS nemzeti egysége az indokolassal ellatott véleményének
elkészitése céljabol haladéktalanul kikéri az Europol véleményét. E célbol az ETIAS
nemzeti egység megkiildi az Europolnak a 9. cikk 4. pontjaval 6sszhangban a
kérelemfajlban rogzitett adatokat. Az Europol a megkeresés idépontjatol szamitott 60
orén beliil valaszol. Amennyiben az Europol nem vélaszol az emlitett hataridon
beliil, azt tigy kell tekinteni, hogy nem allnak fenn olyan okok, amelyek alapjan

ellenezné a vizum kiadasat.

5950/1/21 REV 1 69



)

Az ETIAS nemzeti egység a VIS éaltal kiildott értesitéstdl szamitott hét naptari napon
beliil megkiildi az indokolassal ellatott véleményt a kozponti vizumhatdsagnak.
Amennyiben az ETIAS nemzeti egység nem kiild indokolassal ellatott véleményt az
emlitett hataridon beliil, azt ugy kell tekinteni, hogy nem allnak fenn olyan okok,

amelyek alapjan ellenezné a vizum kiadasat.

(6) Az indokolassal ellatott véleményt oly mddon kell rogziteni a kérelemfajlban, hogy a
vélemény kizardlag a vizumkérelmet feldolgozo tagallam kozponti vizumhatosaga
szémara legyen hozzaférheto.

(7) Amennyiben a kérelemfajlban szerepld adatok nem egyeznek meg az ETIAS
figyeldlistaban szerepld adatokkal, az ETIAS nemzeti egység tajékoztatja a
vizumkérelmet feldolgozo tagéllam kdzponti vizumhatdsagat, amely torli a
kérelemf4jlbol azt a bejegyzést, hogy tovabbi ellendrzésre van sziikség.

9f. cikk

A SIRENE-iroda adltal bizonyos talalatokra vonatkozoan végzett nyomon kovetési

intézkedések

(1) A 9a. cikk (4) bekezdése a) pontjanak iii—vii. alpontja szerinti talalat esetén, €s a

manualis ellendrzést kovetden, az illetékes vizumhatdsag vagy a kijelolt VIS-hatdsag

értesiti az ilyen taldlatokrél a kérelmet feldolgozo tagallam SIRENE-irod4jat.
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(2) A 9a. cikk (4) bekezdése a) pontjanak iii. alpontja szerinti taldlat esetén a kérelmet

feldolgozo6 tagallam SIRENE-irodaja a kdvetkezOképpen jar el:

a) amennyiben a kiutasitasi hatarozathoz beutazasi tilalom tarsul, errdl kiegészitd
informaciok cseréje révén haladéktalanul tajékoztatja a figyelmeztetd jelzést
kiado tagéallamot annak érdekében, hogy a figyelmeztetd jelzést kiadd tagallam
a kiutasitasra vonatkoz6 figyelmeztetd jelzést azonnal torolje, €s beutazasi és
tartozkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést vigyen be az (EU)

2018/1861 rendelet 24. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében;

b)  amennyiben a kiutasitasi hatarozathoz nem tarsul beutazasi tilalom, errdl
kiegészitd informaciok cseréje révén azonnal tajékoztatja a figyelmeztetd
jelzést kiado tagallamot annak érdekében, hogy a figyelmeztetd jelzést kiadd

tagallam a kiutasitasra vonatkozo figyelmeztetd jelzést haladéktalanul tordlje.

(3) Azerendelet 9a. cikke (4) bekezdése a) pontjanak iv—vii. alpontja szerinti talalat
esetén a kérelmet feldolgozo tagallam SIRENE-irodé4ja megteszi az (EU) 2018/1862

rendelet szerinti megfeleld nyomon kovetési intézkedéseket.
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9g. cikk
A kijelolt VIS-hatosagok altal bizonyos taldlatokra vonatkozoan végzett nyomon kovetési

intézkedések

(1) A 9a. cikk (4) bekezdésének e) pontja, f) pontja vagy g) pontjanak ii. alpontja szerinti
ellendrzott talalatok esetén a kijelolt VIS-hatosag sziikség esetén megteszi a
megfelel6 nyomon kovetési intézkedéseket. E célbol adott esetben konzultal a
kérelmet feldolgozo tagallam Interpol nemzeti irodajaval, az Europollal, illetve az
itélethozatal szerinti tagallamnak a 2009/315/IB tanacsi kerethatarozat™ 3. cikkének

(1) bekezdésével 6sszhangban kijeldlt kozponti hatdsagaval.

(2) A kijelolt VIS-hatosag indokoléssal ellatott véleményt ad ki a vizumkérelmet
feldolgoz6 tagallam kdzponti vizumhatosdga részére arrdl, hogy a kérelmezd
veszElyt jelent-e a kdzbiztonsagra, amely véleményt figyelembe kell venni a

vizumkérelemnek a 810/2009/EK rendelet 21. cikke szerinti vizsgalata soran.

(3) Azecikk 9a. cikke (4) bekezdésének e) pontja szerinti ellendrzott talalatok esetén,
amennyiben az itéletet az ECRIS-TCN miikodésének az (EU) 2019/816 rendelet 35.
cikkének (4) bekezdése szerinti megkezdése eldtt hoztak, a kijeldlt VIS-hatosag az e
cikk (2) bekezdésében emlitett indokolassal ellatott véleményben nem veszi
figyelembe azokat az itéleteket, amelyeket a vizumkérelem idépontja el6tt tobb mint
25 évvel terrorista blincselekmények elkovetése miatt hoztak, vagy amelyeket a
vizumkérelem idOpontja eldtt tobb mint 15 évvel egyéb stlyos blincselekmények

elkovetése miatt hoztak.
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(4) Amennyiben a kijelolt VIS-hatdsag altal manualisan ellendrzott talalat a 9a. cikk (4)
bekezdésének f) pontjaban emlitett Europol-adatokat érinti, a kijelolt VIS-hatosag —
az e cikk (2) bekezdésében emlitett feladatainak elvégzése érdekében —
haladéktalanul kikéri az Europol véleményét. E c€lbdl a kijeldlt VIS-hatosag
megkiildi a kérelemfajlban a 9. cikk 4., 5. és 6. pontjaval 6sszhangban rogzitett
adatokat az Europolnak. Az Europol a megkeresés iddpontjatol szamitott 60 dran
beliil valaszol. Amennyiben az Europol nem valaszol az emlitett hataridon beliil, azt
ugy kell tekinteni, hogy nem allnak fenn olyan okok, amelyek alapjan ellenezné a

vizum kiadasat.

(5) Azerendelet 9a. cikk (4) bekezdése a) pontjanak iv. alpontja szerinti ellen6rzott
talalatok esetén és a figyelmeztetd jelzést kiado tagallam SIRENE-irodajaval
folytatott konzultaciot kvetden a kérelmet feldolgozo tagallam kijeldlt VIS-hatosaga
indokolassal ellatott véleményt ad ki a vizumkérelmet feldolgozé kdzponti
vizumhatdsag részére arrol, hogy a kérelmezd veszElyt jelent-e a kdzbiztonsagra,
amely véleményt figyelembe kell venni a vizumkérelemnek a 810/2009/EK rendelet

21. cikke szerinti vizsgalata soran.

(6) Az indokolassal ellatott véleményt oly modon kell régziteni a kérelemfajlban, hogy a
vélemény kizardlag a vizumkeérelmet feldolgozo tagéllamnak a 9d. cikkben emlitett
kijelolt VIS-hatosaga, valamint ugyanezen tagallam kézponti vizumhatdsaga

szamara legyen hozzaférhetd.
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(7) A kijelolt VIS-hatosag a VIS altal kiildott értesitéstdl szamitott hét naptari napon
beliil megkiildi az indokolassal ellatott véleményt a kozponti vizumhatésadgnak. A 9a.
cikk (4) bekezdésének e) pontja szerinti ellendrzott talalatok esetén az indokolassal
ellatott vélemény megkiildésének hatarideje tiz naptari nap. Amennyiben a kijeldlt
VIS-hatdsadg nem kiild indokoléssal ellatott véleményt az emlitett hataridon beliil, azt
ugy kell tekinteni, hogy nem allnak fenn olyan okok, amelyek alapjan ellenezné a

vizum kiadasat.

9h. cikk

Vegrehajtas és kézikonyv

(1) A 9a-9g. cikk végrehajtasa céljabol az eu-LISA a tagallamokkal és az Europollal
egylittmiikodve megfeleld csatorndkat hoz Iétre az ezekben a cikkekben emlitett

értesitések és informacidcsere céljara.

(2) A Bizottsag a 48a. cikknek megfelelden felhatalmazason alapul6 jogi aktust fogad el
az ilyen lekérdezésekhez, ellendrzésekhez és értékelésekhez sziikséges eljarasoknak

¢s szabalyoknak egy kézikonyvben torténd meghatarozasa céljabol.

9i. cikk
Az Europol felelosségi kore

Az Europol kiigazitja az informacids rendszerét annak biztositasa érdekében, hogy
lehetové valjon a 9a. cikk (3) bekezdése €s a 22b. cikk (2) bekezdése szerinti lekérdezések

automatizalt feldolgozasa.
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9j. cikk
Specifikus kockazati mutatok

(1)

)

A specifikus kockazati mutatokat egy olyan algoritmusként kell alkalmazni, amely
lehetové teszi az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének 4. pontjaban meghatarozott
profilalkotéast a VIS-ben taldlhato kérelemféjlban rogzitett adatoknak és a biztonsagi,
az illegalis bevandorlassal kapcsolatos, illetve a magas szintli jarvanyiigyi kockazatra
utald, az ETIAS kozponti egység altal az e cikk (4) bekezdése szerint 1étrehozott
specifikus kockéazati mutatoknak az e rendelet 9a. cikkének (13) bekezdésével
Osszhangban torténd dsszehasonlitdsa révén. Az ETIAS kozponti egység beviszi a

specifikus kockazati mutatokat a VIS-be.

A Bizottsag a 48a. cikkel 6sszhangban felhatalmazéason alapuld jogi aktust fogad el a
biztonsaggal és az illegalis bevandorlédssal kapcsolatos, illetve a magas szintii

jarvanyiigyi kockazatok részletesebb meghatarozasa érdekében az aldbbiak alapjan:

a)  a hatarregisztracios rendszer altal eldallitott statisztikak, amelyek
vizumbirtokosok egy meghatarozott csoportja esetében a tultartozkodas és a

megtagadott beléptetések rendellenes aranyat jelzik;

b) a VIS altal a 45a. cikkel 6sszhangban eldallitott statisztikak, amelyek a
vizumkérelmek elutasitasanak rendellenes aranyat jelzik a vizumbirtokosok
egy meghatarozott csoportjaval osszefliggd biztonsagi, illegalis bevandorlassal

kapcsolatos, illetve magas szintii jarvanyiigyi kockazat miatt;
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d)

a VIS altal a 45a. cikkel dsszhangban eléallitott statisztikdk és a
hatarregisztracids rendszer altal eléallitott statisztikak, amelyek Osszefiiggést
jeleznek a vizumkérddiven keresztiil gyiijtott informaciok, valamint a

vizumbirtokosok taltartozkodasa, illetve a beléptetések megtagadéasa kozott;

a tagallamok altal szolgaltatott, ténybeli és bizonyitékokon alapul6 elemekkel
alatdmasztott informacidk egyes specifikus biztonsagi kockazati mutatokkal

vagy egy tagallam altal azonositott fenyegetésekkel kapcsolatban;

a tagallamok altal nyujtott, ténybeli és bizonyitékokon alapuld, egy tagallam
tekintetében a vizumbirtokosok egy meghatarozott csoportja esetében a
tultartdzkodas €s a megtagadott beléptetések rendellenes aranyara vonatkozo

informaciok;

konkrét, magas szintli jarvanyliigyi kockazatokra vonatkozodan a tagallamok
altal szolgaltatott informaciok, valamint az Europai Betegségmegel6zési és
Jarvanyvédelmi Kdzpont altal szolgaltatott jarvanytigyi feliigyeleti informéciok
¢és kockazatértékelések, tovabba az Egészségiigyi Vilagszervezet

jarvanykitorésekre vonatkozo jelentései.

(3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktust fogad el azon, az e rendeletben és az e cikk (2)

bekezdésében emlitett felhatalmazéason alapuld jogi aktusban meghatarozott

kockazatok részletes meghatarozasa céljabol, amelyeken az e cikk (4) bekezdésében

emlitett specifikus kockazati mutatoknak alapulniuk kell. Ezeket a végrehajtasi jogi

aktusokat a 49. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében

kell elfogadni.
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Az e bekezdés elsd albekezdésében emlitett specifikus kockazatokat legalabb
hathavonta feliil kell vizsgélni, és amennyiben sziikséges, a Bizottsag a 49. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében 1 végrehajtasi jogi aktust

fogad el.

(4) Az ETIAS kozponti egység a (3) bekezdés szerint meghatarozott specifikus
kockdzatok alapjan 1étrehozza a specifikus kockazati mutatokat, amelyek kiilonb6z6
adatok kombinacidjabol allnak és az alabbi adatok koziil legalabb egyet
tartalmaznak:

a)  korosztaly, nem, allampolgarsag;

b)  atartozkodasi hely szerinti orszag és varos;

c) azuticél szerinti tagallam;

d) azelsO beutazas szerinti tagallam;

e) azutazas célja;

f)  jelenlegi foglalkozas (foglalkozasi csoport megnevezése).

(5) A specifikus kockéazati mutatoknak célzottaknak €s aranyosaknak kell lenniiik.
Semmilyen koriilmények kozott nem alapulhatnak kizarolag a személy nemén vagy
életkoran, vagy olyan informaciokon, amelyek felfedik a személy borszinét, fajat,
etnikai vagy tarsadalmi szarmazésat, genetikai tulajdonséagait, nyelvét, politikai vagy
egyéb nézeteit, vallasat vagy vilagnézeti meggy6z0dését, szakszervezeti tagsagat,
nemzeti kisebbséghez valo tartozasat, vagyoni helyzetét, sziiletését, fogyatékossagat
vagy szexualis iranyultsagat.

5950/1/21 REV 1 77



(6) A specifikus kockéazati mutatokat — a VIS vizsgalatokért felelds tandcsado
testiiletével folytatott egyeztetést kovetden — az ETIAS kdzponti egység hatarozza
meg, hozza létre, vizsgalja meg eldzetesen, vezeti be, értékeli utdlagosan, vizsgalja

felul és torli.

9k. cikk

A VIS vizsgalatokert felelds tanacsado testiilete

(1) Az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynodkség keretein beliil 1étrejon a VIS tanacsado
funkcioéval felruhdzott, vizsgalatokért felel0s tanacsado testiilete. E testiilet az egyes
tagallamok kdzponti vizumhatosaga, az Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugynokség és

az Europol egy-egy képviseldjébdl all.

(2) Az ETIAS kozponti egység a 9j. cikkben emlitett specifikus kockazati mutatok
meghatarozasa, 1étrehozésa, elézetes vizsgalata, bevezetése, utdlagos értékelése,
feliilvizsgalata és torlése tekintetében egyeztet a VIS vizsgalatokért felelds tanacsadd

testiletével.

(3) A VIS vizsgalatokért felelds tanacsado testiilete véleményeket, irdanymutatasokat,
ajanlasokat és bevalt gyakorlatokat ad ki a (2) bekezdésben emlitett célokbodl. Az
ajanlasok kiadasakor a VIS vizsgalatokért felelds tanacsado testiilete figyelembe

veszi a VIS alapjogi tandcsado testiiletének ajanlasait.

(4) A VIS vizsgalatokért felelds tanacsado testiilete sziikség szerint, de legalabb évente
kétszer iilésezik. Ezen iilések koltségei és a lebonyolitasukkal jar6 feladatok az

Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugyndkséget terhelik.
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(5) A VIS vizsgalatokért felelds tanacsado testiilete konzultalhat a VIS alapjogi
tanacsado testiiletével egyes alapjogi kérdésekrdl, kiilondsen a magéanélet tiszteletben
tartasaval, a személyes adatok védelmével, valamint a

megkiilonboztetésmentességgel kapcsolatban.

(6) A VIS vizsgalatokért felelds tanacsado testiilete az elsd iilése soran, tagjainak

egyszerl toObbségével fogadja el az eljarasi szabalyzatat.

9l. cikk
A VIS alapjogi tandcsado testiilete

(1) Létrejon a VIS tanacsado és értékeld funkcioval bird, fiiggetlen alapjogi tanacsado
testiilete. E testiilet az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség alapjogi
tisztvisel8jébél, az Europai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség alapjogi konzultativ
forumanak képvisel6jébdl, az eurdpai adatvédelmi biztos képviseldjébdl, az
(EU) 2016/679 rendelet altal 1étrehozott Eurdpai Adatvédelmi Testiilet
képviseljébol és az Eurdpai Unié Alapjogi Ugyndkségének képviseljébol all,

hataskoriik és fiiggetlenségiik sérelme nélkiil.

(2) A VIS alapjogi tanacsado testiilete rendszeres értékeléseket végez és ajanlasokat ad
ki a VIS vizsgalatokért felelds tanacsado testiilete szamara a kérelmek feldolgozéasa
¢s a 9j. cikk végrehajtasa altal az alapvetd jogokra gyakorolt hatasokrol, kiilonds
tekintettel a maganélet tiszteletben tartasara, a személyes adatok védelmére, valamint

a megkiilonbdztetés tilalmara.
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€)

(4)

A VIS alapjogi tanacsado testiilete ezenfeliil timogatja a VIS vizsgalatokért felelds
tanacsado testiiletét feladatai végrehajtasaban, amikor utdbbi az alapjogokkal és
kiilonosen a maganélet tiszteletben tartdsaval, a személyes adatok védelmével,
valamint a megkiilonboztetés tilalmaval kapcsolatos konkrét kérdésekben kéri ki

véleményét.

A VIS alapjogi tanacsado testiilete hozzaféréssel rendelkezik az (EU) 2018/1240
rendelet 7. cikke (2) bekezdésének e) pontjaban emlitett auditokhoz.

A VIS alapjogi tanacsado testiilete sziikség szerint, de legalabb évente kétszer
iilésezik. Ezen iilések koltségei és a lebonyolitasukkal jard feladatok az Eurdpai
Hatér- és Partvédelmi Ugyndkséget terhelik. Az iiléseket az Europai Hatar- és
Partvédelmi Ugyndkség helyiségeiben kell megtartani. Az iilésekhez a titkarsagot az
Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugyndkség biztositja. A VIS alapjogi tanacsado
testiilete az els6 iilése soran, tagjainak egyszer(i tobbségével fogadja el az eljarasi

szabalyzatat.

A VIS alapjogi tanacsado testiiletének egy képviseldjét tandcsaddi mindségben meg
kell hivni a VIS vizsgalatokért felelds tandcsado testiiletének iiléseire. A VIS
alapjogi tanacsado testiiletének tagjai hozzaféréssel rendelkeznek a VIS

vizsgalatokeért felelds tandcsado testiiletének informacioihoz és fajljaihoz.
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(5) A VIS alapjogi tanacsado testiilete éves jelentést készit. A jelentést kozz¢ kell tenni.

¥ A Tanécs 2009/315/1B kerethatarozata (2009. februar 26.) a blinligyi nyilvantartasbol
szarmazo6 informaciok tagallamok kozotti cseréjének megszervezésérol és azok
tartalmarol (HL L 93.,2009.4.7., 23. 0.).”.

12. A 10. cikk (1) bekezdésének f) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,f) azateriilet, ahova a vizumbirtokos jogosult utazni, a §10/2009/EK rendelet 24. és

25. cikke szerint;”.
13. A 11. cikket el kell hagyni.
14. A 12. cikk (2) bekezdése a kdvetkezoképpen modosul:
a) aza)pont a kovetkezd alponttal egésziil ki:
»l1a. nem indokolja meg a tervezett repiiltéri tranzit céljat és koriilményeit;”;
b) aszdveg a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,»A VIS-ben szerepld elutasitasi indokok szdmozasanak kovetnie kell a 810/2009/EK
rendelet VI. mellékletében szerepld, elutasitasra szolgald formanyomtatvanyban

szerepld elutasitasi indokok szamozasat.”.
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15. A 13. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(4) A kérelemfijl e cikk (1) és (2) bekezdésének megfeleld frissitése esetén a VIS
értesitést kiild a vizumot kiado tagallamnak a vizum megsemmisitésére vagy
visszavonasara vonatkozo hatarozatrol, valamint e hatarozat indokolasarol. Ezen
értesitést a VIS kozponti rendszer automatikusan hozza 1étre, és azt a 16. cikknek

megfelelden a VIS Mail ttjan kell tovabbitani.”.
16. A 15. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(1) Az illetékes vizumhatosag a kérelmek megvizsgalasa és az ezen kérelmekre
vonatkozo hatarozatok — ideértve a vizumok megsemmisitésérol,
visszavondsarol vagy meghosszabbitasardl a vonatkozo rendelkezésekkel
Osszhangban dontd hatarozatokat — céljabol betekint a VIS-be. Az illetékes

vizumhatdsag a VIS-be valo betekintése révén a kdvetkezoket allapitja meg:

a)  akérelmezd tekintetében hoztak-e vizum kiadasara, elutasitasara,
megsemmisitésére, visszavonasara vagy meghosszabbitasara vonatkozo

hatarozatot; és

b) akérelmezd tekintetében hoztak-e hosszl tavu tartozkodasra jogositd
vizum vagy tartozkodasi engedély kiadasara, elutasitidsara, bevonasara,
visszavonasara, megsemmisitésére, meghosszabbitasara vagy

megujitdsara vonatkozo hatérozatot.”;
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b) A (2) bekezdés a kdvetkezdképpen modosul:
1. a c) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»C) az uti okmany tipusa és szdma, az Gti okmany érvényességének lejarati

ideje, az uti okmanyt kiallito orszag és a kiallitas idépontja;”;
ii.  aszoveg a kdvetkezd ponttal egésziil ki:
»ea) arcképmas;”;
iii.  az f) pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»f) avizumbélyeg, a hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy a
tartozkodasi engedély szama, valamint barmely korabbi vizum, hosszu
tava tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély kiadasanak

iddépontja;”;
c) acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A (2) bekezdés ea) pontjaban emlitett arcképmas nem lehet az egyediili

keresési kritérium.”;
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d) a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»(3) Haaz e cikk (2) bekezdésében felsorolt egy vagy tobb adat alapjan lefolytatott
keresés azt jelzi, hogy a kérelmezordl van rogzitett adat a VIS-ben, az illetékes
vizumhatdsag — kizarolag az e cikk (1) bekezdésében emlitett célokbol —
hozzéaféréssel rendelkezik a kérelemfajlokhoz, valamint a 8. cikk (3) és (4)
bekezdése és a 22a. cikk (4) bekezdése szerinti sszekapcsolt

kérelemtajl(ok)hoz.”.
17. A 16. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,»16. cikk

A VIS hasznalata betekintésre és okmanykérésre

(1) A kdzponti vizumhatosagok kozott a kérelmekrdl folytatott, a 810/2009/EK rendelet
22. cikkének megfeleld egyeztetés céljabol a betekintés irdnti kérelmet és az erre

adand¢ valaszokat e cikk (2) bekezdésével 6sszhangban kell tovabbitani.

(2) Amennyiben a VIS-ben olyan kérelemf3jlt hoznak Iétre, amely egy meghatarozott
harmadik orszag allampolgarara vagy ilyen allampolgarok meghatarozott
rendelet 22. cikke szerint elzetes egyeztetésre van sziikség, a VIS a VIS Mail atjan
automatikusan tovabbitja a betekintés iranti kérelmet a megjelolt tagallamnak vagy

tagallamoknak.
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Az egyeztetési céllal megkeresett tagallam vagy tagallamok tovabbitjak a valaszt a
VIS-be, amely a vélaszt a VIS Mail Gtjan a kérelmet Iétrehozo tagallamnak

tovabbitja.

Elutasit6 valasz esetén a valaszban meg kell adni, hogy a kérelmezd veszélyt jelent-e

a kozrendre, a belsd biztonsagra, a kdzegészségre vagy a nemzetkdzi kapcsolatokra.

Kizarélag az egyeztetési eljaras lefolytatasa céljabol azon tagallamok jegyzékét,
amelyek a 810/2009/EK rendelet 22. cikkével 6sszhangban megkovetelik, hogy mas
tagallamok kozponti hatdsagai egyeztetést folytassanak az 6 kdzponti hatosagaikkal
egyes harmadik orszagbeli allampolgarok vagy ilyen allampolgarok bizonyos
kategoriai altal benyujtott, egységes vizumokra iranyuld vizumkérelmek
vizsgalatakor, be kell épiteni a VIS-be. A VIS-nek biztositania kell az emlitett

jegyzék kozponti kezelésére szolgald funkciot.

(3) Az informacioknak a VIS Mail utjan torténo tovabbitasat a kovetkezokre is
alkalmazni kell:

a)  meghatarozott harmadik orszagok allampolgarai vagy az ilyen allampolgéarok
meghatarozott kategdriai részére kiadott vizumokra vonatkozé informéciok
tovabbitasa (utolagos értesités) a 810/2009/EK rendelet 31. cikke alapjan;

b)  azolyan vizumokra vonatkoz6 informéciok tovabbitasa, amelyeket a
810/2009/EK rendelet 25. cikke (4) bekezdésének b) pontja alapjan korlatozott
teriileti érvényességgel adtak ki;
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d)

a vizum megsemmisitésérdl és visszavonasarol szol6 hatarozatokra és a
hatarozat indokolasara vonatkoz6 informacioknak a 13. cikk (4) bekezdése

szerinti tovabbitasa;

az adatok helyesbitésére vagy torlésére iranyuld kérelmeknek a 24. cikk (2)
bekezdése, illetve a 25. cikk (2) bekezdése szerinti tovabbitasa, valamint a 38.

cikk (2) bekezdése szerinti, tagallamok kozotti kapcsolattartas;

minden egyéb ilizenet a VIS-ben rogzitett vagy ahhoz kapcsolodd személyes
adatok tovabbitasaval jaro konzuli egyiittmikodéssel 0sszefiiggésben, az
illetékes vizumhatdsagokhoz érkezd, a kérelmet alatamasztd okmanyok
masolatainak tovabbitasara vonatkozé megkeresések tovabbitasaval
Osszefliggésben, valamint e dokumentumok elektronikus masolatainak

tovabbitasaval osszefliggésben.

(3a) Be kell épiteni a VIS-be azon tagallamok jegyzékét, amelyek eldirjak, hogy kdzponti

hatosagaikat a 810/2009/EK rendelet 31. cikke értelmében tajékoztatni kell a mas

tagallamok altal, bizonyos harmadik orszagok allampolgarai vagy ilyen

allampolgarok meghatarozott kategoriai szamara kiadott vizumokrol. A VIS-ben

biztositani kell az emlitett jegyzék kozponti kezelését.

(3b) A (3) bekezdés a), b) €s c) pontja szerinti informacidtovabbitast a VIS automatikusan

generalja.

(3c) Az illetékes vizumhatosagok a (3) bekezdés e) pontja szerinti megkeresésekre harom

munkanapon vélaszolnak.
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(4) Az e cikk alapjan tovabbitott személyes adatok kizardlag a vizumhatosagok altali és
a konzuli egyiittmiikodés keretében torténd egyeztetéshez €s tajékoztatashoz

hasznalhatok fel.”.
18. A 17. cikket el kell hagyni.

19. A 1I1. fejezet cime helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,MAS HATOSAGOK HOZZAFERESE A VIZUMOKRA VONATKOZO
ADATOKHOZ”;

20. A 17a. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(3) bekezdésben az ¢) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»€) haavizumbirtokos személyazonossagat az ujjnyomatok vagy az arcképmas
alapjan ellendrizték, az (EU) 2017/2226 rendelet 23. cikkének (2) és (4)
bekezdésével, valamint e rendelet 18. cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban
az ujjnyomatok vagy —amennyiben a VIS-ben rogzitett arcképmasra
vonatkozoan fel van tiintetve, hogy azt a kérelem benyujtasakor helyben
készitettek — az arcképmas alapjan a vizumbirtokos személyazonossagat a VIS-

ben tarolt adatokkal 6sszehasonlitva ellenOrizzék.”;
b) aszdveg a kdvetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,»(3a) Az interoperabilitasnak lehetdve kell tennie, hogy a VIS az (EU) 2017/2226
rendelet 16. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett arcképmasnak az
EES-ben talalhato egyéni aktabol valo torlésére iranyuld eljarast inditson,
amennyiben a VIS-ben rogzitett arcképmasra vonatkozoan fel van tiintetve,

hogy azt a kérelem benytjtasakor helyben készitettek.
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(3b) Az interoperabilitas lehetdvé teszi, hogy az EES e rendelet 23. cikkének (3)
bekezdésével 6sszhangban automatikus értesitést kiildjon a VIS-nek arrol, ha a
belépési, illetve kilépési adatrekordban az (EU) 2017/2226 rendelet 16. cikke
(3) bekezdésének megfelelden 12 évesnél fiatalabb gyermek kilépését

rogzitik.”.
21. A 18. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) a(4) bekezdés b) pontja helyébe a kdvetkezo szoveg 1¢ép:
,b) arcképmasok;”;
b) az (5) bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezo szdveg 1ép:
,b) arcképmasok;”;
c) a(6)bekezdés a kovetkezoképpen mddosul:
1. az elsd albekezdés a) pontjaban az ii. pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»ll.  mert az érintett hataratkel6helyen a személyazonossag ellenérzését az
ujjnyomatok és a helyben rogzitett arcképmas alapjan végzik el az (EU)

2017/2226 rendelet 23. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban;”;
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22.

d)

A 19.

b)

ii.  amasodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»Az olyan hatarokon, ahol az EES-t miikddtetik, a hatarforgalom-ellenérzést
végzd illetékes hatosag a vizumbirtokos ujjnyomatait vagy arcképmasat a VIS-
ben rogzitett ujjnyomatokkal vagy helyben rogzitett arcképmassal
Osszehasonlitva ellendrzi. Az olyan vizumbirtokosok esetében, akiknek az
ujjnyomatai vagy az arcképmasa nem hasznalhato(k), az (1) bekezdésben
emlitett keresést az (1) bekezdés szerinti alfanumerikus adatok és az arcképmas

egylittes felhasznalasaval kell elvégezni.”;
a (7) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(7) Azujjnyomatoknak vagy az arcképmasnak a VIS-ben tarolt adatok alapjan
torténd, a (6) bekezdésben foglaltaknak megfeleld ellendrzése céljabol az

illetékes hatosag keresést indithat az EES-bél a VIS-ben.”.
cikk a kovetkezéképpen moddosul:
az (1) bekezdésben a masodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben a hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy tartdozkodasi
engedély birtokosanak személyazonossaga az ujjnyomatok alapjan nem
ellendrizhetd, akkor az illetékes hatdsagok az arcképmas alapjan is elvégezhetik az

ellenorzést.”;
a (2) bekezdésben a b) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»b) arcképmasok;”.
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23. A 19a. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(4) Emellett, amennyiben a (2) bekezdésben felsorolt adatok alapjan végzett keresés azt
mutatja, hogy a harmadik orszagbeli allampolgarra vonatkozo6 adatokat a VIS-ben
mar rogzitették, az olyan hatdrokon, ahol az EES-t miikddtetik, a hatarforgalom-
ellendrzést végzo illetékes hatosag a harmadik orszagbeli dllampolgar ujjnyomatait
¢s arcképmasat a VIS-ben tarolt ujjnyomatokkal és helyben rogzitett arcképmasokkal
Osszehasonlitva ellendrzi. Ez a hatdsag az EES-bdl is kezdeményezheti az
ellendrzést. Az olyan harmadik orszagbeli allampolgarok tekintetében, akiknek az
ujjnyomatai vagy arcképmasa nem hasznalhatd(k), a keresést kizarolag az e cikk (2)

bekezdésében foglalt alfanumerikus adatok alapjan kell elvégezni.”.
24. A 20. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

(1) Kizérélag abbdl a célbol, hogy az olyan személyek személyazonossagat
megallapitsak, akiket korabban esetleg a VIS-ben regisztraltak, vagy akik nem
teljesitik, vagy mar nem teljesitik a tagallamok teriiletére torténd beutazas, az
ott-tartozkodas vagy a letelepedés feltételeit, azon hatdsdgok, amelyek az olyan
hatarokon, ahol az EES-t miikddtetik, vagy a tagallamok teriiletén illetékesek
ellendrizni, hogy teljesiilnek-e a tagallamok tertiletére torténd beutazas, vagy
ott-tartozkodas vagy a letelepedés feltételei, hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-

hez az emlitett személy ujjnyomatai alapjan torténd keresés céljabol.
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Amennyiben az ilyen személyek ujjnyomata nem hasznalhato fel vagy az
ujjnyomattal végzett keresés eredménytelen, a keresést a 9. cikk 4. pontjanak
a), aa), b), ¢) vagy ca) alpontjaban vagy a 9. cikk 5. pontjaban emlitett adatok
alapjan kell elvégezni. Mindazonaltal az arcképmas nem lehet az egyetlen

keresési feltétel.”;
b) a(2)bekezdésben a c) és d) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
,»C) arcképmasok;

d) a10-14. cikkben emlitett, a kiadott, elutasitott, megsemmisitett, visszavont

vagy meghosszabbitott vizumokkal kapcsolatban rogzitett adatok;”.
25. A 21. és a 22. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

21, cikk
Hozzaférés a VIS-adatokhoz a nemzetkézi védelem iranti kérelmekért valo felelosség

meghatarozasa céljabol

(1) Kizéarélag a nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallamnak
a 604/2013/EU rendelet 12. és 34. cikkével dsszhangban torténd meghatarozasa
érdekében az illetékes menekiiltiigyi hatosagok hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-
hez a nemzetkozi védelmet kérelmezd személy ujjnyomata alapjan torténd keresés

céljabol.
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Amennyiben a nemzetkdzi védelmet kérelmez6 személy ujjnyomata nem
hasznalhato fel vagy az ujjnyomattal végzett keresés eredménytelen, a keresést a 9.
cikk 4. pontjanak a), aa), b), ¢) vagy ca) alpontjaban vagy a 9. cikk 5. pontjaban
emlitett adatok alapjan kell elvégezni. Mindazonaltal az arcképmas nem lehet az

egyetlen keresési feltétel.

(2) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt adatokkal végzett keresés azt
mutatja, hogy a nemzetkozi védelem irdnti kérelem datumat megel6zden egy hat
honapnal nem hosszabb érvényességi idovel kiadott vizum vagy a nemzetkozi
védelem iranti kérelem datumat megel6zden egy hat hdnapnal nem hosszabb lejarati
iddre meghosszabbitott vizum kertilt rogzitésre a VIS-ben, az illetékes menekiiltiigyi
hatosag hozzaféréssel rendelkezik a VIS-hez, hogy — kizarolag az e cikk (1)
bekezdésében emlitett célbol — betekintsen a kérelemf3jl kdvetkezd adataiba,
valamint az e bekezdés e) pontjaban felsorolt adatok tekintetében a 8. cikk (4)

bekezdése szerinti, a hazastarsra és a gyermekekre vonatkozo6 adatokba:

a)  akérelem szama ¢és a vizumot kiad6 vagy meghosszabbitd hatdsag, valamint az
arra vonatkoz6 informécio, hogy a hatdsag valamely masik tagallam

képviseletében adta-e ki a vizumot;

b)  avizumkérddivrdl atvett, a 9. cikk 4. pontjanak a) és aa) alpontjaban emlitett

adatok;
c)  arcképmasok;

d) al0., 13.¢és 14. cikkben emlitett, a kiadott, megsemmisitett, visszavont vagy

meghosszabbitott vizumokkal kapcsolatban rogzitett adatok;
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e)  ahazastarsra és a gyermekekre vonatkozo dsszekapcsolt kérelemfajlokban

szerepld, a 9. cikk 4. pontjanak a) és aa) alpontjaban emlitett adatok.

(3) A VIS-be valo, az e cikk (1) és (2) bekezdése szerinti betekintést kizardlag a
604/2013/EU rendelet 34. cikkének (6) bekezdésében emlitett kijelolt nemzeti
hatésagok végezhetik.

22. cikk
Hozzaférés a VIS-adatokhoz a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasanak

céljabol

(1) Kizéarélag a nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgalasanak céljabol az

illetékes menekiiltiigyi hatosagok a 604/2013/EU rendelet 34. cikkével 6sszhangban

hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez a nemzetkdzi védelmet kérelmezd személy

ujjnyomata alapjan torténd keresés céljabol.

Amennyiben a nemzetkdzi védelmet kérelmezo személy ujjnyomata nem
hasznalhat6 fel vagy az ujjnyomattal végzett keresés eredménytelen, a keresést a 9.
cikk 4. pontjanak a), aa), b), ¢) vagy ca) alpontjaban vagy a 9. cikk 5. pontjaban
emlitett adatok alapjan kell elvégezni. Mindazonaltal az arcképmas nem lehet az

egyetlen keresési feltétel.
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)

Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt adatokkal végzett keresés azt jelzi,
hogy a nemzetk6zi védelmet kérelmezd személyrdl van régzitett adat a VIS-ben, az
illetékes menekiiltiigyi hatosag hozzaféréssel rendelkezik a VIS-hez, hogy —
kizarélag az e cikk (1) bekezdésében emlitett célbol — betekintsen a kérelmezore
vonatkozo, illetve a kérelmezodnek a 8. cikk (3) bekezdése szerint 6sszekapcsolt
kérelemfajljaiban talalhato kovetkezé adatokba, tovabba az e bekezdés f) pontjaban
felsorolt adatok tekintetében a 8. cikk (4) bekezdése szerinti, a hazastarsra és a

gyermekekre vonatkozo adatokba:

a)  akérelem szama;

b)  avizumkérdéivekrol atvett, a 9. cikk 4. pontjaban emlitett adatok;
c) a09.cikk 5. pontjaban emlitett arcképmasok;

d) azti okmany személyazonositd adatokat tartalmazé oldalanak a 9. cikk 7.

pontjaban emlitett szkennelt masolata;

e) alo., 13.¢és 14. cikkben emlitett, a kiadott, megsemmisitett, visszavont vagy

meghosszabbitott vizumokkal kapcsolatban rogzitett adatok;

f)  ahazastarsra és a gyermekekre vonatkozo 6sszekapcsolt kérelemfajlokban

szerepld, a 9. cikk 4. pontjdban emlitett adatok.

(3) A VIS-be valo, az e cikk (1) és (2) bekezdése szerinti betekintést kizardlag a
604/2013/EU rendelet 34. cikkének (6) bekezdésében emlitett kijelolt nemzeti
hatosagok végezhetik.”.
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26. A szdveg a 22. cikk utan a kovetkez6 fejezetekkel egésziil ki:

,IIla. FEJEZET
A HOSSZU TAVU TARTOZKODASRA JOGOSITO VIZUMOKRA ES A
TARTOZKODASI ENGEDELYEKRE VONATKOZO ADATOK BEVITELE ES
FELHASZNALASA

22a. cikk

Hosszu tavu tartozkodasra jogosito vizum vagy tartozkodasi engedély kérelmezésekor

kovetendo adatbeviteli eljarasok

(1) Hosszu tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartézkodasi engedély iranti kérelem

benyujtasakor a kérelem atvételére vagy megvizsgalasara jogosult hatésag

haladéktalanul kérelemfajlt hoz létre a kdvetkezd adatoknak a VIS-be torténd

bevitelével, amennyiben az emlitett adatokat a kérelmezdnek meg kell adnia a

vonatkoz6 unids vagy nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban:

a)

b)

a kérelem szama;

statusinformécio, amely jelzi, hogy hossza tavu tartdzkodasra jogositd vizum

vagy tartdzkodasi engedély iranti kérelmet nyujtottak be;
a hatésag, amelyhez a kérelmet benyujtottik, a sz€khely megjeldlésével;

vezetéknév (csaladnév), uténév (utonevek), sziiletési 1do, jelenlegi

allampolgarsag vagy allampolgarsdgok, nem, sziiletési hely;
az uti okmany tipusa és szdma;

az uti okmany érvényességének lejarati datuma;
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g)

h)

)

k)

az uti okmanyt kiallito orszag és a kiallitas idépontja;

az uti okmany személyazonositoé adatokat tartalmazo6 oldalanak szkennelt

masolata;

kiskoruak esetében a kérelmezo felett sziiloi feliigyeletet gyakorlo személy

vagy a torvényes gyam vezetékneve és utonevei,

a kérelmezd arcképmadsa, annak feltlintetésével, hogy az arcképmast a kérelem

benyujtasakor helyben készitették-e;

a kérelmezd ujjnyomatai.

(2) Az (1) bekezdés k) pontjaban emlitett ujjnyomatokat illetéen a hat év alatti

gyermekek ujjnyomatai nem vihetok be a VIS-be.

Az (1) bekezdés j) és k) pontjadban emlitett arcképmadsokat és ujjnyomatokat illetéen

a kiskoruak adatai kizarélag akkor vihetdk be a VIS-be, ha teljesiil a kovetkezd

feltételek mindegyike:

a)

b)

a kiskoru adatait levevo tisztviselok megfeleld képzésben részesiiltek a kiskora
biometrikus adatainak gyermekbarat és gyermekek szempontjabol érzékeny
modon torténd rogzitésével kapcsolatban, teljes mértékben tiszteletben tartva a
gyermek mindenek felett 4116 érdekét €s az ENSZ gyermekjogi

egyezményében megallapitott biztosit¢kokat;

minden kiskorut felndtt csaladtag vagy térvényes gyadm kisér az adatok

levételekor;

az adatok levételekor nem alkalmaznak kényszeritést.
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(3) A kérelemfajl 1étrehozasakor a VIS automatikusan elinditja a 22b. cikk szerinti

lekérdezést.

(4) Amennyiben a kérelmez0 egy csoport tagjaként vagy csaladtagjaval egylitt nyujtotta
be kérelmét, a hatdésag a csoporthoz tartozé minden egyes személy tekintetében
kérelemfajlt hoz 1étre, a hosszu tavu tartdozkodasra jogositd vizumok vagy a
tartozkodasi engedélyek iranti kérelmet kdzosen benyujto személyek fajljait pedig

Osszekapcsolja.

(5) Ha egyes adatokat az uniés vagy nemzeti jog szerint nem kell megadni vagy azok
nem adhatok meg, az érintett adatmezd(k)be a »nem alkalmazhaté« megjegyzést kell
irni. Az ujjnyomatok esetében a rendszernek lehetdvé kell tennie azon esetek
megkiilonboztetését, amikor az unids vagy nemzeti jog szerint nem kell megadni az

ujjnyomatot, illetve amikor azok nem adhatok meg.

22b. cikk

Informacios rendszerek és adatbazisok lekérdezése

(1) A VIS e cikkel 6sszhangban automatikusan feldolgozza a kérelemfajlokat a talalatok

azonositasa érdekében. A VIS kiilon-kiilon megvizsgal minden egyes kérelemfjlt.
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(2) Annak értékelése céljabol, hogy az adott személy veszElyt jelenthet-e a tagallamok

kozrendjére, belso biztonsagara vagy kozegészségiigyére az (EU) 2016/399 rendelet

6. cikke (1) bekezdésének e) pontja értelmében, valamint az e rendelet 2. cikke (2)

bekezdésének f) pontjaban emlitett célkitiizés érdekében, a VIS az ESP hasznalataval

lekérdezést indit az e rendelet 22a. cikke (1) bekezdésének d)-g), 1), j) és k)

pontjaban emlitett relevans adatoknak az aldbbi rendszerekben rogzitett

adatrekordokban, fajlokban vagy figyelmezteto jelzésekben szereplé adatokkal

torténd Osszehasonlitasa céljabol:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

a SIS;

az EES;

az ETIAS, az ETIAS figyeldlistaval egyiitt;
a VIS;

az ECRIS-TCN;

az Europol-adatok;

az Interpol SLTD, és

az Interpol TDAWN.

Az 6sszehasonlitast az alfanumerikus és a biometrikus adatokkal egyarant el kell

végezni, kivéve, ha a lekérdezett informacios rendszer vagy adatbazis csak az egyik

adatkategoriat tartalmazza.
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(3) A VIS kiilonosen az alabbiakat ellenérzi:

a)

b)

a SIS tekintetében

ii.

1il.

1v.

V1.

vil.

a kérelem benytjtasahoz hasznalt Gti okmany megegyezik-e valamely
elveszett, ellopott, jogellenesen hasznalt vagy érvénytelenitett ti

okmannyal;

a kérelmez6 all-e beutazasi és tartdzkodasi tilalmat elrendeld

figyelmeztetd jelzés hatalya alatt;

a kérelmezd all-e kiutasitasra vonatkozo figyelmeztetd jelzés hatdlya

alatt;

a kérelmezo all-e eurdpai elfogatoparancs alapjan atadasi letartdztatas
céljabol korozott személyekre vonatkozoé figyelmeztetd jelzés, illetve
kiadatési letartoztatas céljabol korozott személyekre vonatkozéd

figyelmeztetd jelzés hatalya alatt;

a kérelmezo all-e eltiint személyekre vagy olyan, kiilonleges banasmodot
1gényl6 személyekre vonatkozo figyelmeztetd jelzés hatalya alatt,

akiknek az utazasat meg kell akadalyozni;

a kérelmez0 all-e birdsagi eljarasban vald részvételiik céljabol keresett

személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzés hatalya alatt;

a kérelmez0 vagy Uti okmany all-e rejtett ellendrzés, kikérdezés vagy
célzott ellendrzés céljabol személyekre vagy targyakra vonatkozo

figyelmeztetd jelzés hatalya alatt;

a hatarregisztracios rendszer tekintetében, szerepel-e a kérelmezd a

hatarregisztracios rendszerben a beléptetésének az (EU) 2016/399 rendelet V.

melléklete B. részének B), D), H) vagy I) pontjanak megfeleld okbol torténd

megtagadasa miatt;
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c)

d)

az ETIAS tekintetében

1.

11.

a kérelmezd olyan személy-e, akinek az (EU) 2018/1240 rendelet 37.
cikke (1) bekezdése a), b), d) vagy e) pontjanak, illetve 37. cikke (2)
bekezdésének megfeleld okbol elutasitott, megsemmisitett vagy
visszavont utazasi engedélye szerepel az ETIAS-ban, illetve a kérelmezd
uti okmanya megegyezik-e egy ilyen elutasitott, megsemmisitett vagy

visszavont utazasi engedéllyel;

a kérelemben megadott adatok megegyeznek-e az ETIAS figyeldlistan

szereplo adatokkal,

a VIS tekintetében, a kérelmez6 megegyezik-e egy olyan személlyel:

1.

il.

1il.

akinek a 12. cikk (2) bekezdése a) pontja i., v. vagy vi. alpontjanak,
illetve b) pontjanak megfeleld okbol elutasitott, megsemmisitett vagy

visszavont vizuma szerepel a VIS-ben;

akinek a 22d. cikk (1) bekezdése a) pontjanak megfeleld okbol
elutasitott, bevont, visszavont vagy megsemmisitett, hosszl tava
tartdzkodasra jogositd vizuma vagy tartdzkodasi engedélye szerepel a

VIS-ben; vagy

akinek az Uti okméanya megegyezik az 1. vagy ii. alpontban emlitett
elutasitott, bevont, visszavont vagy megsemmisitett, hossza tava

tartdzkodasra jogositd vizummal vagy tartozkodasi engedéllyel;
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e) az ECRIS-TCN tekintetében, a kérelmezd megegyezik-e egy olyan személlyel,
akinek adatait a terrorista bincselekmények miatt hozott itéletek tekintetében
az elmult 25 évben, egyéb sulyos biincselekmények miatt hozott itéletek

esetében pedig az elmult 15 évben rogzitették az emlitett rendszerben;

f)  az Europol-adatok tekintetében, a kérelemben megadott adatok megegyeznek-e

az Europol-adatok kozott szerepld adatokkal;
g) az Interpol-adatbazisok tekintetében:

1. a kérelem benytjtasadhoz hasznalt Gti okmany megegyezik-e egy olyan uti
okmannyal, amelyet az Interpol SLTD adatbézisédban elveszett, ellopott

vagy érvénytelenitett uti okmanyként tartanak nyilvan;

ii.  akérelem benyljtasdhoz haszndlt Uiti okméany megegyezik-e egy olyan uti
okmannyal, amely az Interpol TDAWN adatbazisanak valamely fajljaban

szerepel.

(4) Az eltiint személyekre vagy kiillonleges banasmodot igényld személyekre, a birosagi
eljarasban valo kozremiikodés céljabol keresett személyekre, valamint a rejtett
ellendrzés, kikérdezés vagy célzott ellendrzés céljabal keresett személyekre vagy
targyakra vonatkozo SIS figyelmeztet jelzések kizarolag a 2. cikk (2) bekezdésének
f) pontjaban emlitett cé€lbol kérdezhetdk le.

(5) Az Interpol SLTD és az Interpol TDAWN adatbazis tekintetében a lekérdezést vagy
az ellendrzést oly modon kell elvégezni, hogy az informacidk ne jussanak az

Interpol-riasztas rogzitéjének tudomasara.

Amennyiben az e bekezdésben eldirt kovetelmeény nem teljestil, a VIS nem

kérdezheti le az Interpol adatbazisait.
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(6) Az Europol-adatok tekintetében az automatizalt feldolgozashoz az (EU) 2016/794
rendelet 21. cikkének (1b) bekezdésével 6sszhangban meg kell érkeznie a megfeleld

értesitésnek.

(7) Talalatot az eredményez, ha a lekérdezés alapjaul szolgélo kérelemfajlban szerepld
adatok O0sszessége vagy egy része teljesen vagy részben megegyezik a (2)
bekezdésben emlitett informacios rendszerek vagy adatbazisok valamely
adatrekordjaban, fajljaban vagy figyelmezteto jelzésében talalhato adatokkal. A (18)
bekezdésben emlitett kézikonyvnek meg kell hataroznia a részleges egyezést,
beleértve a valdszinliség mértékét is, a téves talalatok szamanak korlatozasa

érdekében.

(8) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett automatikus 6sszehasonlitas a (3) bekezdés
a) pontjdnak 1., ii. és iii. alpontjahoz, b) pontjdhoz, c) pontjanak i. alpontjdhoz, d)
pontjahoz és g) pontjanak i. alpontjdhoz kapcsolodo talalatot jelez, a VIS a taldlatra
¢s a talalatot eredményez6 adatokat bevivo vagy szolgaltato tagallamokra valo

hivatkozést ad hozz4 a kérelemf3jlhoz.

(9) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett automatikus 6sszehasonlitas a (3) bekezdés
a) pontjanak iv. alpontjahoz, ¢) pontjanak ii. alpontjahoz, ) pontjahoz, f) pontjadhoz
¢€s g) pontjanak ii. alpontjdhoz kapcsolodo taldlatot jelez, a VIS csak azt tiinteti fel a

kérelemfdjlban, hogy tovabbi ellendrzésre van sziikség.

A (3) bekezdés a) pontjanak iv. alpontja, e) pontja, f) pontja és g) pontjanak ii.
alpontja szerinti talalatok esetén a VIS automatikus értesitést kiild az ilyen
talalatokrol a kérelmet feldolgozé tagallam kijelolt VIS-hatdésaganak. Ez az
automatikus értesités a kérelemféjlban a 22a. cikk (1) bekezdésének d)-g), 1), j) és k)

pontjaval 6sszhangban rogzitett adatokat tartalmazza.
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A (3) bekezdés c¢) pontjanak ii. alpontja szerinti taldlatok esetén a VIS automatikus
értesitést kiild az ilyen taldlatokrdl az adatokat feltoltd tagallam ETIAS nemzeti
egyseégeének, illetve — ha az adatokat az Europol toltotte fel — a kérelmet feldolgozo
tagallamok ETIAS nemzeti egységének. Ez az automatikus értesités a kérelemfajlban
a 22a. cikk (1) bekezdésének d)-g) és 1) pontjaval 6sszhangban rogzitett adatokat

tartalmazza.

(10) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett automatikus 6sszehasonlitas a (3) bekezdés
a) pontjanak v., vi. és vii. alpontjahoz kapcsolddo talalatot jelez, akkor a VIS nem
rogziti a talalatot a kérelemfijlban, és azt sem tiinteti fel a kérelemfijlban, hogy

tovabbi ellendrzésre van sziikség.

(11) A taldlatot eredményezd adatrekord egyedi referenciaszamat a 34., illetve a 45a. cikk
szerinti naplovezetés, illetve jelentések és statisztikdk céljabol meg kell drizni a

kérelemfajlban.

(12) A (6) bekezdés szerinti talalatokat a hosszu tava tartdzkodasra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély iranti kérelmet feldolgoz6 tagallam illetékes vizum- vagy

bevandorlasi hatosdga manudlisan ellendrzi.

Az e bekezdés elsd albekezdése szerinti manudlis ellendrzés céljabol az illetékes
hatosag hozzaféréssel rendelkezik a kérelemfajlhoz €s az azzal dsszekapcsolt
kérelemtajlokhoz, valamint a (6) bekezdés szerinti automatizalt feldolgozaskor

kapott talalatokhoz.

5950/1/21 REV 1 103



Az illetékes hatosag ideiglenes hozzaféréssel rendelkezik tovabba a talalatot
eredményezd, a VIS-ben, a SIS-ben, az EES-ben, az ETIAS-ban, vagy az Interpol
SLTD-ben szerepld adatokhoz az e cikkben emlitett ellendrzéseknek és a hosszua tava
tartozkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély iranti kérelem

megvizsgalasanak az idGtartamara, valamint fellebbezési eljaras esetén.

Az illetékes hatosag ellendrzi, hogy a kérelmezdnek a kérelemfajlban rogzitett
személyazonossaga megegyezik-e a lekérdezett informacios rendszerek és

adatbazisok barmelyikében szerepld adatokkal.

Amennyiben a kérelemfajlban szerepld személyes adatok megegyeznek a vonatkozo
informdacios rendszerben vagy adatbazisban tarolt adatokkal, a talalatot figyelembe
kell venni annak értékelésekor, hogy a hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizum
vagy tartozkodasi engedély kérelmezdje veszélyt jelenthet-e a kérelmet feldolgozo

tagallamok kozrendjére, belsd biztonsagara vagy kozegészségiigyére.

Amennyiben ez a taldlat olyan személyre vonatkozik, akivel kapcsolatban egy mésik
tagallam beutazasi és tartozkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést vagy
kiutasitasra vonatkozo figyelmeztetd jelzést vitt be a SIS-be, meg kell tartani az (EU)
2018/1861 rendelet 27. cikke vagy az (EU) 2018/1860 rendelet 9. cikke szerinti

elozetes konzultaciot.

Amennyiben a kérelemfajlban megadott személyes adatok nem egyeznek meg a
vonatkoz6 informacids rendszerben vagy adatbazisban tarolt adatokkal, az illetékes

hatosag torli a téves talalatot a kérelemfajlbol.
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(13) Az e cikk (3) bekezdése a) pontjanak iv—vii. alpontja, ) pontja, f) pontja és g)
pontjanak ii. alpontja szerinti taldlatoknak a kijelolt VIS-hatosagok altali manuélis

ellendrzésére a 9d. cikk megfeleléen alkalmazando.

(14) Az ETIAS figyel6listan megjelend, az e cikk (3) bekezdése c¢) pontjanak ii. alpontja
szerinti talalatokra vonatkozdan az ETTIAS nemzeti egységek altal végzett manualis
ellendrzésre és nyomonkovetési intézkedésekre a 9e. cikk megfelelden
alkalmazando. A kozponti vizumhatosagra valo hivatkozas a hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizumok vagy tartézkodasi engedélyek tekintetében illetékes

vizum- vagy bevandorlési hatdsdgra valé hivatkozasként értendo.

(15) Az e cikk (3) bekezdése a) pontjanak iv—vii. alpontja szerinti, a SIS-ben megjelend
talalatokra vonatkozdan a SIRENE-irodak altal végzett nyomonkovetési

intézkedésekre a 9f. cikk megfelelden alkalmazando.

(16) Az e cikk (3) bekezdésének e) pontja, f) pontja vagy g) pontjanak ii. alpontja szerinti
talalatokra vonatkozoan a kijelolt VIS-hatosagok altal végzett nyomonkdvetési
intézkedésekre a 9g. cikk megfelelden alkalmazand6. A kdzponti vizumhatosagra
val6 hivatkozés a hosszl tavu tartdzkodasra jogositd vizumok vagy tartdzkodasi
engedélyek tekintetében illetékes vizum- vagy bevandorlési hatésagra valo

hivatkozasként értendo.

(17) E cikk végrehajtasa céljabol az eu-LISA a tagallamokkal és az Europollal
egyiittmiitkddve megfeleld csatorndkat hoz 1étre az e cikkben emlitett értesitések és

informdaciocsere céljara.
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(18) A Bizottsag a 48a. cikknek megfelelden felhatalmazason alapuld jogi aktust fogad el
az ilyen lekérdezésekhez, ellendrzésekhez és értékelésekhez sziikséges eljarasoknak

¢s szabalyoknak egy kézikonyvben torténé meghatarozasa céljabol.

22c. cikk
Kiegészito adatok a kiadott hosszu tavu tartozkoddsra jogosito vizumhoz vagy tartozkoddasi

engedélyhez

Amennyiben valamely illetékes hatosag ugy hataroz, hogy hosszl tavu tartozkodasra
jogosito vizum vagy tartézkodasi engedélyt ad ki, megadja a kérelemfajlban a kdvetkezo
adatokat, amennyiben az adatokat a vonatkoz6 unids és nemzeti jognak megfeleléen

gyujtik:
a)  statusinformacid, amely jelzi, hogy hosszl tava tartdzkoddsra jogosité vizum vagy
tartozkodasi engedély kiadésara kertilt sor;

b)  ahatarozatot meghozé hatdsag;

c) ahosszu tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy a tartdozkodasi engedély kiadasarol

sz016 hatarozat meghozatalanak helye ¢s ideje;

d)  akiadott okmany tipusa (hosszl tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi

engedély);

e) akiadott hosszl tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély

szama;

f)  ahosszu tavh tartézkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély érvényességi

idejének kezdete és lejarata;

g) a22a. cikk (1) bekezdésében felsorolt adatok, amennyiben rendelkezésre allnak és a
hosszu tava tartozkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély iranti kérelem

benyujtasakor nem rogzitették dket a kérelemfajlban.
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22d. cikk
Kiegészito adatok bizonyos esetekben az elutasitott hosszu tavu tartozkodasra jogosito

vizumhoz vagy tartozkoddsi engedélyhez

(1) Amennyiben valamely illetékes hatosag tigy hataroz, hogy elutasit valamely hosszu
tava tartdzkoddasra jogositd vizumot vagy tartdzkodasi engedélyt, mert a kérelmezo a
kozrendre, a bels6 biztonsagra vagy a kdzegészségre veszélyt jelentének mindsiil,
vagy a kérelmez0 csalard mdodon szerzett, meghamisitott vagy megmasitott
dokumentumokat nyujtott be, megadja a kérelemfajlban a kdvetkez6 adatokat,

amennyiben az adatokat a vonatkozd unios és nemzeti jognak megfelelden gytijtik:

a)  statusinformacid, amely jelzi, hogy a hossza tavu tartézkodasra jogositd vizum
vagy tartozkodasi engedély elutasitasara keriilt sor, mert a kérelmez6 a
kozrendre, a bels6 biztonsagra vagy a kdzegészségre veszElyt jelentdnek
mindsiil, vagy a kérelmezo csalard mdodon szerzett, meghamisitott vagy

megmasitott dokumentumokat nyujtott be;
b)  ahatdrozatot meghoz6 hatdsag;
c) ahatirozat meghozatalanak helye és ideje.

(2) Amennyiben a hosszl tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély
elutasitasarol szol6 végleges hatarozat meghozataldra az (1) bekezdésben
emlitettektdl eltérd okok alapjan keriilt sor, a kérelemf3;jlt haladéktalanul torolni kell

a VIS-bol.
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22e. cikk
Kiegészito adatok bevont, visszavont vagy megsemmisitett hosszu tavu tartozkodasra

jogosito vizumhoz vagy tartozkodasi engedélyhez

Amennyiben valamely illetékes hatosag ugy hataroz, hogy bevon, visszavon vagy
megsemmisit valamely hosszu tavu tartézkodasra jogositd vizumot vagy tartozkodasi
engedélyt, megadja a kérelemfajlban a kovetkezd adatokat, amennyiben az adatokat a

vonatkoz6 unids €és nemzeti jognak megfelelden gytjtik:

a)  statusinformacio, amely jelzi, hogy a hosszl tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy

tartozkodasi engedély bevondsara, visszavonasara vagy megsemmisitésére keriilt sor;
b)  ahatarozatot meghozd hatdsag;
c) a hatdrozat meghozataldnak helye és ideje.

d) adott esetben, a 22d. cikkel 6sszhangban a hossza tdvu tartézkodasra jogositd vizum
vagy tartozkodasi engedély bevonasanak, visszavondsanak vagy megsemmisitésének

okait.

22f. cikk
Kiegészitoé adatok meghosszabbitott hosszu tavu tartozkodasra jogosito vizumhoz vagy

megujitott tartozkodasi engedélyhez

(1) Amennyiben valamely illetékes hatdsag gy hataroz, hogy meghosszabbit valamely
hosszu tava tartozkodasra jogositd vizumot, megadja a kérelemfajlban a kovetkezd
adatokat, amennyiben az adatokat a vonatkoz6 unios €s nemzeti jognak megfeleléen

gytijtik:

a)  statusinformécid, amely jelzi, hogy a hosszl tavu tartézkodasra jogosito

vizumot meghosszabbitottak;
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b)  ahatarozatot meghoz6 hatdsag;
c) ahatarozat meghozatalanak helye ¢€s ideje;
d) avizumbélyeg szama;

e)  ahosszl tavu tartdzkodasra jogositd vizum €rvényességi idejének kezdete €s

lejarata.

(2) Amennyiben valamely illetékes hatésag ugy hataroz, hogy megujit valamely
tartozkodasi engedélyt, a 22c. cikk alkalmazando.

22g. cikk
Hozzaférés a VIS-adatokhoz a hosszu tavu tartozkoddsra jogosito vizumoknak és

tartozkodasi engedélyeknek a kiilsé hataratkelohelyeken torténd ellenorzése céljabol

(1) Kizérélag a hosszl tavl tartozkodésra jogositd vizumok vagy tartozkodasi
engedélyek birtokosai személyazonossaganak vagy a hosszl tavl tartozkodésra
jogositd vizumok vagy tartézkodasi engedélyek eredetiségének és érvényességének
ellendrzése céljabdl, illetve a tagallamok teriiletére vald beutazasra vonatkozd, az
(EU) 2016/399 rendelet 6. cikkében foglalt feltételek teljesiilésének az ellendrzése
céljabol, az emlitett rendelettel 6sszhangban a kiils6 hataratkelohelyeken ellendrzést
végz0 illetékes hatosagok hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-ben a kdvetkezd adatok

alapjan végzett kereséshez:

a)  vezeteknév (csaladi név), utonév vagy utonevek (keresztnevek); sziiletési idd;
allampolgarsag vagy allampolgarsagok; nem; az uti okmany vagy uti
okmanyok tipusa és szama; az Gti okmanyt vagy uti okmanyokat kiallit6 orszag
harom betlibdl 4116 kodja; valamint az Giti okmény vagy okmanyok

érvényességeének lejarati datuma; vagy

5950/1/21 REV 1 109



b)  ahosszl tdvu tartozkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély szama.

(2) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt adatokkal végzett keresés azt
mutatja, hogy a VIS tartalmaz a hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély birtokosara vonatkozo adatot, az illetékes hatarellenrz6
hatosag hozzaféréssel rendelkezik a VIS-hez, hogy — kizarolag az e cikk (1)
bekezdésében emlitett célokbol — betekintsen a kérelemfajl, valamint a 22a. cikk (4)

bekezdése szerint azzal 6sszekapcsolt kérelemfajlok kovetkezo adataiba:

a)  statusinformécid a hosszu tavu tartdzkodasra jogositd vizumra vagy
tartdzkodasi engedélyre vonatkozoan, amely jelzi, hogy azt kiadtdk, bevontak,

visszavontak, megsemmisitették, meghosszabbitottdk vagy megujitottak-e;
b) a22c.cikk d), e) és f) pontjdban emlitett adatok;
c) adott esetben a 22f. cikk (1) bekezdésének d) és e) pontjaban emlitett adatok;
d) a22a. cikk (1) bekezdésének j) pontjaban emlitett arcképmasok.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett célokbdl a kiilso hataratkelohelyeken ellendrzést végzo
illetékes hatosagok is hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez, hogy a hosszl tava
tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély birtokosdnak ujjnyomatait
vagy arcképmasat a VIS-ben helyben rogzitett ujjnyomatokkal vagy arcképmassal

Osszevetve ellenOrizzék.
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(4) Amennyiben a hosszua tavu tartézkodasra jogositd vizum vagy tartézkodasi engedély
birtokosanak ellendrzése nem vezet eredményre, vagy kétségek meriilnek fel a
hosszu tava tartozkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély vagy az ti
okmany eredetiségét vagy birtokosanak személyazonossagat illetden, a kiilsé
hataratkeléhelyeken ellenérzést végzo illetékes hatésagok megfelelden
felhatalmazott tisztvisel6i a 22i. cikk (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban

hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-adatokhoz.

22h. cikk

Hozzaférés a VIS-adatokhoz a tagallamok teriiletén végzett ellenorzeés celjabol

(1) Kizarélag a hosszu tavh tartozkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély
birtokosa személyazonossaganak vagy a hosszl tavl tartozkodasra jogositod vizum
vagy tartozkodasi engedély eredetiségének €s érvényességének, illetve annak
ellendrzése céljabol, hogy teljesiilnek-e a tagallamok teriiletére torténd beutazasra,
ott-tartdzkodasra ¢és letelepedésre vonatkozo feltételek, a tagallamok teriiletére
torténd beutazasra, ott-tartozkodasra és letelepedésre vonatkozo feltételek teljesiilését
a tagallamok teriiletén ellendrzd illetékes hatésagok hozzaféréssel rendelkeznek a
VIS-hez, hogy keresést végezzenek a hosszu tavi tartozkodasra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély szama alapjan a hossza tavl tartézkodasra jogositd vizum
vagy tartdzkodasi engedély birtokosa ujjnyomatanak egyidejii ellendrzésével, vagy
pedig a hosszl tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély szama

alapjan.

Amennyiben a hosszu tavi tartozkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély
birtokosanak személyazonossaga az ujjnyomatok alapjan nem ellendrizhetd, az

illetékes hatosagok az arcképmassal is elvégezhetik az ellendrzést.
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(2) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt adatokkal végzett keresés azt
mutatja, hogy a VIS tartalmaz a hosszl tava tartézkodasra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély birtokosara vonatkozo adatot, az illetékes hatosag
hozzatéréssel rendelkezik a VIS-hez, hogy — kizardlag az e cikk (1) bekezdésében
emlitett célokbol — betekintsen a kérelemfajl és a 22a. cikk (4) bekezdése szerint

azzal Osszekapcsolt kérelemfijlok kovetkezd adataiba:

a)  statusinformacid a hosszu tavu tartdzkodasra jogositd vizumra vagy
tartozkodasi engedélyre vonatkozoan, amely jelzi, hogy azt kiadtak, bevontak,

visszavontak, megsemmisitették, meghosszabbitottdk vagy megujitottak-e;
b) a22c.cikk d), e) és f) pontjaban emlitett adatok;
c) adott esetben a 22f. cikk (1) bekezdésének d) és e) pontjaban emlitett adatok;
d) a22a. cikk (1) bekezdésének j) pontjaban emlitett arcképmasok.

(3) Amennyiben a hosszu tavu tartézkodasra jogositd vizum vagy tartézkodasi engedély
birtokosanak ellendrzése nem vezet eredményre, vagy kétségek meriilnek fel a
hosszl tavi tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartdzkoddsi engedély vagy az uti
okmany eredetiségét vagy birtokosanak személyazonossagat illetden, az illetékes
hat6sagok megfelelden felhatalmazott tisztviseldi a 221. cikk (1) és (2) bekezdésével

0sszhangban hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-adatokhoz.
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221. cikk

Hozzaferés a VIS-adatokhoz személyazonositas céljabol

(1) Kizarolag olyan személyek azonositasa céljabol, akiket korabban esetleg a VIS-ben
regisztraltak, vagy akik nem teljesitik, vagy mar nem teljesitik a tagallamok
teriiletére torténd beutazas, ott-tartozkodas vagy letelepedés feltételeit, az (EU)
2016/399 rendelettel 6sszhangban a kiils6 hataratkeldhelyeken ellendrzést végzo
illetékes hatosagok, illetve a tagallamok teriiletén azt ellen6rzo hatdsagok, hogy
teljesiilnek-e a tagallamok teriiletére torténd beutazas, ott-tartozkodas vagy
letelepedés feltételei, hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez az érintett személy

ujjnyomatai alapjan torténo kereséshez.

Amennyiben az érintett személy ujjnyomata nem hasznalhato fel vagy az
ujjnyomattal végzett keresés eredménytelen, a keresést a 22a. cikk (1) bekezdésének
d)-g) vagy j) pontjaban emlitett adatok alapjan kell elvégezni. Mindazonaltal az

arcképmas nem lehet az egyetlen keresési feltétel.

(2) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt adatokkal lefolytatott keresés azt
jelzi, hogy a kérelmezdrdl van rogzitett adat a VIS-ben, az illetékes hatosag
hozzaféréssel rendelkezik a VIS-hez, hogy — kizarolag az e cikk (1) bekezdésében
emlitett célokbdl — betekintsen a kérelemfajl és a 22a. cikk (4) bekezdése alapjan

azzal 6sszekapcsolt kérelemfajlok kovetkezd adataiba:

a)  akérelem szama, a statusinformdcio és az a hatdsdg, amelyhez a kérelmet

benyujtottak;
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b) a22a.cikk (1) bekezdésének d)-g) és i) pontjdban emlitett adatok;
c) a22a.cikk (1) bekezdésének j) pontjaban emlitett arcképmasok;

d) akiadott, elutasitott, bevont, visszavont, megsemmisitett, meghosszabbitott
vagy megujitott, hosszu tava tartozkodasra jogositd vizumokkal vagy
tartozkodasi engedélyekkel kapcsolatban bevitt, a 22c—22f. cikkben emlitett
adatok.

(3) Amennyiben a személy hosszl tavu tartozkodasra jogositd vizummal vagy
tartozkodasi engedéllyel rendelkezik, az illetékes hatosagok eldszor a 22g. vagy a

22h. cikk szerint kérdezik le a VIS-t.

22j. cikk
Hozzaférés a VIS-adatokhoz a nemzetkézi védelem iranti kérelmekért valo felelosség

meghatarozasa céljabol

(1) Kizéarélag a nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallamnak
a 604/2013/EU rendelet 12. és 34. cikkével 0sszhangban torténé meghatarozasa
érdekében az illetékes menekiiltiigyi hatosagok hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-
hez a nemzetk6zi védelmet kérelmezd személy ujjnyomata alapjan torténd keresés

céljabol.

Amennyiben a nemzetkdzi védelmet kérelmezd személy ujjnyomata nem
hasznalhato fel vagy az ujjnyomattal végzett keresés eredménytelen, a keresést a 22a.
cikk (1) bekezdésének d)-g) vagy j) pontjdban emlitett adatok alapjan kell elvégezni.

Mindazonaltal az arcképmas nem lehet az egyetlen keresési feltétel.
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(2) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt adatokkal végzett keresés azt
mutatja, hogy hosszu tavu tartézkodasra jogositd vizum vagy tartézkodasi engedély
keriilt rogzitésre a VIS-ben, az illetékes menekiiltiigyi hatosag hozzaféréssel
rendelkezik a VIS-hez, hogy — kizardlag az e cikk (1) bekezdésében emlitett c€lbol —
betekintsen a kérelemfajl kovetkez6 adataiba, valamint az e bekezdés e) pontjaban
felsorolt adatok tekintetében a hazastarsra és a gyermekekre vonatkozo, a 22a. cikk

(4) bekezdése alapjan 6sszekapcsolt kérelemfajlok kovetkezo adataiba:

a)  akérelem szama ¢€s a hosszu tava tartozkodasra jogositd vizumot vagy
tartézkodasi engedélyt kiado, visszavono, megsemmisitd, meghosszabbitd

vagy megujitd hatosag;
b) a22a.cikk (1) bekezdésének d)-g) €s 1) pontjaban emlitett adatok;

c) akiadott, bevont, visszavont, megsemmisitett, meghosszabbitott vagy
megujitott hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizumokkal vagy tartdzkodasi

engedélyekkel kapcsolatban bevitt, a 22¢, 22e. és 22f. cikkben emlitett adatok;
d) a22a. cikk (1) bekezdésének j) pontjaban emlitett arcképmasok;

e)  ahazastarsra és a gyermekekre vonatkozo dsszekapcesolt kérelemfajlokban

szerepld, a 22a. cikk (1) bekezdésének d)-g) pontjaban emlitett adatok.

(3) A VIS-be valo, az e cikk (1) és (2) bekezdése szerinti betekintést kizardlag a
604/2013/EU rendelet 34. cikkének (6) bekezdésében emlitett kijelolt nemzeti
hatésagok végezhetik.

5950/1/21 REV 1 115



22k. cikk
Hozzaférés a VIS-adatokhoz a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasanak

céljabol

(1) Kizarolag a nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgalasanak céljabol az
illetékes menekiiltiigyi hatosagok a 604/2013/EU rendelet 34. cikkével 6sszhangban
hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez a nemzetkdzi védelmet kérelmezd személy

ujjnyomata alapjan torténd keresés céljabol.

Amennyiben a nemzetkdzi védelmet kérelmez6 személy ujjnyomata nem
hasznalhato fel vagy az ujjnyomattal végzett keresés eredménytelen, a keresést a 22a.
cikk (1) bekezdésének d)-g) vagy j) pontjaban emlitett adatok alapjan kell elvégezni.

Mindazondltal az arcképmads nem lehet az egyetlen keresési feltétel.

(2) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt adatokkal végzett keresés azt jelzi,
hogy a nemzetk6zi védelmet kérelmezd személyrdl van rogzitett adat a VIS-ben, az
illetékes menekiiltiigyi hatosag hozzaféréssel rendelkezik a VIS-hez, hogy —
kizardlag az e cikk (1) bekezdésében emlitett célbol — betekintsen a kérelemfijl,
tovabba az e cikk f) pontjaban felsorolt adatok tekintetében a 22a. cikk (4) bekezdése
alapjan 6sszekapcsolt, a hazastarsra és a gyermekekre vonatkozé kérelemfajlok

kovetkezd adataiba:
a)  akérelem szama;

b) a22a.cikk (1) bekezdésének d)-g) €s 1) pontjadban emlitett adatok;
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c) a22a.cikk (1) bekezdésének j) pontjaban emlitett arcképmasok;

d) azuti okmény személyazonositd adatokat tartalmazé oldaldnak a 22a. cikk (1)

bekezdésének h) pontjaban emlitett szkennelt masolata;

e) akiadott, bevont, visszavont, megsemmisitett, meghosszabbitott vagy
megujitott, hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizumokkal vagy tartézkodasi

engedélyekkel kapcsolatban bevitt, a 22¢, 22¢. és 22f. cikkben emlitett adatok;

f)  ahéazastarsra és a gyermekekre vonatkozo 6sszekapcsolt kérelemfajlokban

szerepld, a 22a. cikk (1) bekezdésének d)-g) pontjaban emlitett adatok.

(3) A VIS-be valo, az e cikk (1) és (2) bekezdése szerinti betekintést kizardlag a
604/2013/EU rendelet 34. cikkének (6) bekezdésében emlitett kijelolt nemzeti
hat6sagok végezhetik.

[IIb. FEJEZET

A VIS-hez valo blniildozési céli hozzaférésre vonatkozo eljaras €s feltételek

221. cikk
A tagallamok kijel6lt hatosagai

(1) Minden tagéallam kijeloli azokat a hatésagokat, amelyek terrorista biincselekmények
vagy egy¢b sulyos blincselekmények megeldzése, felderitése €s nyomozasa céljabol

jogosultak betekinteni a VIS-adatokba.
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Az emlitett hatosagok altal hozzaférhetd adatok kizarolag annak a konkrét esetnek a

céljara kezelhetok, amelyre vonatkozoan az adatokba betekintettek.

(2) Minden tagallam listat vezet a kijelolt hatdsagairol és az emlitett listat kozli a
Bizottsaggal és az eu-LISA-val. Minden tagallam barmikor médosithatja vagy

felvalthatja az altala kozolt listat, és errdl értesiti a Bizottsagot és az eu-LISA-t.

(3) Minden tagallam kijelol egy kozponti hozzaférési pontot, amely hozzaféréssel
rendelkezik a VIS-hez. A kdzponti hozzaférési pont ellendrzi, hogy a VIS-adatokhoz

val6 hozzaférésre vonatkozo, a 220. cikkben megallapitott feltételek teljesiilnek-e.

A kijelolt hatoésagok €s a kozponti hozzaférési pont tartozhatnak ugyanazon
szervezethez — amennyiben ezt a nemzeti jog megengedi —, azonban a kdzponti
hozzaférési pont az e rendelet szerinti feladatai elvégzése soran a kijeldlt
hatdsagoktol teljesen fliggetleniil jar el. A kézponti hozzaférési pontnak a kijelolt
hatdsagoktol el kell kiiloniilnie, és az altala fiiggetleniil elvégzend6 ellendrzés

kimenetelét illetéen nem fogadhat el toliik utasitasokat.

A tagéallamok egynél tobb kdzponti hozzaférési pontot is kijelolhetnek, hogy
alkotmanyos vagy jogi kovetelményeikkel 6sszhangban megfeleljenek szervezeti és

kozigazgatasi struktarajuknak.

(4) Minden tagallam kozli a Bizottsaggal és az eu-LISA-val a kdzponti hozzaférési

pontjat, és e kozlését barmikor mddosithatja vagy felvalthatja.
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(5) Nemzeti szinten minden tagallam listat vezet a kijelolt hatésagok azon operativ
egységeirdl, amelyek szdmara engedélyezték, hogy a kdzponti hozzaférési ponton

keresztil kérelmezzék a VIS-adatokhoz vald hozzaférést.

(6) A VIS-adatokhoz kizarélag a kdzponti hozzaférési pont megfeleld felhatalmazassal

rendelkezd személyi allomanya férhet hozza a 22n. és 220. cikkel dsszhangban.

22m. cikk
Europol

(1) Az Europol kijel6li az egyik operativ egységét az »Europol kijelolt hatosagaként«, €s
felhatalmazza arra, hogy a (2) bekezdésben emlitett, a VIS céljara kijelolt kozponti
hozzaférési ponton keresztiil kérelmezze a VIS-adatokhoz valé hozzaférést a
terrorista biincselekmények vagy egyéb sulyos biincselekmények megeldzésére,
felderitésére és nyomozésara iranyulo tagallami fellépések tamogatasa és

megerdsitése érdekében.

Az Europol altal hozzaférhet6 adatok kizarolag annak a konkrét esetnek a céljara

kezelhetdk, amelyre vonatkozoan az adatokba betekintettek.

(2) Az Europol megfeleld felhatalmazassal rendelkezd Europol-tisztviselokbdl allo
specialis egységet jelol ki kozponti hozzaférési pontként. A kézponti hozzaférési
pont ellendrzi, hogy a VIS-adatokhoz valo hozzaférésre vonatkozo, a 22r. cikkben

megallapitott feltételek teljestilnek-e.

A kozponti hozzaférési pont az e rendelet szerinti feladatai elvégzése soran
fliggetleniil jar el, és az ellendrzés kimenetelét illetden nem fogadhat el utasitasokat

az Europol kijelolt hatosagatol.
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22n. cikk

A VIS-adatokhoz valo biiniildézeési célu hozzaférésre vonatkozo eljaras

(1) A 22l cikk (5) bekezdésében emlitett operativ egységek indokolassal ellatott
elektronikus vagy irasbeli kérelmet nyujtanak be az emlitett cikk (3) bekezdésében
emlitett kdzponti hozzaférési pontokhoz a VIS-adatokhoz vald hozzaférés céljabol. A
hozzaférési kérelem kézhezvételét kovetden a kdzponti hozzaférési pont ellendrzi,
hogy teljesiilnek-e a 220. cikkben emlitett feltételek. Amennyiben a feltételek
teljestilnek, a kozponti hozzaférési pont feldolgozza a kérelmet. Azokat a VIS-
adatokat, amelyekbe betekintettek, az adatbiztonsagot nem veszélyeztetd moédon

tovabbitani kell a 221. cikk (5) bekezdésében emlitett operativ egységek részére.

(2) Kivételesen siirgds esetben, amikor terrorista blincselekménnyel vagy egyéb stlyos
blincselekménnyel 6sszefiiggd, valamely személy életét fenyegetd kozvetlen veszélyt
kell elharitani, a kozponti hozzaférési pont azonnal feldolgozza a kérelmet, és csak
utolagosan ellendrzi, hogy teljesiilt-e a 220. cikkben foglalt valamennyi feltétel,
ideértve a siirgds eset tényleges fennallasat is. Az utdlagos ellendrzést a kérelem
feldolgozasat kovetden indokolatlan késedelem nélkiil, de minden esetben legkésébb

7 munkanapon beliil el kell végezni.

(3) Amennyiben az utdlagos ellendrzés arra mutat ra, hogy a VIS-adatokhoz vald
hozzaférés indokolatlan volt, minden olyan hatdsag, amely hozzafért az emlitett
adatokhoz, haladéktalanul torli a VIS-bdl szarmazé adatokat, és tajékoztatja a torlés

tényérdl a kdzponti hozzaférési pontot.
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220. cikk
A tagallamok kijel6lt hatosagainak a VIS-adatokhoz valo hozzaférésére vonatkozo

feltetelek

(1) Az (EU)2019/817 rendelet 22. cikkének sérelme nélkiil a kijelolt hatosagok
betekintés céljabol hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez, ha a kovetkezo feltételek

mindegyike teljesiil:

a)  a betekintés terrorista biincselekmény vagy egyéb sulyos biincselekmény

megeldzése, felderitése vagy nyomozasa céljabol sziikséges €s aranyos;
b)  abetekintés egyedi esetben sziikséges €s aranyos;

c) alapos okkal feltételezhetd, hogy a VIS-adatokba val6 betekintés érdemben
hozzéjarul majd a szoban forg6 bilincselekmények valamelyikének
megeldzéséhez, felderitéséhez vagy nyomozasahoz, kiilondsen, ha fennall
annak a megalapozott gyanuja, hogy a terrorista blincselekmény, illetve egyéb
sulyos biincselekmény elkdvetésével gyanusitott személy, az ilyen
blincselekmények elkdvetdje vagy dldozata az e rendelet hatdlya ala esd

valamely kategoridba tartozik;

d) aCIR-ben valo lekérdezés elinditasara az (EU) 2019/817 rendelet 22. cikkével
0sszhangban kertilt sor, és az emlitett cikk (2) bekezdése szerint megkapott

valasz jelzi, hogy az adatot a VIS-ben taroljak.
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(2) Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett feltétel teljesiilése nem kovetelheté meg olyan

helyzetekben, amelyekben a VIS-hez val6 hozzaférés terrorista blincselekmény,

illetve egyéb sulyos biincselekmény elkdvetésével gyanusitott ismert személynek, az

ilyen blincselekmény ismert elkdvetdjének vagy az ilyen biincselekmény feltételezett

aldozatanak korabbi vizumaira vagy a tagallamok teriiletén vald engedélyezett

tartozkodasanak idészakaira vonatkozo6 adatokba valo betekintés céljabol sziikséges,

vagy ha a keresés elvégzéséhez hasznalt adatkategoriat nem taroljak a CIR-ben.

(3) A VIS-be val6 betekintésre kizardlag a kérelemfajlban szerepld kovetkezd adatok

valamelyikével végzett keresés utjan keriilhet sor:

a)

b)

d)

vezetéknév vagy vezetéknevek (csaladi név vagy nevek); utonév vagy
utonevek (keresztnév vagy keresztnevek); sziiletési idd; allampolgéarsag vagy

allampolgarsagok és/vagy nem;

az uti okmany vagy okmanyok tipusa €s szama, az iti okmanyt kiallitd orszag

¢€s az uti okmany érvényességének lejarati ideje;

a vizumbélyeg szdma, illetve a hosszl tavl tartdzkoddsra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély szama, valamint adott esetben a vizum, a hossza tava
tartozkoddasra jogositd vizum vagy a tartdozkodasi engedély érvényességének

lejarati ideje;
ujjnyomatok, ideértve a latens ujjnyomatokat is;

arcképmas.
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(4) A (3) bekezdés e) pontjaban emlitett arcképmas nem lehet az egyediili keresési

kritérium.

(5) Talalat esetén a VIS-be valo betekintés hozzaférést biztosit az e cikk (3)
bekezdésében felsorolt 6sszes adathoz, valamint a kérelemfajlbol szarmazd barmely
mas adathoz is, beleértve a barmely okmany kiaddséra, megtagadasara,
megsemmisitésére, visszavonasara, bevondsara, megujitasara vagy
meghosszabbitasara vonatkozo adatokat. A 9. cikk 4. pontjanak 1) alpontjaban
emlitett, a kérelemféjlban rogzitett adatokhoz vald hozzaférés kizarélag akkor adhato
meg, ha az érintett adatokba vald betekintést indokoldssal ellatott kérelemben

kifejezetten kérték és az fiiggetlen ellenorzéssel jovahagyasra kertilt.

(6) A (3)és(5) bekezdéstdl eltérve, a (3) bekezdés d) és e) pontjaban emlitett adatok a
14 év alatti gyermekek esetében csak akkor hasznalhatok a VIS lekérdezésére, és

talalat esetén csak akkor lehet az adatokhoz hozzaférni, ha:

a)  az olyan sulyos blincselekmények megelézése, felderitése vagy nyomozasa
céljabol sziikséges, amelyeknek az emlitett gyermekek aldozataul estek, illetve

az eltlint gyermekek védelméhez sziikséges;
b)  egyedi esetben sziikséges; és

c) agyermek adatainak felhasznaldsa a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekét

szolgalja.
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22p. cikk
Hozzaférés a VIS-adatokhoz a személyek személyazonossaganak kiilonleges koriilmenyek

kozott tortéeno megallapitdasa érdekében

(1) A 22o0. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, a kijelolt hatosagok nem kotelesek az emlitett
bekezdésben szerepld feltételeket teljesiteni ahhoz, hogy hozzaférhessenek a VIS-hez
az olyan személyek azonositasa céljabol, akik eltiintek, akiket elraboltak, vagy akiket
emberkereskedelem aldozataként azonositottak, illetve az olyan személyek
tekintetében, akikrdl alapos okkal feltételezhetd, hogy a VIS-adatokba vald
betekintés eldsegiti majd a személyazonossaguk megéallapitasat vagy hozzajarul az
emberkereskedelem konkrét eseteire vonatkozd nyomozashoz. Ilyen esetekben a
kijelolt hatosagok e személyek ujjnyomatai segitségével végezhetnek kereséseket a

VIS-ben.

(2) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett személy ujjnyomata nem hasznalhat6 fel
vagy az ujjnyomattal végzett keresés eredménytelen, a keresést a 9. cikk 4. pontjanak
a)-ca) alpontjaban vagy a 22a. cikk (1) bekezdésének d)-g) pontjaban emlitett adatok

alapjan kell elvégezni.

(3) Talalat esetén a VIS-be vald betekintés hozzaférést biztosit a 9. cikkben és a
22a. cikkben emlitett valamennyi adathoz, valamint a 8. cikk (3) és (4) bekezdésével
vagy a 22a. cikk (4) bekezdésével 6sszhangban az dsszekapcsolt kérelemfaljokban

talalhato adatokhoz.
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22q. cikk
A VIS-adatok felhasznalasa eltiint személyekre vagy kiilonleges banasmodot igénylé olyan
személyekre vonatkozo figyelmezteto jelzések SIS-be torténd bevitele céljabol, akiknek

utazasat meg kell akadalyozni, és az ezen adatokhoz valo hozzaférés

(1) A VIS-adatok felhasznalhatok eltlint személyekre vagy kiilonleges bandsmodot
igényld olyan személyekre vonatkozo figyelmeztetd jelzés SIS-be torténd bevitelére,
akiknek utazasat az (EU) 2018/1862 rendelet 32. cikkével 6sszhangban meg kell
akadalyozni. Ilyen esetekben a 221. cikk (3) bekezdésében emlitett kozponti

hozzaférési pont biztositja az adatok biztonsagos eszkozokkel torténd tovabbitasat.

(2) A VIS-adatoknak az (1) bekezdésben emlitett felhasznalasaval kapott, SIS
figyelmeztetd jelzésre vonatkozo talalat esetén a gyermekvédelmi hatdsagok és a
nemzeti igazsagiligyi hatosagok felkérhetik a VIS-hez hozzaféréssel rendelkezd
hatésagot, hogy a feladataik ellatasa céljabol biztositson szamukra hozzaférést az
emlitett adatokhoz. E nemzeti igazsagiigyi hatdsagok koz¢ tartoznak az (EU)
2018/1862 rendelet 44. cikkének (3) bekezdésében emlitettek szerint a
biintetdeljarasban a kozvad emelésére és egy személlyel szembeni vademelés eldtti
igazsagiigyi vizsgalatra illetékes nemzeti igazsagiigyi hatésagok, valamint azok
koordinécids hatosagai. Erre az unids és a nemzeti jogban eldirt feltételeket kell

alkalmazni. A tagallamok biztositjak az adatok tovabbitasanak biztonsagossagat.
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22r. cikk

Az Europol VIS-adatokhoz valo hozzaférésére vonatkozo eljaras és feltételek

(1) Az Europol betekintés céljabol hozzaféréssel rendelkezik a VIS-hez, ha a kovetkezo
feltételek mindegyike teljesiil:

a)  abetekintés az Europol hataskorébe tartozo terrorista blincselekmények vagy
egy¢eb sulyos blincselekmények megeldzésére, felderitésére vagy nyomozasara
iranyul6 tagéllami fellépések tdamogatasa €s megerdsitése érdekében sziikséges

¢s aranyos;
b)  abetekintés egyedi esetben sziikséges €s aranyos;

c) alapos okkal feltételezhetd, hogy a VIS-adatokba val6 betekintés érdemben
hozzéjarul majd a szoban forg6 bilincselekmények valamelyikének
megeldzéséhez, felderitéséhez vagy nyomozasahoz, kiilondsen, ha fennall
annak a megalapozott gyanuja, hogy a terrorista biincselekmény, illetve egyéb
sulyos biincselekmény elkdvetésével gyanusitott személy, az ilyen
blincselekmények elkdvetdje vagy dldozata az e rendelet hatdlya al4 esd

valamely kategoridba tartozik;

d) aCIR-ben valo lekérdezés elinditasara az (EU) 2019/817 rendelet 22. cikkével
0sszhangban kertilt sor, és az emlitett cikk (2) bekezdése szerint megkapott

valasz jelzi, hogy az adatot a VIS-ben taroljak.
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(2) Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett feltétel teljesiilése nem kovetelheté meg olyan
helyzetekben, amelyekben a VIS-hez val6 hozzaférés terrorista blincselekmény,
illetve egyéb sulyos blincselekmény elkdvetésével gyanusitott ismert személynek, az
ilyen blincselekmény ismert elkdvetdjének, vagy az ilyen biincselekmény
feltételezett aldozatanak korabbi vizumaira vagy a tagallamok teriiletén vald
engedélyezett tartozkodasanak idészakaira vonatkozé adatokba valo betekintés
celjabol sziikséges, vagy ha a keresés elvégzéséhez hasznalt adatkategdriat nem

taroljak a CIR-ben.

(3) A VIS-be valo betekintésre kizardlag a kérelemfajlban szereplé kdvetkezd adatok

valamelyikével végzett keresés utjan kertilhet sor:

a)  vezetéknév vagy vezetéknevek (csaladi név vagy nevek); utonév vagy
utonevek (keresztnév vagy keresztnevek); sziiletési idd; allampolgérsag vagy

allampolgarsagok és/vagy nem;

b) azuti okmany vagy okmanyok tipusa és szdma, az iti okmanyt kiallit6 orszag

¢és az Uti okmany érvényességének lejarati ideje;

c) avizumbélyeg szdma, illetve a hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély szama, valamint adott esetben a vizum, a hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizum vagy a tartozkodasi engedély érvényességének

lejarati ideje;
d)  ujjnyomatok, ideértve a latens ujjnyomatokat is;

e)  arcképmas.
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(4) A (3) bekezdés e) pontjaban emlitett arcképmas nem lehet az egyediili keresési

kritérium.

(5) Talalat esetén a VIS-be valo betekintés hozzaférést biztosit az e cikk (3)
bekezdésében felsorolt 6sszes adathoz, valamint a kérelemfajlbol szarmazé barmely
mas adathoz is, beleértve a barmely okmany kiaddséra, megtagadasara,
megsemmisitésére, visszavonasara, bevondsara, megujitasara vagy
meghosszabbitasara vonatkozo adatokat. A 9. cikk 4. pontjanak 1) alpontjaban
emlitett, a kérelemféjlban rogzitett adatokhoz vald hozzaférés kizarélag akkor adhato
meg, ha az érintett adatokba val6 betekintést indokoldssal ellatott kérelemben

kifejezetten kérték és az fiiggetlen ellenorzéssel jovahagyasra kertilt.

(6) A (3)és(5) bekezdéstdl eltérve, a (3) bekezdés d) és e) pontjaban emlitett adatok a
14 év alatti gyermekek esetében csak akkor hasznalhatok a VIS lekérdezésére, és

talalat esetén csak akkor lehet az adatokhoz hozzaférni, ha:

a)  az olyan sulyos blincselekmények megel6zése, felderitése vagy nyomozasa
céljabol sziikséges, amelyeknek az emlitett gyermekek aldozataul estek, illetve

az eltlint gyermekek védelméhez sziikséges;
b)  egyedi esetben sziikséges; és

c) agyermek adatainak felhasznaldsa a gyermek mindenek felett all6 érdekét

szolgalja.
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(7) Az Europol kijeldlt hatosaga indokolassal ellatott elektronikus kérelmet nytjt be az
Europol kozponti hozzaférési pontjadhoz az 6sszes VIS-adatba vagy egy konkrét VIS-
adathalmazba val6 betekintés céljabol. A hozzaférési kérelem kézhezvételét
kovetden az Europol kozponti hozzaférési pontja ellendrzi, hogy teljesiilnek-e az (1)
és (2) bekezdésben eldirt feltételek. Amennyiben minden feltétel teljesiil, a kozponti
hozzaférési pont megfeleld felhatalmazassal rendelkezd személyi dlloméanya
feldolgozza a kérelmet. Azokat a VIS-adatokat, amelyekbe betekintettek, az
adatbiztonsagot nem veszélyeztetd modon tovabbitani kell az Europol kijelolt

hatdsaga részére.

(8) A VIS-adatokba val6 betekintés altal az Europol altal megszerzett adatok
kezeléséhez az adatok szdrmazésa szerinti tagéllam engedélyére van sziikség. Az
ilyen engedélyt az adott tagallam Europol nemzeti egységén keresztiil kell

beszerezni.

22s. cikk
A terrorista biincselekmények vagy egyéb sulyos biincselekmények megelozése, felderitése

és nyomozasa céljabol a VIS-adatokba valo betekintés iranti kérelmek naplozasa

(1) Az eu-LISA naplot vezet a kdzponti hozzaférési pontok altal a I1Ib. fejezetben foglalt
célokbol torténd, a 221. cikk (3) bekezdéseében emlitett hozzaféréssel dsszefiiggésben
a VIS-ben végzett minden adatkezelési miiveletrdl. E naplokban régziti az egyes
miiveletek datumat és idopontjat, a keresés elinditdsdhoz felhasznalt adatokat, a VIS
altal tovabbitott adatokat, valamint a kzponti hozzaférési pontok felhatalmazott

személyi alloménya azon tagjadnak a nevét, aki bevitte, illetve lekérdezte az adatokat.

(2) Emellett minden tagallam és az Europol naplot vezet a VIS-ben végrehajtott minden
olyan adatkezelési miiveletrdl, amelyre a VIS-adatokba a IIIb. fejezetben
meghatarozott célokbol torténd betekintésre vagy a VIS-adatokhoz e célokbdl valo

hozzaférésre iranyuld kérelem nyoman kertilt sor.
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(3) A (2) bekezdésben emlitett naplok a kovetkezdket tiintetik fel:

a)

g)

a VIS-adatokba val6 betekintés vagy az azokhoz valo hozzaférés iranti kérel
pontos célja, beleértve a szoban forgo terrorista blincselekmény vagy egyéb
sulyos blincselekmény megnevezését is, tovabba az Europol esetében a

betekintés iranti kérelem pontos célja;
a kérelem elfogadhatosaga targydban hozott hatarozat;
a nemzeti ligyiratszam;

a kozponti hozzaférési pont altal a VIS-be tovabbitott hozzaférési kérelem

datuma és pontos idépontja;

adott esetben a 22n. cikk (2) bekezdésében emlitett siirgdsségi eljaras

igénybevétele, valamint az utdlagos ellendrzés eredménye;

azok az adatok vagy adathalmazok, amelyeket a 220. cikk (3) bekezdésében

emlitettek koziil a betekintéshez felhasznaltak; és

a nemzeti szabalyoknak vagy az (EU) 2016/794 rendeletnek megfelelden a
keresést végrehajto tisztviseld, valamint a keresést vagy az adat tovabbitasat

elrendeld tisztviseld azonosito jele.

cm
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(4) Azecikk (1) és (2) bekezdésében emlitett naplok csak a kérelem elfogadhatosaganak
ellendrzésére, az adatkezelés jogszerliségének nyomon kdvetésére, valamint az
adatok integritasanak és biztonsaganak biztositasara hasznalhatok fel. A naplokat
megfeleld intézkedésekkel kell védeni a jogosulatlan hozzaféréstol, és a 23. cikkben
emlitett adatmegOrzési idOszak lejarta utan egy évvel torolni kell dket, feltéve, hogy
nincs rajuk sziikség mar megkezdett ellendrzési eljardsokhoz. Az eurdpai
adatvédelmi biztos, valamint az illetékes feliigyeleti hatdsagok a kérésiikre —
feladataik ellatasa céljabol — hozzaféréssel rendelkeznek e naplokhoz. A kérelem
elfogadhatdsaganak ellendrzéséért felelds hatosag e célbodl szintén hozzaféréssel
rendelkezik e naplokhoz. Az ettdl eltérd célok esetében a személyes adatokat egy
honap elteltével valamennyi nemzeti €¢s Europol-aktabodl tordlni kell, kivéve akkor,
ha az adatokra azon konkrét, folyamatban 1év6 bliniigyi nyomozashoz van sziikség,
amelynek céljabol a tagallam vagy az Europol a hozzaférést kérelmezte. Az 50.
cikkben emlitett nyomon kovetés és értékelés céljabol kizarolag olyan naplok

hasznalhatok fel, amelyek személyes adatokat nem tartalmaznak.

22t. cikk
A VIS-adatokhoz valo hozzdférés feltételei azon tagallamok kijelolt hatosagai szamdara,

amelynek vonatkozasaban e rendeletet még nem alkalmazzak

(1) Azon tagallam kijel6lt hatosagai, amelynek vonatkozasaban e rendeletet még nem

alkalmazzak, betekintés céljabol akkor férhetnek hozza a VIS-hez, ha:

a) e hozzaférés az emlitett kijelolt hatosagok hataskorén beliil torténik;
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27.

2

b)

e hozzaférésre a 220. cikk (1) bekezdésében emlitett feltételek alkalmazandok;

e hozzaférést egy olyan tagallam kijel6lt hatosdgdhoz benytjtott, megfeleld
indokolassal ellatott, irasbeli vagy elektronikus kérelemnek el6zi meg, amelyre
nézve e rendelet alkalmazando; ezutan az adott hatdsagnak a nemzeti kozponti

hozzaférési ponttol kell kérelmeznie a VIS-be vald betekintést.

Az a tagéllam, amelynek vonatkozéasaban e rendeletet még nem alkalmazzak,

megfeleld indokolassal ellatott, irasbeli vagy elektronikus kérelem alapjan, a 220.

cikk (1) bekezdésében megallapitott feltételek teljesiilése esetén azon tagallamok

rendelkezésére bocsatja a vizumokra vonatkozo adatait, amelyekre nézve e rendelet

alkalmazando.”.

A 23. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,23. cikk

A tarolt adatok megorzésének idétartama

(1)

Minden kérelemf3;jlt legfeljebb 6t évig lehet tarolni a VIS-ben, a 24. és a 25. cikkben

emlitett torlés és a 34. cikkben emlitett naplovezetés sérelme nélkiil.

Ezen id6szak kezdete:

a)

b)

a vizum, a hosszl tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy a tartézkodasi
engedély lejaratanak datuma, ha vizumot, hosszl tavu tartézkodasra jogositod

vizumot vagy tartdozkodasi engedélyt adtak ki;

a vizum, a hosszl tava tartozkodasra jogositd vizum vagy a tartdzkodasi
engedély lejaratanak 0j datuma, ha a vizumot, a hosszu tavu tartézkodasra
jogositd vizumot vagy a tartdozkodasi engedélyt meghosszabbitottdk vagy

megujitottak;
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c) akérelemfijl VIS-ben torténd l1étrehozasanak datuma, ha a kérelmet

visszavontak ¢és lezartak;

d) afelelds hatosag hatarozatanak datuma a vizum, a hossza tavu tartézkodasra
jogositd vizum vagy a tartozkodasi engedély elutasitasa, bevonasa,

visszavondsa vagy megsemmisitése esetén.

(2) Aze cikk (1) bekezdésében emlitett idészak lejarta utdn a VIS automatikusan torli a
kérelemf3jlt, valamint a 8. cikk (3) és (4) bekezdése €s a 22a. cikk (4) bekezdése

szerint az emlitett fajllal 6sszekapcsolt fajlokat.

(3) Az (1) bekezdéstdl eltérve a 12 év alatti gyermekek ujjnyomatait és arcképmasait
tordlni kell a vizum, a hosszu tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy a tartdézkodasi
engedély lejartakor, valamint vizum esetén akkor, amikor a gyermek kiutazott a

kiils6 hatarokon.

E torlés céljabol a hatarregisztracios rendszer az (EU) 2017/2226 rendelet 16.
cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban automatikusan értesiti a VIS-t, amikor a

gyermek kiutazasat rogzitik a belépési-, illetve kilépési adatrekordban.”.
28. A 24. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»24. cikk

Az adatok modositasa

(1) Kizarélag a felelds tagallam jogosult az altala a VIS-be tovabbitott adatoknak az

ilyen adatok helyesbitésével vagy torlésével valé modositasara.
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(2) Ha egy tagallam bizonyitani tudja, hogy a VIS-ben kezelt adat pontatlan, vagy a VIS-
ben vald adatkezelés e rendelettel ellentétesen tortént, azonnal értesiti a felelds
tagallamot. Ezt az iizenetet a 16. cikk (3) bekezdésében rogzitett eljarasnak

megfeleléen a VISMail segitségével kell tovabbitani.

Amennyiben a pontatlan adat a 8. cikk (3) vagy (4) bekezdése, vagy a 22a. cikk (4)
bekezdése szerint 1étrehozott kapcsolatokra mutat, vagy ha hianyzik a kapcsolat, a
felelds tagallam ellendrzi az érintett adatot és harom munkanapon beliil valaszt ad,
tovabba, ha sziikséges, helyredllitja a kapcsolatot. Amennyiben az emlitett hataridon
beliil nem érkezik valasz, a megkereso tagallam helyreéllitja a kapcsolatot, és a

VISMail-en keresztiil értesiti az elvégzett helyreallitasrol a felelds tagallamot.

(3) A felelds tagallam a lehetd leghamarabb ellendrzi az érintett adatot, és ha sziikséges,

azonnal helyesbiti vagy torli azt.”.
29. A 25. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) acim helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

,,Az adatok torlésének elorehozasa™;
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b) az (1) ésa(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(1) Amennyiben a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett hatarid6 lejarta elott a
kérelmez6 megszerezte egy tagallam allampolgarsagat, a kérelmezovel
kapcsolatos kérelemfajlokat, valamint a kérelmezdvel kapcsolatban a 8. cikk
(3) és (4) bekezdésében vagy a 22a. cikk (4) bekezdése alapjan l1étrehozott
kapcsolatokat haladéktalanul torli a VIS-bdl az a tagallam, amely az érintett

kérelemfajlokat és kapcsolatokat Iétrehozta.

(2) Minden tagallam haladéktalanul értesiti a felelOs tagallamokat, ha egy
kérelmez6 megszerezte az adott tagallam allampolgarsagat. Ezt az iizenetet a
16. cikk (3) bekezdésében rogzitett eljarasnak megfeleléen VISMail-en

keresztiil kell tovabbitani.”.
30. A 26. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg l1ép:

»20. cikk

Uzemeltetési igazgatds

(1) Az eu-LISA felel a VIS és annak a 2a. cikkben meghatédrozott elemeinek technikai és
lizemeltetési igazgatasaért. A tagallamokkal egyiittmiitkddésben biztositja, hogy —
koltség-haszon elemzésre is figyelemmel — mindenkor a rendelkezésre 4116 legjobb

technologiat alkalmazzak ezekre az elemekre.

(2) Azeu-LISA felel a VIS kozponti rendszere és az egységes nemzeti interfészek

kozotti kommunikécios infrastruktirahoz kapcsolddo kovetkezd feladatokért:

a) feliigyelet;
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b)  biztonsag;

c) atagallamok ¢és a szolgaltatd kozotti kapcsolatok koordinacidja;
d) akoltségvetés végrehajtasaval kapcsolatos feladatok;

e)  beszerzés és megujitas;

f)  szerzddéses ligyek.

(3) A VIS iizemeltetési igazgatdsa magaban foglalja a VIS-nek a hét minden napjan,
napi 24 6raban torténd, e rendeletnek megfeleld miikddtetéséhez sziikséges
valamennyi feladatot. Magéaban foglalja kiilonosen azokat a karbantartasi munkékat
¢s muszaki fejlesztéseket, amelyek a VIS kielégité mindségli miikodéséhez
sziikségesek, mindenekeldtt a VIS-ben torténd, a vizumhatosagok, a hosszu tava
tartozkoddsra jogositdé vizumok vagy tartdzkodasi engedélyek iranti kérelmek
tekintetében hatarozathozatalra illetékes hatdsagok és a hatarforgalom-ellendrzést
végz0 hatoésagok altal végzett betekintések valaszideje tekintetében. Az emlitett

valaszidének a lehetd legrovidebbnek kell lennie.

(8a) Az eu-LISA tesztelés céljabol felhasznalhat a VIS-bdl szarmazo, anonimizalt valodi

személyes adatokat a kdvetkezd esetekben:

a)  diagnoézis €s javitas céljabol, amennyiben a VIS kdzponti rendszerében hibat

fedeznek fel;
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31.

)

(10)

b) a VIS kdzponti rendszere teljesitményének javitdsdhoz vagy az adatok abba

valo atviteléhez sziikséges 11j technologidk és technikak tesztelése céljabol.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett esetekben a tesztelési kornyezet biztonsagi
intézkedéseinek, a hozzaférés ellendrzésének €s a naplozasi tevékenységeknek
azonosnak kell lenniiik a VIS-ben alkalmazottakkal. A tesztelés céljabol alkalmazott
valddi személyes adatokat olyan mdédon kell anonimizalni, hogy annak

eredményeképpen az €rintettet a tovabbiakban ne lehessen azonositani.

A 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tanacsi rendelettel” megéllapitott, az Europai Uniod
tisztviseldinek személyzeti szabalyzata 17. cikkének sérelme nélkiil, az eu-LISA
megfeleld szakmai titoktartasi vagy azzal egyenértéki titoktartasi szabalyokat
alkalmaz személyzetének minden olyan tagjara, aki munkdja soran VIS-adatokkal
dolgozik. Ez a kotelezettség ezen személyi allomany hivatali vagy

munkaviszonyanak megsziinését, vagy tevékenysége megsziintét kovetden is fennall.

Amennyiben az eu-LISA a VIS-feladatokat kiilsé vallalkozokkal egylittmiitkodésben
latja el, azok tevékenységeit szorosan figyelemmel kiséri, hogy biztositsa az e
rendeletnek vald megfelelést, kiilondsen biztonsagi, titoktartasi és adatvédelmi

teriileten.

HL L 56.,1968.3.4., 1. 0.”.

A 27. cikket el kell hagyni.
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32. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,27a. cikk

Interoperabilitas mas unios informacios rendszerekkel és az Europol-adatokkal

A VIS és a SIS, az EES, az ETIAS, az Eurodac, az ECRIS-TCN ¢és az Europol-adatok
kozotti interoperabilitast ugy kell kialakitani, hogy lehetévé valjon a mas rendszerek 9a—9
g. cikk és 22b. cikk szerinti lekérdezéseinek automatizalt kezelése. Az interoperabilitas az

ESP-re épiil.”.
33. A 28. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az (1) ésa(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A VIS-t ez egyes tagallamok nemzeti rendszeréhez az érintett tagallam

egységes nemzeti interfészén keresztiil kell hozzdkapcsolni.

(2) Minden tagallam kijeldl egy olyan nemzeti hatdsagot, amely a 6. cikk (1) és (2)
bekezdésében emlitett illetékes hatdsagok VIS-hez vald hozzaférését biztositja,

¢és hozzakapcsolja ezt a nemzeti hatdsagot az egységes nemzeti interfészhez.”;
b) a(4) bekezdés a kdvetkezdképpen mddosul:
1. az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»a) anemzeti rendszer fejlesztéséért és a VIS-hez vald hozzaigazitasaért;”;
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ii.  ad) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»d) anemzeti rendszerben felmeriilt koltségek és ezen rendszernek az egységes
nemzeti interfészhez valo csatlakozasi koltségeinek viseléséért, beleértve az
egységes nemzeti interfész és a nemzeti rendszer kozotti kommunikacios

infrastruktura beruhdzési és miikodési koltségeit.”.
34. A 29. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,29. cikk

Az adatok felhasznalasaért és minoségéeért valo felelosség

(1) Minden tagallam biztositja, hogy az adatfeldolgozast jogszertien végezzék, kiillonos
tekintettel arra, hogy kizarolag a megfelelden felhatalmazott személyi allomany, e
rendelettel 6sszhangban végzett feladataik ellatasara rendelkezzenek hozzaféréssel a
VIS-ben feldolgozott adatokhoz. A felelds tagallam kiilondsen az alabbiakat koteles

biztositani:
a)  az adatgyljtés jogszeriisége;
b) azadatok VIS-be val6 atvitelének jogszeriisége;

c)  azadatok pontossaga, naprakészsége ¢s megfeleld szintli mindsége, illetve

teljessége a VIS-be valo atviteliikkor.
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(2) Az eu-LISA biztositja, hogy a VIS miikodtetésére e rendelettel és a 45. cikkben
emlitett végrehajtasi jogi aktusaival 6sszhangban keriiljon sor. Az eu-LISA

kiilonosen:

a)  meghozza a sziikséges intézkedéseket a VIS kozponti rendszere, valamint a
VIS kozponti rendszere €s az egységes nemzeti interfészek kozotti
kommunikécios infrastruktura biztonsdganak garantalasa érdekében, az egyes

tagallamok feleldsségi koreinek sérelme nélkiil;

b)  biztositja, hogy csak megfeleld felhatalmazassal rendelkez6 személyi allomany
férjen hozza a VIS-ben kezelt adatokhoz az eu-LISA feladatainak elvégzése

céljabol, ezzel a rendelettel sszhangban.

(2a) Az eu-LISA kifejleszti és fenntartja a VIS-ben szerepld adatok mindsége
ellendrzésének elvégzésére vonatkoz6 mechanizmust és eljarasokat, tovabba
rendszeresen jelentést tesz a tagallamoknak. Az eu-LISA rendszeresen jelentést tesz
az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak €s a Bizottsagnak, amelyben beszdmol a

felmertilt problémakrol.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a mindség-ellendrzés elvégzésére
vonatkozd mechanizmus ¢és eljarasok, tovabba az adatmindségi eldirasoknak valo
megfelelésre vonatkozo kovetelmények meghatarozasa €s kidolgozasa céljabol.
Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 49. cikk (2) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

(3) Azeu-LISA értesiti a (2) bekezdés értelmében hozott intézkedéseirdl az Eurdpai

Parlamentet, a Tanéacsot és a Bizottsagot.
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(4) A személyes adatoknak a VIS-ben torténd kezelése tekintetében valamennyi tagallam
kijeloli azt a hatésagot, amely az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének 7. pontjaval
0sszhangban adatkezeldnek tekintendd, ¢s amely ennek a tagallamnak az
adatkezeléséért kdzpontilag felelds. Minden tagallam értesiti a Bizottsagot a

kijelolésrol.

29a. cikk

Az adatok bevitelére vonatkozo kiilonos szabalyok

(1) A 6. cikk (4) bekezdésében, a 9—14. cikkben, a 22a. cikkben, valamint a 22¢—22f.
cikkben emlitett adatok kizarolag a felelds nemzeti hatdsagok altal elvégzett
mindség-ellendrzést kovetden vihetok be a VIS-be, és azokat a VIS az altala az e

cikk (2) bekezdése szerint elvégzett mindség-ellendrzést kovetden kezeli.

(2) A VIS a9-14. cikkben, a 22a. cikkben, valamint a 22¢—22f. cikkben emlitett adatok

mindségének ellendrzését ezzel a bekezdéssel 6sszhangban végzi el.

A mindség-ellendrzést a kérelemfajlok VIS-ben valo 1étrehozéasakor vagy
frissitésekor kell megkezdeni. Amennyiben a mindség-ellendrzés nem felel meg a
rogzitett mindségi eldirasoknak, a VIS automatikusan értesiti a felelds hatosagot
vagy hatdsagokat. A 9a. cikk (3) bekezdése €s a 22b. cikk (2) bekezdése szerinti
automatizalt lekérdezéseket a VIS kizarolag a sikeres mindség-ellendrzést kovetden

indithatja meg.

Az arcképmasok és ujjnyomatok mindség-ellendrzését a kérelemfajlok VIS-ben vald
létrehozasakor vagy frissitésekor kell elvégezni az arrol valé meggy6zddés
érdekében, hogy a biometrikus megfeleltetést lehetdve tevd adatmindségi

minimumel6irdsok teljesiilnek-e.
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A 6. cikk (4) bekezdésében emlitett adatok mindségének ellendrzését az illetékes

nemzeti hatdésdgokra vonatkoz6 informaciok VIS-ben valo taroldsakor kell elvégezni.

(3) Meg kell hatarozni az e cikk (1) €s (2) bekezdésében emlitett adatok tarolasara

vonatkozd mindségi eldirasokat.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el az emlitett mindségi eldirasok
meghatarozasa céljabol. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 49. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.”
35. A 31. cikk helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»31. cikk

Adatok kozlése harmadik orszagokkal vagy nemzetkozi szervezetekkel

(1) A VIS-ben e rendelet szerint kezelt adatokat nem lehet tovabbitani vagy
hozzéaférhetévé tenni harmadik orszagok és nemzetko6zi szervezetek szdmara; ez alol
csak az e rendelet 9a. cikke (4) bekezdésének g) pontjaban €s 22b. cikke (3)
bekezdésének g) pontjaban emlitett lekérdezés céljabol az Interpolnak torténd
adattovabbitas képez kivételt. A személyes adatok Interpolnak torténd tovabbitasa az
(EU) 2018/1725 rendelet V. fejezetében és az (EU) 2016/679 rendelet V. fejezetében

szerepld rendelkezések hatalya ala tartozik.
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(2) E cikk (1) bekezdésétdl eltérve, az e rendelet 9. cikke 4. pontjanak a), b), ca), k) és
m) alpontjaban, tovabba 6. és 7. pontjaban vagy a 22a. cikke (1) bekezdésének d)—i)
¢s k) pontjaban emlitett adatokhoz az illetékes hatosagok férhetnek hozza, és azokat
atadhatjak vagy hozzaférhet6vé tehetik a mellékletben felsorolt valamely harmadik
orszag vagy nemzetkdzi szervezet szamara, feltéve, hogy ez egyedi esetekben a
2008/115/EK iranyelv szerinti kiutasitas céljabol harmadik orszagbeli allampolgarok
személyazonossaganak igazolasahoz sziikséges, vagy az e rendelet mellékletében
felsorolt nemzetkozi szervezetek szamara torténd tovabbitasok esetében az eurdpai €s
nemzeti attelepitési programok szerinti attelepités céljabol sziikséges, amennyiben a

kovetkezo feltételek valamelyike teljestil:

a) aBizottsag az (EU) 2016/679 rendelet 45. cikkének (3) bekezdésével
Osszhangban hatdrozatot fogadott el arrdl, hogy az adott harmadik orszagban

vagy a nemzetkozi szervezetben a személyes adatok védelme megfeleld;

b) az (EU) 2016/679 rendelet 46. cikke szerinti megfeleld garancidkat nyujtottak
példaul az Unid vagy egy tagallam és az adott harmadik orszag kozotti,

hatalyos visszafogadéasi megallapodés utjan;

c) az(EU)2016/679 rendelet 49. cikke (1) bekezdésének d) pontja alkalmazando.
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Tovabba az elso albekezdésben emlitett adatok csak akkor tovabbithatok, ha a

kovetkezo feltételek mindegyike teljesiil:

a)  az adatok tovabbitasa az unids jog vonatkozo rendelkezéseinek, kiillondsen az
adatvédelmi rendelkezéseknek, a visszafogadasi megallapodasokban
foglaltaknak és az adatok tovabbitasat végzo tagallam nemzeti joganak

megfelelden torténik;
b) azatagallam, amely az adatokat a VIS-be bevitte, hozzajaruléasat adta;

c¢) aharmadik orszag vagy a nemzetkdzi szervezet vallalta, hogy az adatokat
kizarolag olyan célokbdl kezeli, amelyekre azokat a rendelkezésére

bocsatottak.

Az e bekezdés elsd és masodik albekezdésére is figyelemmel, amennyiben az érintett
harmadik orszagbeli dllampolgarra vonatkozéan a 2008/115/EK iranyelv alapjan
elfogadott kiutasitasi hatarozatot adtak ki, az elsé albekezdésben emlitett adatokat
csak abban az esetben lehet tovabbitani, ha az emlitett kiutasitasi hatarozat
végrehajtasat nem fliggesztették fel és ellene nem nyujtottak be olyan fellebbezést,

amely a végrehajtasanak felfliggesztését eredményezheti.

(3) A személyes adatok harmadik orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek részére
torténd, a (2) bekezdés szerinti tovabbitasa nem sértheti a nemzetkozi védelmet
kérelmezd vagy nemzetkozi védelemben részesiilo személyek jogait, kiilondsen ami

a visszakuldés tilalmat illeti.
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(4) A VIS-bdl valamely tagallam vagy az Europol altal biiniildozési célbol megszerzett
személyes adatok nem tovabbithatok vagy bocsathatok rendelkezésre harmadik
orszag, nemzetkdzi szervezet vagy az Unidban vagy azon kiviil letelepedett
maganjogi jogalany részére. A tilalmat akkor is alkalmazni kell, ha az adatok
nemzeti szinten vagy a tagallamok kozott az (EU) 2016/680 iranyelv alapjan tovabbi
adatkezelés targyat képezik.

(5) E cikk (4) bekezdésétdl eltérve, a kijelolt hatosag a 9. cikk 4. pontjanak a)—ca)
alpontjaban ¢és a 22a. cikk (1) bekezdésének d)—g) pontjaban emlitett adatokat egyedi
esetekben tovabbithatja harmadik orszagok részére, de kizardlag akkor, ha a

kovetkezo feltételek mindegyike teljesiil:
a)  az eset kivételesen siirgds, mivel:
1. terrorista biincselekménnyel 6sszefiiggd kozvetlen veszEly all fenn; vagy

ii.  egy személy életét fenyegetd kozvetlen veszély all fenn, és e veszély

sulyos biincselekménnyel fiigg 6ssze;

b) az adatok tovabbitdsa terrorista biincselekménynek vagy egyéb stlyos
biincselekménynek az érintett tagallam vagy harmadik orszag teriiletén valo

megeldzéséhez, felderitéséhez vagy nyomozéasahoz sziikséges;

c) akijelolt hatdsag a 22n. és a 220. cikkben foglalt eljarassal és feltételekkel

Osszhangban hozzaférhet az ilyen adatokhoz;
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d) azadatok tovabbitasara az (EU) 2016/680 iranyelvben, kiilondsen annak V.

fejezetében meghatarozott alkalmazandoé feltételekkel 6sszhangban keriil sor;

e) aharmadik orszag megfeleld indokolassal ellatott megkeresést nyujtott be

irasban vagy elektronikus uton;

f)  Dbiztositott a megkeresd orszag birtokaban 1évé vizuminformacios
rendszerekben tarolt informécioknak a VIS-t mikddtetd tagallamok részére

torténo kolcsonos atadasa.

Amennyiben az adatok tovabbitasara ennek a bekezdésnek az elsé albekezdése
alapjan kertl sor, az adatok tovabbitasat dokumentalni kell, és a dokumentacidt —
beleértve a tovabbitas napjat €s idopontjat, az atvevo illetékes hatésagra vonatkozo
informdaciokat, a tovabbitas indokolasat és a tovabbitott személyes adatokat — kérésre
az (EU) 2016/680 iranyelv 41. cikkének (1) bekezdésében emlitett feliigyeleti

hatosag rendelkezésére kell bocsatani.”.
36. A 32. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  (2) bekezdés a kovetkezoképpen mddosul:
1. a bekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:

»ea) megakadalyozza az automatizalt adatkezel6 rendszerek jogosulatlan

személyek altali, adatatviteli berendezés utjan torténd hasznalatat;”
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ii.  abekezdés a kdvetkezd pontokkal egésziil ki:

»ja) Dbiztositja, hogy lizemzavar esetén helyreallithato legyen a telepitett

rendszerek lizemszeri mukodése;

jb)  garantalja a megbizhatosagot annak biztositasaval, hogy a
rendszerek miikddése soran fellépd hibak megfelelden bejelentésre
kertiljenek, és ¢életbe 1épjenek az annak biztositdsdhoz sziikséges
technikai intézkedések, hogy a rendszerek {izemzavara miatti

adatsériilés esetén a személyes adatok helyreallithatok legyenek;”.
b)  a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) A VIS miikodése tekintetében az eu-LISA megteszi a (2) bekezdésben
meghatarozott célok eléréséhez sziikséges intézkedéseket, beleértve a

biztonsagi terv elfogadasat is.”.
37. A szoveg a kovetkezo cikkel egésziil ki:

»32a. cikk

Biztonsagi incidensek

(1) Biztonsagi incidensnek kell tekinteni barmely olyan eseményt, amely hatassal van
vagy hatassal lehet a VIS biztonsagara, és kart vagy veszteséget okozhat a VIS-
adatokban, kiilondsen, ha az adatokhoz jogosulatlan hozzaférés torténhetett, vagy ha
az adatok elérhetdsége, sértetlensége és bizalmas jellege kart szenvedett vagy

szenvedhetett.
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(2) A biztonsagi incidenseket gyors, hatékony és megfeleld reagalassal kell kezelni.

(3) Az adatvédelmi incidensek (EU) 2016/679 rendelet 33. cikke, az (EU) 2016/680
iranyelv 30. cikke, vagy mindkett0 szerinti bejelentésének €s kozlésének sérelme
nélkiil a tagallamok értesitik a Bizottsagot, az eu-LISA-t és az eurdpai adatvédelmi
biztost a biztonsagi incidensekrdl. A VIS kdzponti rendszerét érintd biztonsagi
incidens esetén az eu-LISA értesiti a Bizottsagot és az eurdpai adatvédelmi biztost. A
VIS-t érint6 biztonsagi incidens esetén az Europol és az Eurdpai Hatar- €s

Partvédelmi Ugynokség értesiti a Bizottsagot és az eurdpai adatvédelmi biztost.

(4) Téjékoztatast kell nyujtani a Bizottsagnak, valamint érintettség esetén a
tagallamoknak, az Europolnak és az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynokségnek
azokrdl a biztonsagi incidensekrdl, amelyek hatdssal vannak vagy hatassal lehetnek a
VIS miikddésére, vagy a VIS-adatok elérhetdségére, sértetlenségére és bizalmas
jellegére. Ezekrol az incidensekrdl az eu-LISA altal rendelkezésre bocsatando

incidens-kezelési tervnek megfelelden is be kell szadmolni.

(5) Biztonsagi incidens esetén a tagallamok, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi

Ugynokség, az eu-LISA és az Europol egyiittm{ikddnek egymadssal.
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(6) A Bizottsag haladéktalanul tajékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot a
sulyos incidensekrdl és az azok kezelése érdekében hozott intézkedésekrdl. Ezt a
tajékoztatast adott esetben az alkalmazando biztonsagi szabalyoknak megfeleléen

EU RESTRICTED/RESTREINT UE mindsitéssel kell ellatni.”.
38. A 33. és a 34. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»33. cikk
Felelosség

(1) Az (EU) 2016/679 rendelet, az (EU) 2016/680 iranyelv ¢és az (EU) 2018/1725
rendelet szerinti, az adatkezeld vagy az adatfeldolgozo feleldsségének és az
adatkezel6tdl vagy az adatfeldolgozotol valod kartéritéshez valo jognak a sérelme

nélkil:

a)  minden olyan személy vagy tagallam, aki, illetve amely jogellenes
személyesadat-kezelési miiveletbdl vagy barmilyen egyéb, e rendelettel
Osszeegyeztethetetlen tagallami intézkedésbol adodoan vagyoni vagy nem
vagyoni kart szenvedett, az elszenvedett karért az adott tagallamtol kértéritésre

jogosult;

b)  minden olyan személy vagy tagallam, aki, illetve amely unios intézmény, szerv
vagy hivatal e rendelettel 0sszeegyeztethetetlen intézkedésébdl adddoan
vagyoni vagy nem vagyoni kart szenvedett, az elszenvedett karért az adott

uniods intézménytdl, szervtdl vagy hivataltdl kartéritésre jogosult.
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A tagallam, illetve unids intézmény, szerv vagy hivatal részben vagy egészben
menteslil az els6 albekezdés szerinti feleldssége aldl, ha bizonyitja, hogy nem terheli

felelsség a kart el61déz6 eseményért.

(2) Haegy tagallam az e rendelet szerinti kotelezettségei teljesitésének elmulasztasaval
kart okoz a VIS-nek, e tagallamot feleldsség terheli az okozott kérért, kivéve ha és
amennyiben az eu-LISA vagy a VIS-ben részt vevé masik tagallam elmulasztotta
meghozni a kar megeldzéséhez vagy hatasdnak minimalizalasahoz sziikséges

észszeru intézkedéseket.

(3) Valamely tagallammal szembeni, az (1) és a (2) bekezdésben emlitett karral
kapcsolatos kartéritési igényre e tagallam nemzeti joga az irdnyadd. Valamely unids
intézménnyel, szervvel vagy hivatallal szembeni, az (1) és a (2) bekezdésben emlitett
karral kapcsolatos kartéritési igényre a Szerzddésekben eldirt feltételek

vonatkoznak.”;

34. cikk
Naplozas

(1) Minden tagillam, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség és az eu-LISA naplot
vezet a VIS-ben éltala végzett 6sszes adatkezelési miiveletrdl. E naplok a

kovetkezoket tiintetik fel:

a)  ahozzaférés célja;
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b)  ahozzaférés dituma és idépontja;

c) abevitt adatok tipusa;

d) akereséshez hasznalt adatok tipusa, valamint

e) az adatbevitelt vagy az adatlekérdezést végz6 hatosdg megnevezése.

Emellett minden tagallam naplot vezet az adatok VIS-be val6 bevitelére és az adatok
VIS-bdl valo lekérdezésére megfeleld felhatalmazassal rendelkezd személyi

allomanyrol.

(2) A 9a-9g. és a22b. cikkben emlitett lekérdezéseket és betekintéseket illetden a VIS-
ben és az EES-ben, az ETIAS-ban, a SIS-ben, az ECRIS-TCN-ben, illetve az
Eurodacban végzett minden egyes adatkezelési miiveletrdl naplot kell vezetni e
cikkel és az (EU) 2017/2226 rendelet 46. cikkének (2) bekezdésével, az (EU)
2018/1240 rendelet 69. cikkével, az (EU) 2018/1861 rendelet 18a. cikkével, az (EU)
2018/1862 rendelet 18a. cikkével, az (EU) 2019/816 rendelet 31a. cikkével, illetve a
603/2013/EU rendelet 28a. cikkével 6sszhangban.

(3) Azerendelet 45¢c. cikkében felsorolt miiveleteket illetéen a VIS-ben és az EES-ben
végzett minden egyes adatkezelési miiveletrdl naplot kell vezetni az emlitett cikkel és
az (EU) 2017/2226 rendelet 46. cikkével 6sszhangban. Az e rendelet 17a. cikkében
felsorolt miiveleteket illetden a VIS-ben és az EES-ben végzett minden egyes
adatkezelési miiveletrdl naplot kell vezetni e cikkel és az (EU) 2017/2226 rendelet

46. cikkével 6sszhangban.
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(4) Az e cikk alapjan vezetett naplokat csak az adatkezelés elfogadhatdsaganak
ellendrzésére irdnyuld adatvédelem ¢€s az adatbiztonsag szavatolasa céljabol lehet
felhasznalni. A naplokat megfeleld intézkedésekkel kell védeni a jogosulatlan
hozzaféréssel €s modositassal szemben, valamint a 23. cikkben emlitett megdrzési
id6tartam lejarta utan egy évvel tordlni kell dket, ha nem sziikségesek meginditott

ellendrzési eljardsokhoz.”.
39. A 36. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,,30. cikk

Szankciok

Az (EU) 2016/679 rendelet és az (EU) 2016/680 iranyelv sérelme nélkiil a tagallamok
megallapitjdk az e rendelet megsértése, igy példaul a személyes adatoknak az e rendelet
megsértésével torténd kezelése esetén alkalmazando6 szankcidkra vonatkozo szabalyokat,
¢s meghoznak minden sziikséges intézkedést e szankciok alkalmazasanak biztositasara. Az

eloirt szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak ¢€s visszatart6 erejlieknek kell lenniiik.”.
40. A VL. fejezet a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,,30a. cikk
Adatvédelem

(1) Az (EU) 2018/1725 rendeletet kell alkalmazni a személyes adatok e rendelet szerinti,

az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség és az eu-LISA altali kezelésére.
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(2) Az (EU)2016/679 rendeletet kell alkalmazni a személyes adatoknak a vizum-, a
hatarforgalom-ellendrzést végzd, a menekiiltiigyi és a bevandorlési hatosagok altali

kezelésére az e rendelet szerinti feladatok ellatasa soran.

(3) Az (EU) 2016/680 iranyelvet kell alkalmazni a VIS-ben tarolt személyes adatoknak a
tagallamok IIIb. fejezet szerinti kijelolt hatsagai altal a szoban forgo fejezetben
emlitett célokbol torténd kezelésére, igy tobbek kozott az ezen adatokhoz vald

hozzaférésre is.

(4) Az (EU) 2016/794 rendeletet kell alkalmazni a személyes adatok e rendelet szerinti,

az Europol altali kezelésére.”.
41. A 37. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkezoképpen mddosul:
1. a bevezet6 mondat helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az (EU) 2018/1725 rendelet 15. és 16. cikkében, az (EU) 2016/679
rendelet 13. és 14. cikkében, valamint az (EU) 2016/680 iranyelv 13.
cikkében emlitett, tdjékoztatashoz valo jog sérelme nélkiil a felelds
tagallam a kovetkezOkrdl tajékoztatja a kérelmezdket és az e rendelet 9.

cikke 4. pontjanak f) alpontjaban emlitett személyeket:”;
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ii.  aza) pont helyébe a kovetkez6 széveg 1ép:

»a) a29. cikk (4) bekezdésében emlitett adatkezeld személyazonossaga, az

adatkezel6 elérhetdségeit is beleértve;”
iii. ac) pont helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»C) az adatok cimzettjeinek kategoridi, ideértve a 221. cikkben emlitett

hatdsdgokat és az Europolt is;

ca) azatény, hogy a tagallamok és az Europol bliniildozési célbol

hozzaférhetnek a VIS-hez;”;
iv. abekezdés a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

»€a) az atény, hogy a VIS-ben tarolt személyes adatok e rendelet 31.
cikkének megfelelden tovabbithatok harmadik orszagok vagy nemzetkozi
szervezetek részére, valamint az (EU) 2017/1908 tanacsi hatarozatnak”

megfelelden a tagallamok részére;

¥ A Tanacs (EU) 2017/1908 hatarozata (2017. oktdber 12.) a schengeni
vivmanyok Vizuminformécids Rendszerre vonatkozé egyes
rendelkezéseinek a Bolgar Koztarsasdgban és Romanidban val6 hatalyba
Iéptetésérdl (HL L 269.,2017.10.19., 39. 0.).”;
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v. azf) pont helyébe a kovetkezd szdveg 1ép:

,f) annak a jognak a fennallasa, hogy kérelmezz¢k a rajuk vonatkozo
adatokhoz val6 hozzaférést, az ahhoz val6 jog fennallasa, hogy
kérelmezzek a rajuk vonatkozé pontatlan adatok helyesbitését, a rajuk
vonatkozo, hianyos személyes adatok kiegészitését, valamint a rajuk
vonatkozo, jogellenesen kezelt személyes adatok torlését vagy ezen
adatok kezelésének a korlatozasat, tovabba az e jogok gyakorlasara
vonatkozo6 eljarasokrol valo tajékoztatashoz valo jog fennallasa, beleértve
a személyes adatok védelmével kapcsolatos panaszok kivizsgalasaért
felelds feliigyeleti hatosagok vagy adott esetben az eurdpai adatvédelmi

biztos elérhetdségeit is;”;
b)  a(2) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett tajékoztatast tomor, atlathatd, érthetd és
konnyen hozzaférhet6 formaban, egyértelmii és kdzértheté megfogalmazast
hasznalva, irasban kell a kérelmez06 rendelkezésére bocsatani a 9. és a 22a.
cikkben emlitett adatok, arcképmads és ujjnyomatadatok felvételekor. A
gyermekeket életkoruknak megfelelé médon — tobbek kozott vizualis eszkozok

hasznalataval — kell tajékoztatni az ujjnyomatvételi eljarasrol.”;
c) a(3) bekezdés masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,»Az e személyek altal alairt ilyen nyomtatvany hidnyéaban ezt a tajékoztatast az

(EU) 2016/679 rendelet 14. cikkének megfelelden kell megadni.”.
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42.

A 38-43. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»38. cikk

A személyes adatokhoz valo hozzaférés joga, valamint az ilyen adatok helyesbitéséhez,

kiegészitéséhez, torléséhez, és a kezelésiik korlatozasahoz valo jog

(D

)

Az (EU) 2016/679 rendelet 15—18. cikke szerinti jogaik gyakorlasa érdekében
minden személynek jogaban all tudomast szerezni a VIS-ben rogzitett, ra vonatkozo
adatokro6l, valamint arrol, hogy mely tagallam vitte be azokat a VIS-be. Az a
tagallam, amelyhez a kérelem beérkezik, a leheté leghamarabb — de legkésobb a
kérelem kézhezvételétdl szamitott egy honapon beliil — kivizsgalja és megvalaszolja

a kérelmet.

Béarmely személy kérheti a r4 vonatkoz6 pontatlan adatok helyesbitését és a

jogellenesen rogzitett adatainak a torlését.

Amennyiben a kérelmet a felel6s tagallamnak cimezték, és amennyiben
megallapitast nyer, hogy a VIS-adatok tényszeriien pontatlanok, vagy azokat
jogellenesen rogzitették, a felelds tagallam a 24. cikk (3) bekezdésének megfeleléen
haladéktalanul — de legkésébb a kérelem kézhezvételétdl szamitott egy honapon
beliil — helyesbiti vagy torli ezeket az adatokat a VIS-ben. A felelds tagallam irasban
haladéktalanul megerdsiti az érintett személy szamara, hogy intézkedett a ra

vonatkozé adatok helyesbitése vagy torlése tekintetében.
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Amennyiben a kérelmet a felelds tagallamtol eltérd tagallamnak cimezték, azon
tagallam hatdsagainak, amelynek a kérelmet cimezték, hétnapos hataridén beliil fel
kell venniiik a kapcsolatot a felelds tagallam hatosagaival. A felelds tagallam az e
bekezdés masodik albekezdésében foglaltaknak megfelelden jar el. Az a tagallam,
amely felvette a kapcsolatot a felelds tagallam hatdsdgaval, tajékoztatja az érintett
személyeket kérelmiik tovabbitasarol, megjeldlve azt, hogy a kérelmiiket mely

tagallamhoz tovabbitotta, valamint a tovabbi eljarasrol.

(3) Amennyiben a felelds tagallam nem ért egyet azzal az allitassal, hogy a VIS-ben
rogzitett adatok tényszertien pontatlanok vagy jogellenesen kertiltek rogzitésre,
haladéktalanul kozigazgatasi hatarozatot fogad el, és irasban kifejti az érintett
személynek, hogy miért nem kivanja helyesbiteni vagy to6rdlni a r4 vonatkozo

adatokat.

(4) A (3) bekezdésben emlitett kdzigazgatdsi hatarozatban tajékoztatni kell tovabba az
érintett személyt az emlitett hatdrozat megtdmadéasanak lehet6ségérol, valamint adott
esetben arrol, hogy miként nyujthat be keresetet vagy panaszt az illetékes
hatésagokhoz vagy birdsagokhoz, és hogy ehhez — tobbek kozott az illetékes
feliigyeleti hatésagoktol — hogyan vehet igénybe segitséget.

(5) Az (1) vagy a (2) bekezdés alapjan benyujtott kérelmeknek tartalmazniuk kell az
érintett személy azonositasahoz sziikséges informaciokat. Ezek az informéciok
kizarolag az (1) vagy a (2) bekezdésben emlitett jogok gyakorlasanak lehetové tétele
érdekében hasznalhatok fel.
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(6) A felelds tagallam irdsos dokumentum formajaban nyilvantartast vezet az (1) vagy a
(2) bekezdésben emlitett kérelem benytjtasardl és kezelésének modjarol.
Haladéktalanul, de legkésébb a (2) bekezdés masodik albekezdésében emlitett, az
adatok helyesbitésére vagy torlésére vonatkozo hatarozat, illetve a (3) bekezdésben
emlitett kdzigazgatasi hatdrozat idopontjatol szdmitott hét napon beliil az illetékes

hatésagok rendelkezésére bocsatja ezt a dokumentumot.

(7) Az e cikk (1)+(6) bekezdésétdl eltérve, tovabba kizarolag a 9e. cikk (6)
bekezdésével, a 9g. cikk (6) bekezdésével, valamint a 22b. cikk (14) és (16)
bekezdésével 6sszhangban a VIS-ben a 9a. és a 22b. cikk szerinti lekérdezések
eredményeként rogzitett, indokoléssal ellatott véleményekben szerepld adatok
tekintetében a tagallamok a nemzeti, illetve az unids joggal 6sszhangban donthetnek
ugy, hogy az informéciokat részlegesen vagy egyaltalan nem bocsatjak az érintett
személy rendelkezésére, amennyiben és ameddig e részleges vagy teljes korlatozas —
kell6 tekintettel az érintett személy alapvetd jogaira és jogos érdekeire — egy
demokratikus tdrsadalomban sziikséges €s aranyos intézkedésnek mindsiil annak

érdekében, hogy:

a)  ne gordiiljenek akadalyok a hivatalos vagy jogi vizsgalatok, nyomozasok vagy

eljarasok elg;

b)  ne szenvedjen sérelmet a biincselekmények megeldzése, felderitése,
nyomozasa vagy a vadeljaras lefolytatasa, illetve a blintetdjogi szankciok

végrehajtasa;

c) biztositott legyen a kozbiztonsag védelme;
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d)  Dbiztositott legyen a nemzetbiztonsag védelme; vagy
e)  biztositott legyen masok jogainak és szabadsagainak védelme.

Az els6 albekezdésben emlitett esetekben a tagallamok indokolatlan késedelem
nélkiil, irdsban tajékoztatjak az érintett személyt a hozzaférés megtagadasarol vagy
korlatozasardl, valamint a megtagadas vagy korlatozas indokairol. A tajékoztatés
elhagyhato abban az esetben, ha az ellentétes lenne az elsé albekezdés a)—e)
pontjaban meghatarozott barmelyik céllal. A tagallamok tajékoztatjak az érintett
személyt arrol, hogy panaszt nyujthat be a feliigyeleti hatdosaghoz, illetve birosagi

jogorvoslatért folyamodhat.

A tagallam dokumentélja az érintett személy tajékoztatasanak megtagadasara
vonatkoz6 hatarozat alapjaul szolgdlo ténybeli vagy jogi indokokat. Ezeket az

informdaciokat a feliigyeleti hatosdgok rendelkezésére kell bocsatani.

Ilyen esetekben lehetéveé kell tenni az érintett személy szamara azt is, hogy az

illetékes feliigyeleti hatosagokon keresztiil gyakorolhassa jogait.

39. cikk

Az adatvédelemi jogok biztositasat célzo egyiittmiikodés

(1) A tagéallamok illetékes hatosagai aktivan egyiittmiikddnek a 38. cikkben foglalt jogok

érvényesitése érdekében.
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(2) Minden tagallamban az (EU) 2016/679 rendelet 51. cikke (1) bekezdésében emlitett
feliigyeleti hatosag kérésre segitséget €s tanacsot nyujt az érintettnek az ahhoz valo
joganak gyakorlasahoz, hogy a ra vonatkozo6 személyes adatokat az (EU) 2016/679
rendelettel 6sszhangban helyesbitsék, kiegészitsék vagy toroljék, illetve kezelésiiket

korlatozzak.

Az els6 albekezdésben emlitett célok megvaldsitasa érdekében a felelds tagallam
felligyeleti hatosaga és azon tagallam feliigyeleti hatosaga, amelyhez a kérelmet

benyujtottak, egyiittmikodnek egymassal.

40. cikk

Jogorvoslat

(1) Az (EU)2016/679 rendelet 77. és 79. cikkének sérelme nélkiil barmely személy
jogosult arra, hogy keresetet vagy panaszt nyujtson be azon tagallam illetékes
hatdsagai vagy birdsagai el6tt, amely megtagadta a ra vonatkozé adatokhoz valo
hozzaférés jogat, vagy az ilyen adatok helyesbités¢hez, kiegészitéséhez vagy
torléséhez vald — az e rendelet 38. cikkében és 39. cikkének (2) bekezdésében
biztositott — jogot. A kereset vagy panasz benyujtasdnak joga azon esetekben is
fennall, amikor a hozzaférés, a helyesbités, a kiegészités vagy a torlés iranti
kérelemre a 38. cikkben eloirt hataridokon beliil nem érkezett valasz, illetve

amennyiben az adatkezel6 nem foglalkozott a kérelemmel.

(2) Az (EU)2016/679 rendelet 51. cikkének (1) bekezdésében emlitett feliigyeleti

hatosag altali segitségnyujtas a teljes eljaras folyaman igénybe vehetd.
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41. cikk
A feliigyeleti hatosag altal végzett feliigyelet

(1) Minden tagallam biztositja, hogy az (EU) 2016/679 rendelet 51. cikkének (1)
bekezdésében emlitett feliigyeleti hatosag fiiggetlen modon figyelemmel kisérje a
személyes adatok érintett tagallam altali, e rendelet szerinti kezelésének

jogszertiségét.

(2) Az (EU)2016/680 iranyelv 41. cikkének (1) bekezdésében emlitett feliigyeleti
hat6sag nyomon koveti a személyes adatoknak a tagallamok altali, a IIIb. fejezettel
Osszhangban torténd kezelését, ideértve a tagallamok altal a személyes adatokhoz
valo hozzaférést, valamint ezen adatoknak a VIS-be és a VIS-bol valo tovabbitasat

1S.

(3) Az (EU)2016/679 rendelet 51. cikkének (1) bekezdésében emlitett feliigyeleti
hatdsag biztositja a felelés nemzeti hatésagok altal végzett adatkezelési
miiveleteknek a vonatkozé nemzetkozi auditalasi standardoknak megfeleld, legalabb
négyévente torténd auditjat. Az audit eredményét figyelembe lehet venni az
1053/2013/EU tanacsi rendelettel” 1étrehozott mechanizmus keretében végzett
értekelések soran. Az (EU) 2016/679 rendelet 51. cikkének (1) bekezdésében emlitett
felligyeleti hatosag évente kozzéteszi az adatok helyesbitésére, kiegészitésére vagy
torlésére, illetve az adatkezelés korlatozasara iranyulo kérelmek szdmat, a kérelmek
nyoman hozott intézkedéseket, valamint az érintett személyek kérelme nyoman
végrehajtott helyesbitések, kiegészitések, torlések és az adatkezelést érintd

korlatozasok szamat.
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(4) A tagallamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatosagok rendelkezzenek az e rendelet
alapjan rajuk ruhazott feladatok ellatasahoz sziikséges er6forrasokkal, valamint hogy
tanacsadasi céllal e hatdsagok rendelkezésére alljanak olyan személyek, akik a

biometrikus adatok tekintetében megteleld ismeretekkel rendelkeznek.

(5) A tagéllamok a feliigyeleti hatésagok rendelkezésére bocsatjak az e hatosagok altal
kért informéciokat, €s kiilondsen az e rendelet szerinti feleldsségi koriiknek
megfelelden folytatott tevékenységekre vonatkozo informécidkat. A tagallamok
hozzaférést biztositanak napléikhoz a felligyeleti hatosagok szamara, tovabba
lehetévé teszik e hatosdgok szamara, hogy barmikor bejuthassanak a VIS-szel

kapcsolatos 1étesitményeikbe.

42. cikk

Az eurdpai adatvédelmi biztos altal gyakorolt feliigyelet

(1) Az eurodpai adatvédelmi biztos felel az eu-LISA, az Europol és az Eurdpai Hatar- és
Partvédelmi Ugynokség altal az e rendelet alapjan végzett személyesadat-kezelési
tevékenységek nyomon kovetéséért és annak biztositasaért, hogy ezeket a
tevékenységeket e rendelettel és az (EU) 2018/1725 rendelettel, illetve az Europol
tekintetében az (EU) 2016/794 rendelettel 6sszhangban végezzék.

(2) Az europai adatvédelmi biztos gondoskodik arrol, hogy az eu-LISA 4ltal a személyes
adatok kezelésével kapcsolatos tevékenységek auditalasat a vonatkozd nemzetkozi
auditalasi standardok alapjan legalabb négyévente elvégezzék. Az errdl az auditrol
sz016 jelentést meg kell kiildeni az Eurdpai Parlamentnek, a Tanécsnak, az eu-LISA-
nak, a Bizottsdgnak ¢€s a felligyeleti hatosagoknak. A jelentés elfogadasat
megeldzden lehetdséget kell biztositani az eu-LISA szdmara, hogy észrevételeket

tegyen.
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(3) Az eu-LISA rendelkezésre bocsétja az eurdpai adatvédelmi biztos altal kért
informdaciokat, hozzaférést biztosit az eurdpai adatvédelmi biztos szdmara minden
dokumentumhoz, valamint a 22s., a 34. és a 45c¢. cikkben emlitett naplokhoz,
tovabba lehetdvé teszi, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos barmikor bejuthasson

valamennyi 1étesitményébe.

43. cikk

Egyiittmitkodés a feliigyeleti hatosagok és az europai adatvédelmi biztos kozott

(1) A feliigyeleti hatdésagok és az europai adatvédelmi biztos — sajat hataskoriikben
eljarva — felel6sségi koreik keretein beliil aktivan egyiittmiikodnek egymassal, hogy

biztositsak a VIS és a nemzeti rendszerek dsszehangolt feliigyeletét.

(2) Az euroOpai adatvédelmi biztos és a felligyeleti hatésagok megosztjadk egymassal a
relevans informdaciokat, segitik egymast az auditok és az ellendrzések lefolytatasa
soran, megvizsgaljak az e rendelet értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos
nehézségeket, felmérik a fiiggetlen feliigyelet gyakorlasa vagy az érintett jogainak
gyakorlasa kapcsan felmeriild problémakat, dsszehangolt javaslatokat dolgoznak ki a
problémék k6zos megoldasara, valamint szlikség szerint eldmozditjak az adatvédelmi

jogokkal kapcsolatos ismereteket.
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(3) A (2) bekezdés alkalmazasaban a feliigyeleti hatosagok €s az eurdpai adatvédelmi
biztos évente legalabb kétszer iilésezik az Europai Adatvédelmi Testiilet keretében.
Az Eurdpai Adatvédelmi Testiilet megszervezi ezeket az iiléseket és viseli azok
koltségeit. Az elso iilés alkalmaval eljarasi szabalyzatot kell elfogadni. A tovabbi

munkamodszereket sziikség esetén kozdsen kell kidolgozni.

(4) Az Eurépai Adatvédelmi Testiilet kétévente egyiittes jelentést kiild az e cikk szerint
végzett tevékenységekrol az Europai Parlament, a Tanécs, a Bizottsag, az Europol, az
Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség és az eu-LISA szdmara. Az emlitett
jelentésben minden egyes tagallamra vonatkozdan szerepelnie kell egy, az adott

tagallam feliigyeleti hatosaga altal 6sszeallitott fejezetnek.

¥ A Tanéacs 1053/2013/EU rendelete (2013. oktdber 7.) a schengeni vivmanyok
alkalmazasat ellendrzd értékelési és monitoringmechanizmus létrehozasarol és a
végrehajto bizottsdgnak a Schengent Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyeld Allando
Bizottsag 1étrehozasardl szolo 1998. szeptember 16-1 hatarozatanak hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295., 2013.11.6., 27. 0.).”.

43. A 44. cikket el kell hagyni.
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44, A 45. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1€ép:

45, cikk
A Bizottsag altali végrehajtas

(1) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a VIS kézponti rendszerének, az
egyes tagallamok egységes nemzeti interfészének, valamint a VIS kozponti rendszere
¢s az egységes nemzeti interfészek kozotti kommunikacids infrastruktura
fejlesztéséhez sziikséges intézkedések meghatarozasa céljabol, az alabbiak

tekintetében:

a)  a VIS kozponti rendszere fizikai architektirajanak kialakitasa, ideértve a

kommunikacios haldzatat is;

b)  azok a technikai szempontok, amelyek kihatassal vannak a személyes adatok

védelmére;

c) azok atechnikai szempontok, amelyek komoly pénziigyi hatdssal birnak a
tagallamok koltségvetésére, vagy komoly technikai hatassal vannak a nemzeti

rendszerekre;
d)  abiztonsagi kovetelmények kidolgozasa, beleértve a biometriai szempontokat
1s.

(2) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a VIS kdzponti rendszere
funkcidinak technikai megvaldsitasdhoz sziikséges intézkedések megallapitasa

céljabol, kiilonosen a kovetkezok tekintetében:

a) adatbevitel és a kérelmek Gsszekapcsolasa a 8. cikkel, a 10-14. cikkel, a 22a.

cikkel és a 22¢—22f. cikkel 6sszhangban;
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b)  az adatokhoz val6 hozzaférés a 15. cikkel, a 18-22. cikkel, a 22g-22k. cikkel, a
22n-22r. cikkel, valamint a 45e. és a 45f. cikkel 6sszhangban;

c) azadatok helyesbitése, torlése és az adatok elorehozott torlése a 23., 24. és 25.

cikknek megfelelden;
d) naplovezetés és a naplokhoz vald hozzaférés a 34. cikknek megfelelden;
e) a l6. cikkben emlitett betekintési mechanizmus és eljarasok;

f)  az adatokhoz val6 hozzaférés a 45a. cikk szerinti jelentések ¢€s statisztikak

céljabol.

(3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a VIS-ben torténd biometrikus
ellendrzésre és azonositasra szolgald ujjnyomatok €s arcképmasok mindségére,

felbontéasara és felhasznaldsara vonatkozo miiszaki eldirasok meghatarozasa céljabol.

(4) Azecikk (1), a(2) és a (3) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 49.

cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
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45a. cikk

A VIS-adatok felhasznaldsa jelentésekhez és statisztikakhoz

(1) A tagéallamok illetékes hatosadgainak, a Bizottsagnak, az eu-LISA-nak, az Europai
Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatalnak, valamint az Europai Hatar- és Partvédelmi
Ugynokségnek, igy tobbek kozott a 9j. cikknek megfelelden az ETIAS kozponti
egységének megfeleld felhatalmazassal rendelkezd személyzete — kizarolag
jelentések és statisztikak dsszeallitasa céljabol, az egyéni személyazonositas
lehetdsége nélkiil és a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett, a hatranyos
megkiilonboztetés tilalmahoz kapcsolodo garancidknak megfelelden — hozzaféréssel

rendelkezik a VIS-hez az alabbi adatokba val6 betekintés céljabol:

a)  statuszinformacio;

b)  ahatosag, amelyhez a kérelmet benyujtottak, beleértve annak székhelyét is;
c) akérelmezd neme, életkora és allampolgarsaga vagy allampolgarsagai;

d) akérelmezd tartdzkodasi helye szerinti orszag €s varos, kizarolag a vizumok

tekintetében;

e) akérelmezd jelenlegi foglalkozasa (foglalkozési csoport megnevezése),

kizarolag a vizumok tekintetében;

f)  azelsO beutazas és az uti cél szerinti tagallamok, kizarolag a vizumok

tekintetében;

g)  akérelem, valamint a kérelemre vonatkozd hatdrozat (kiadas, bevonas,
elutasitds, megsemmisités, visszavonds, megujitas vagy meghosszabbitas)

datuma és helye;
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h)  akérelmezett vagy kiadott okmany tipusa, azaz, hogy az okmany repiildtéri
tranzitvizum, egységes vagy korlatozott teriileti érvényességii vizum, hosszl

tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély-e;

1) az uti okmany tipusa €s az uti okmanyt kiadé orszag, kizarolag a vizumok

tekintetében,;

j)  akérelemre vonatkozo6 hatdrozat, valamint elutasitas, bevonas, megsemmisités

vagy visszavonas esetén a hatarozatban szerepl6 indokolas;

k)  azunids informacios rendszerek, Europol-adatok vagy Interpol-adatbazisok 9a.
vagy 22b. cikk szerinti lekérdezéseibdl szarmazo talalatok, rendszerenkénti,
illetve adatbazisonkénti bontasban, vagy a 9j. cikk szerinti specifikus kockazati
mutatokkal kapcsolatos talalatok, valamint olyan talalatok, amelyek esetében a
9c.,a9d., a 9e. vagy a 22b. cikk szerinti manualis ellendrzést kdvetden a
kérelmez6 személyes adatai vonatkozasaban megerdsitést nyert, hogy azok
megfelelnek a lekérdezett informéacios rendszerek vagy adatbazisok

valamelyikében szereplé adatoknak;

1)  vizum, hosszu tavu tartozkodésra jogositd vizum vagy tartdozkodési engedély
elutasitasara vonatkozo olyan hatarozatok, amelyek a lekérdezett informacios
rendszerek vagy adatbazisok valamelyikében manudlisan ellendrzott és
megerdsitett talalathoz, vagy a specifikus kockazati mutatokkal kapcsolatos

talalathoz kapcsolddnak;

m) akérelemrdl hatarozo illetékes hatosag — beleértve annak székhelyét is — €s a

hatdrozat ddtuma, kizérolag a vizumok tekintetében;
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n) azon esetek, amikor ugyanaz a kérelmez6 tobb vizumhatosdghoz nyujtott be
vizumkérelmet, feltiintetve ezen vizumhatosagokat, székhelyliket és a

hatarozatok datumat;
0) azutazas f6 céljai, kizarélag a vizumok tekintetében;

p) a810/2009/EK rendelet 8. cikke szerinti képviselet keretében feldolgozott

vizumkérelmek;

q) adott esetben a bevont, megsemmisitett, visszavont, megujitott vagy

meghosszabbitott okmannyal kapcsolatosan bevitt adatok;

r)  ahosszl tava tartdzkodasra jogositd vizum vagy a tartézkodasi engedély
lejarati idopontja;

s)  a810/2009/EK rendelet 13. cikkének (7) bekezdése értelmében az ujjnyomat-

adasi kotelezettség alol mentesiild személyek szdma;

t)  azon esetek, amikor a 9. cikk 6. pontjaban emlitett adatok a 8. cikk (5)

bekezdésével 6sszhangban nem adhatok meg;

u) azon esetek, amikor a 9. cikk 6. pontjaban emlitett adatokat a 8. cikk (5)

bekezdésével 6sszhangban jogi okokbdl nem kellett megadni;

v)  azon esetek, amikor elutasitottak a vizumot olyan személy esetében, aki a 8.
cikk (5) bekezdésével 6sszhangban nem tudta megadni a 9. cikk 6. pontjaban

emlitett adatokat;

5950/1/21 REV 1 169



w)  kapcsolatok a kérelmezd korabbi kérelemfdjljahoz, valamint kapcsolatok az

egylitt utazok kérelemfijljai kozott, kizarolag a vizumok tekintetében.

Az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkség megfelelé felhatalmazassal rendelkezé
személyi allomanya hozzaféréssel rendelkezik a VIS-hez az e bekezdés elso
albekezdésében emlitett adatokba valo betekintés céljabol annak érdekében, hogy
elvégezhesse az (EU) 2019/1896 rendelet 29. cikkében, illetve 32. cikkében emlitett

kockazatelemzéseket és sebezhetdségi értékeléseket.

(2) E cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban az eu-LISA az ugyanazon bekezdésben
emlitett adatokat a jelentéseknek és statisztikaknak az (EU) 2019/817 rendelet 39.
cikkében emlitett kozponti adattaraban tarolja. Az emlitett rendelet 39. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban a rendszerek kozotti statisztikai adatok €s elemzési
jelentések lehetdvé teszik az e cikk (1) bekezdésében felsorolt hatosagok szaméra a
testre szabhato jelentések és statisztikak kinyerését, az e rendelet 9j. cikkében
emlitett specifikus kockazati mutatok alkalmazasanak tdmogatasat, a biztonsagi, az
illegalis bevandorléssal kapcsolatos és a magas szintli jarvanyiigyi kockazatok
értekelésének javitasat, a hatarforgalom-ellendrzések hatékonysaganak fokozasat,

valamint a vizumhatosagoknak a vizumkérelmek feldolgozasahoz nyujtott segitséget.

(3) Azeu-LISA altal a VIS miikddésének nyomon kovetése érdekében bevezetett, az 50.
cikk (1) bekezdésében emlitett eljarasoknak magukban kell foglalniuk az e nyomon

kovetést biztositd rendszeres statisztikak készitésének lehetdségét is.
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(4) Az eu-LISA a vizumokra vonatkoz6 VIS-adatok alapjan negyedévente statisztikakat

allit 6ssze, amelyek a vizumkérelmek benytjtasanak helyszinei és az egyes

tagallamok szerint mutatjak be kiilonosen a kovetkezoket:

a)

b)

az igényelt repiil6téri tranzitvizumok (,,A” vizumok) szama; a kiadott ,,A”
vizumok szdma egyszeri repiil6téri tranzit és tobbszori repiilotéri tranzit

szerinti bontasban; az elutasitott ,,A” vizumok szama;

az igényelt, rovid tavu tartozkodasra jogositd vizumok (,,C” vizumok) szama
(az utazas f6 célja szerinti bontasban); a kiadott ,,C” vizumok szdma egyszeri,
kétszeri vagy tobbszori beutazasra jogositd vizumok szerinti bontasban, az
utobbi esetében az érvényességi id6 szerint felosztva (legfeljebb 6 honap, 1 év,
2 ¢év, 3 ¢év, 4 év, 5 év); a kiadott korlatozott teriileti érvényességli vizumok

szama; az elutasitott ,,C” vizumok szama.

A napi statisztikékat a jelentések és statisztikak kdzponti adattaraban kell tarolni az

(EU) 2019/817 rendelet 39. cikkével 6sszhangban.

(5) Az eu-LISA a hosszt tavu tartdzkodésra jogositd vizumokra és tartozkodasi

engedélyekre vonatkozd VIS-adatok alapjan negyedévente statisztikakat allit dssze,

amelyek a helyszinek szerint mutatjak be kiilonosen a kovetkezoket:

a)

b)

az Osszes igényelt, kiadott, elutasitott, bevont, visszavont, megsemmisitett €s

meghosszabbitott, hosszu tavua tartdozkodasra jogositd vizum;

az Osszes igényelt, kiadott, elutasitott, bevont, visszavont, megsemmisitett és

megujitott tartozkodasi engedély.
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(6) A statisztikai adatokbol minden év végén az adott évre vonatkoz6 éves jelentést kell
Osszeallitani. A statisztikdknak helyszinek és tagallamok szerinti bontasban kell
tartalmazniuk az adatokat. A jelentést kozz¢ kell tenni és tovabbitani kell az Europai
Parlamentnek, a Tanacsnak, a Bizottsagnak, az Eurdpai Hatér- és Partvédelmi

Ugynokségnek, az eurdpai adatvédelmi biztosnak és a feliigyeleti hatdsagoknak.

(7) Az eu-LISA a Bizottsag kérésére annak rendelkezésére bocsatja a kozos
vizumpolitika vagy a migracios €s menekiiltiigyi politika végrehajtasdhoz
kapcsolddo konkrét szempontok — ideértve az 1053/2013/EU rendelet

alkalmazéséaval kapcsolatos szempontokat is — alapjan készitett statisztikakat.

45b. cikk

Ertesitések

(1) A tagéallamok értesitik a Bizottsagot a 29. cikk (4) bekezdésében emlitett,

adatkezel6nek tekintendd hatosagrol.

(2) A tagéllamok értesitik a Bizottsagot és az eu-LISA-t a 6. cikk (3) bekezdésében
emlitett illetékes hatosagokrol, amelyek hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-hez az
adatoknak a VIS-be torténd bevitele, modositasa, torlése, vagy az adatokba vald
betekintés céljabol, tovabba a 9d. cikk (1) bekezdésében és a 22b. cikk (14)

bekezdésében emlitett kijelolt hatdosagokrol.
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€)

(4)

Az eu-LISA harom honappal a VIS miikddésének az (EU) 2021/... eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet™ 11. cikke szerinti kezdénapjat kovetden kdzzéteszi az
e bekezdés elsd albekezdése szerint bejelentett hatosagok dsszesitett listajat az

Europai Unio Hivatalos Lapjaban.

A tagallamok a bejelentett hatosagokat érinté barmely valtozasrol haladéktalanul
értesitik a Bizottsadgot és az eu-LISA-t. Amennyiben ilyen valtozas kovetkezik be, az
eu-LISA évente egy alkalommal kozzéteszi a naprakésszé tett sszesitett listat az
Europai Unio Hivatalos Lapjaban. Az eu-LISA ezen informacidk szamara fenntart

egy nyilvanos honlapot, amelynek tartalmat folyamatosan frissiti.

A tagallamok értesitik a Bizottsagot és az eu-LISA-t a 221. cikkben emlitett kijelolt
hatosagaikrol és kdzponti hozzaférési pontjaikrol, és haladéktalanul értesitést

kiildenek ezen adatok barmilyen valtozasarol.

A Bizottsag az (1) és a (3) bekezdésben emlitett informacidkat kozzéteszi az Eurdopai
Unio Hivatalos Lapjaban. Amennyiben ezen informaciokban valtozas kovetkezik be,
a Bizottsag évente egy alkalommal kdzzéteszi az dsszesitett informaciok frissitett
valtozatat. A Bizottsdg ezen informaciok szamara fenntart egy nyilvanos honlapot,

amelynek tartalmat folyamatosan frissiti.

+

HL: kérjiik, illessz€k be ezen mddosito rendelet szamat szovegbe €s szamat, datumat és HL-
hivatkozasat a labjegyzetbe.
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45¢. cikk

A fuvarozok ellendrzési célu hozzdférése az adatokhoz

(1) A Schengeni Egyezmény 26. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerinti
kotelezettségiik teljesitése céljabol a 1égi fuvarozok, a tengeri fuvarozok és a
szarazfoldon tavolsagi autdbuszokkal csoportokat szallitd nemzetkozi fuvarozok
lekérdezést végeznek a VIS-ben annak ellendrzése céljabol, hogy azon harmadik
orszagbeli allampolgarok, akikre vizumkételezettség, illetve hossza tava
tartozkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély kotelezettsége vonatkozik,
rendelkeznek-e érvényes tartdzkodasra jogositdé vizummal, hosszl tava tartdzkodasra

jogositd vizummal, illetve tartdzkodasi engedéllyel.

(2) A 2a. cikk h) pontjaban emlitett fuvarozoi portalhoz valo biztonsdgos hozzaféréssel —
tobbek kozott mobil miiszaki megoldasok hasznalatanak lehetdségével — biztositani
kell, hogy a fuvarozok az utasok beszallasa eldtt el tudjak végezni az e cikk (1)

bekezdésében emlitett lekérdezést.

Ennek érdekében a fuvarozok a vizumok tekintetében megadjak az e rendelet 9.
cikke 4. pontjanak a), b) és c) alpontjaban emlitett, az Giti okmanyban talalhato
adatokat, a hosszl tdvu tartozkodasra jogositd vizumok €s a tartézkodasi engedélyek
tekintetében pedig a 22a. cikk (1) bekezdésének d), e) €s f) pontjaban emlitett, az Gti
okmanyban taladlhat6 adatokat. A fuvarozok ezenkiviil megadjak a beutazas helye
szerinti tagallamot, illetve repiil6téri tranzit esetén a tranzit helye szerinti tagallamot

1S.
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E bekezdés masodik albekezdésétdl eltérve, repiildtéri tranzit esetén a fuvarozok nem
kotelezhetok arra, hogy lekérdezést végezzenek a VIS-ben, kivéve ha az adott
harmadik orszagbeli allampolgarnak a 810/2009/EK rendelet 3. cikkével

0sszhangban repiil6téri tranzitvizummal kell rendelkeznie.

(3) A VIS OK/NOT OK valasziizenetet kiild a fuvarozoknak, amely jelzi, hogy a
személy rendelkezik-e érvényes vizummal, hosszu tava tartdzkoddsra jogosito

vizummal, illetve tartozkodasi engedéllyel.

Abban az esetben, ha a 810/2009/EK rendelet 25. cikknek megfelelden korlatozott
teriileti érvényesség, rovid tavu tartézkodasra jogositd vizum keriilt kiadasra, a VIS
altal kiildott valasznak figyelembe kell vennie azon tagallamokat, amelyekre
vonatkozoan a vizum érvényes, és a fuvarozo altal megadott, a beutazés helye

szerinti tagallamot.

A fuvarozok az elkiildott informaciot és a kapott valaszt az alkalmazando6 jognak
megfelelden tarolhatjdk. Az OK/NOT OK valasziizenet nem tekinthetd a belépésnek
az (EU) 2016/399 rendelet szerinti engedélyezésére vagy megtagadasara vonatkozo

hatarozatnak.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a fuvarozoi portal lizemeltetési
feltételeire, valamint az alkalmazando6 adatvédelmi €s biztonsagi szabalyokra
vonatkozo6 részletes szabalyok megéllapitasa céljabol. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat a 49. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében

kell elfogadni.
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(4) Amennyiben harmadik orszagbeli allampolgarok beszallasat a VIS-be valo
betekintés eredményeképpen megtagadjak, a fuvarozok tajékoztatjak az érintetteket
arrol, hogy a beszéllas megtagadasara a VIS-ben tarolt informaciok alapjan kertilt
sor, ¢és tajékoztatast adnak résziikre a VIS-ben tarolt személyes adataikhoz valéd

hozzaféréssel, illetve azok helyesbitésével vagy torlésével kapcsolatos jogaikrol.

(5) Létre kell hozni egy kizarolag a fuvarozok szamara fenntartott hitelesitési rendszert
annak érdekében, hogy a fuvarozok személyi allomanyanak megfeleld
felhatalmazassal rendelkezd tagjai e cikk céljaira hozzaférhessenek a fuvarozoéi
portalhoz. A hitelesitési rendszer 1étrehozasakor figyelemmel kell lenni az
informaciobiztonsagi kockazatkezelésre, valamint a beépitett és az alapértelmezett

adatvédelem elveire.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a fuvarozokra vonatkozo hitelesitési
rendszer megallapitasa céljabol. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 49. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

(6) A fuvarozoéi portalnak egy olyan kiilonalld, csak olvashato adatbazist kell hasznélnia,
amelyet a VIS-adatok minimalisan sziikséges részhalmazanak egyiranyt lehivasa
utjan naponta frissitenek. Az eu-LISA felel a fuvarozoéi portal biztonsagéaért, az abban
talalhato személyes adatok biztonsagaért, tovabba azért a folyamatért, amelynek

soran a személyes adatokat a kiilonalld, csak olvashat6 adatbazisba lekérik.

(7)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a szarazfoldon tavolsagi autobuszokkal csoportokat
szallitdo nemzetkozi fuvarozok szaméra az (1) bekezdésben emlitett ellendrzés
elvégzése a VIS miikddésének az (EU) 2021/... rendelett 11. cikke szerinti

kezddnapjatol szamitott elsé 18 honapban opcionalis.

+ HL: kérjiik, illesszék be ezen modositd rendelet szamat.
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(8) Az (1) bekezdés végrehajtasanak céljabol, vagy az annak alkalmazasaval
Osszefiiggésben felmeriild esetleges vitak rendezésének céljabol az eu-LISA naplot
vezet a fuvarozok altal a fuvarozoi portalon keresztiil végzett minden adatkezelési
miuveletrdl. Ezekben a naplokban fel kell tiintetni minden egyes miivelet datumat és
idépontjat, a betekintéshez felhasznalt adatokat, a fuvarozoi portal altal tovabbitott

adatokat ¢és az érintett fuvarozé megnevezését.

Az eu-LISA két évig 6rzi meg a naplokat. Az eu-LISA biztositja, hogy a naplokat

megfeleld intézkedésekkel védjék a jogosulatlan hozzaféréstol.

45.d cikk

Tartalékeljarasok arra az esetre, ha a fuvarozok technikai okokbol nem férnek hozza az

adatokhoz

(1) Amennyiben a 45c. cikk (1) bekezdésében emlitett adatlekérdezés a VIS valamely
részének meghibasodasa miatt technikailag nem kivitelezhetd, a fuvarozdkat
mentesiteni kell azon kotelezettség alol, hogy a fuvarozoi portalon keresztiil
ellendrizzék az érvényes vizum, hosszl tava tartdzkoddsra jogositdé vizum vagy
tartozkodasi engedély meglétét. Amennyiben az eu-LISA ilyen meghibasodast észlel,
az ETIAS kozponti egysége értesiti a fuvarozokat és a tagallamokat. Ertesiti tovabba
a fuvarozokat és a tagallamokat akkor is, amikor a meghibasodast elharitottak.
Amennyiben a fuvarozok €szlelnek ilyen meghibdsodast, errdl értesitik az ETIAS
kozponti egységét. Az ETIAS kozponti egysége haladéktalanul tajékoztatja a

tagallamokat a fuvarozoktol kapott értesitésrol.
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(2) Amennyiben a 45. cikk (1) bekezdésében emlitett adatlekérdezést egy fuvarozo — a
VIS valamely részének meghibasodasatdl eltérd okokbol — hosszabb ideig nem tudja
technikailag kivitelezni, a fuvarozo értesiti az ETIAS kozponti egységét. Az ETIAS
kozponti egysége haladéktalanul tajékoztatja a tagallamokat az emlitett fuvarozotol

kapott értesitésrol.

(3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktust fogad el az arra az esetre sz0l6 tartalékeljarasok
részletes meghatdrozasa céljabol, ha a fuvarozok technikai okokbol nem férnek
hozza az adatokhoz. Ezt a végrehajtasi jogi aktust a 49. cikk (2) bekezdésében

emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

45e. cikk

Az eurdpai hatar- és partvédelmi csapatok hozzdférése a VIS-adatokhoz

(1) Az (EU)2019/1896 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™ 82. cikkének (1) és (10)
bekezdésében emlitett feladatok elvégzése és hataskorok gyakorlasa érdekében az
eurdpai hatar- és partvédelmi csapatok tagjai, valamint a visszakiildési miiveletekben
kozremitkodo személyzetbdl allo csapatok tagjai megbizatasuk keretein beliil

jogosultak hozzaférni a VIS-adatokhoz és lekérdezni azokat.

(2) Aze cikk (1) bekezdésében emlitett hozzaférés biztositasa érdekében az Europai
Hatar- és Partvédelmi Ugynokség megfeleld felhatalmazassal rendelkez6 eurdpai
hatar- és partvédelmi tisztviselokbdl allo specidlis egységet jeldl ki kozponti
hozzaférési pontként. A kozponti hozzaférési pont ellendrzi, hogy teljesiilnek-e a
VIS-hez val6 hozzéaférés kérelmezésére vonatkozo, a 45f. cikkben megéllapitott

feltételek.
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45f. cikk
Az europai hatar- és partvédelmi csapatoknak a VIS-adatokhoz valo hozzaférésére

vonatkozo feltételek és eljards

(1) A 45e. cikk (1) bekezdésében emlitett hozzaférésre tekintettel az eurdpai hatar- és
partvédelmi csapatok kérelmet nyujthatnak be az Europai Hatar- és Parti Orségnek a
45e. cikk (2) bekezdésében emlitett kozponti hozzaférési pontjdhoz az 6sszes VIS-
adatba vagy egy konkrét VIS-adathalmazba vald betekintés céljabol. A kérelemben
hivatkozni kell az adott tagallam hatarforgalom-ellendrzésre, hatardrizetre vagy
visszakiildésre vonatkozd azon miiveleti tervére, amely a kérelem alapjaul szolgal. A
hozzaférési kérelem kézhezvételét kovetéen az Eurdpai Hatar- és Parti Orség
kozponti hozzaférési pontja ellendrzi, hogy az e cikk (2) bekezdésében emlitett
hozzaférési feltételek teljesiilnek-e. Amennyiben az Osszes hozzaférési feltétel
teljesiil, a kozponti hozzaférési pont megfeleld felhatalmazassal rendelkezd
személyzete feldolgozza a kérelmet. Azokat a VIS-adatokat, amelyekhez hozzaférést
biztositottak, az adatbiztonsadgot nem veszélyeztetd modon kell tovabbitani a

csapatnak.
(2) A hozzaférés megadasat illetden az alabbi feltételek alkalmazandok:

a)  afogado tagallam engedélyezi az Eurdpai Hatar- és Parti Orség csapatainak
tagjal szamara a VIS-be valo betekintést annak érdekében, hogy teljesithessék
a hatarforgalom-ellendrzésre, hatardrizetre és visszakiildésre vonatkozo

miiveleti tervben meghatarozott miiveleti célokat; és

b) a VIS-be valo betekintés a fogado tagallam altal a csapatra ruhazott konkrét

feladatok ellatasahoz sziikséges.
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(3) Az (EU)2019/1896 rendelet 82. cikkének (4) bekezdésével d6sszhangban az Europai
Hatar- és Parti Orség csapatainak tagjai, valamint a visszakiildési feladatokban
kozremiik6do személyzetbol allo csapatok tagjai csak a miikodési helytik szerinti
fogad¢ tagallam hatardreinek vagy a visszakiildési feladatokban kozremitk6do
személyzetének utasitdsara és — foszabalyként — azok jelenlétében jarhatnak el a VIS-
bdl szdrmazo informaciokra reagalva. A fogado tagallam felhatalmazhatja az Eurdpai

Hatér- és Parti Orség csapatainak tagjait arra, hogy a nevében eljarjanak.

(4) Kétség esetén, illetve ha a vizum, a hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizum vagy a
tartozkodasi engedély birtokosa személyazonossaganak ellendrzése sikertelen, az
europai hatar- és partvédelmi csapat €rintett tagja atadja a személyt a fogado

tagallam hatardrének.
(5) A csapatok tagjai a kovetkezoképpen tekinthetnek be a VIS-adatokba:

a) az (EU)2016/399 rendelet szerinti hatarforgalom-ellenérzéssel kapcsolatos
feladatok ellatdsa soran az Eurdpai Hatar- és Parti Orség csapatainak tagjai e
rendelet 18., illetve 22g. cikkével 6sszhangban hozzaféréssel rendelkeznek a

VIS-adatokhoz a kiils6 hataratkelShelyen valo ellendrzések céljabol,

b)  annak ellendrzése soran, hogy a tagallamok teriiletére torténd beutazas, az ott-
tartozkodas vagy letelepedés feltételei teljesiilnek-e, a csapatok tagjai e
rendelet 19., illetve 22h. cikkével 6sszhangban hozzaféréssel rendelkeznek a
VIS-adatokhoz a harmadik orszagbeli allampolgaroknak a tagallam teriiletén

torténd ellendrzése céljabol;
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(6)

(7

(8)

)

c) azolyan személyek azonositdsa sordn, akik nem, vagy mar nem teljesitik a
tagallamok teriiletére torténd beutazas, az ott-tartozkodas vagy letelepedés
feltételeit, a csapatok tagjai e rendelet 20. ¢€s 22i. cikkével 6sszhangban

személyazonositas céljabol hozzaféréssel rendelkeznek a VIS-adatokhoz.

Amennyiben az (5) bekezdés szerinti hozzaférés ¢s lekérdezések a VIS-ben rogzitett

adatok meglétét fedik fel, arrol értesiteni kell a fogado tagallamot.

Az eurdpai hatar- és partvédelmi csapatok vagy a visszakiildési feladatokban
kozremiik6do személyzetbol allo csapatok tagjai altal a VIS-ben végzett adatkezelési

miveletekre vonatkozd minden naplot az eu-LISA vezeti a 34. cikknek megfelelden.

Az euroOpai hatar- és partvédelmi csapatok altali hozzaférés és lekérdezés minden
esetét naplozni kell a 34. cikknek megfelelden, tovabba naplozni kell minden olyan
alkalmat is, amikor felhaszndljdk azokat az adatokat, amelyekhez az eurdpai hatér- és

partvédelmi csapatok hozzafértek.

A 45e. cikk és ezen cikk alkalmazasaban tilos a VIS barmely részét adatgytijtés és -
kezelés céljabol dsszekapcesolni barmilyen, az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi
Ugynokség altal vagy az Eurépai Hatér- és Partvédelmi Ugyndkségnél {izemeltetett
szamitogeépes rendszerrel, valamint tilos atkiildeni egy ilyen rendszerbe azokat a
VIS-ben foglalt adatokat, amelyekhez az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség
hozzafér. Tilos a VIS barmely részét letolteni. A hozzaférések és lekérdezések

naplozasa nem mindsiil a VIS-adatok letoltésének vagy masolasanak.
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(10) Az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugyndkségnek az adatbiztonsagnak a 32. cikkben

el6irt garantalasara iranyuld intézkedéseket kell elfogadnia és alkalmaznia.

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete (...) a Vizuminformacios
Rendszer megreforméalasanak céljabol a 767/2008/EK, a 810/2009/EK, az (EU)
2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1860, az (EU)
2018/1861, az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti €s tandcsi
rendelet modositasarol, valamint a 2004/512/EK és a 2008/633/1B tanacsi hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L ...).

** Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.)
az Eurépai Hatar- és Parti Orségrél, valamint az 1052/2013/EU és az (EU)
2016/1624 rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2019.11.14., 1. 0.).”.

45. A 46.,a47. és a48. cikket el kell hagyni.
46. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

48a. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogaddsara vonatkozoan a Bizottsag

részére adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatarozza meg.
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(2) A Bizottsagnak a 9. cikkben, a 9h. cikk (2) bekezdésében, a 9j. cikk (2)
bekezdésében és a 22b. cikk (18) bekezdésében emlitett, felhatalmazason alapuld
jogi aktus elfogadasara vonatkozo felhatalmazasa 6téves id6tartamra szdl ... [e
modosité rendelet hatalybalépésének idopontja]-t6l/-t6l kezd6do hatéllyal. A
Bizottsag legkésdbb kilenc honappal az 6téves idStartam letelte eldtt jelentést készit
a felhatalmazésrol. A felhatalmazas hallgatdlagosan meghosszabbodik a korabbival
megegyez0 idOtartamra, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs nem
ellenzi a meghosszabbitast legkésobb harom honappal minden egyes iddtartam letelte

elott.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a 9. cikkben, a 9h.
cikk (2) bekezdésében, a 9j. cikk (2) bekezdésében és a 22b. cikk (18) bekezdésében
emlitett felhatalmazést. A visszavonasrol sz616 hatdrozat megsziinteti az abban
meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Europai Unio Hivatalos Lapjaban vald
kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késobbi idépontban 1€p hatalyba.
A hatérozat nem érinti a mar hatalyban 1évd, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok

érvényessegét.

(4) A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasa el6tt a Bizottsag a jogalkotas
mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykdzi megallapodasban
megallapitott elvekkel 6sszhangban konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt

szakértokkel.

(5) A Bizottsag a felhatalmazéason alapul6 jogi aktus elfogadasat kovetden

haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrdl az Eurdpai Parlamentet és a Tanécsot.
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(6) AO9.cikk, a 9h. cikk (2) bekezdése, a 9j. cikk (2) bekezdése vagy a 22b. cikk (18)
bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi aktus csak akkor 1ép
hatalyba, ha az Eur6pai Parlamentnek és a Tanacsnak a jogi aktusrdl valo értesitését
kovetd két honapon beliil sem az Europai Parlament, sem a Tanacs nem emelt ellene
kifogast, illetve ha az emlitett id6tartam lejartat megeldzéen mind az Eurdpai
Parlament, mind a Tandcs arrdl tajékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast
emelni. Az Eur6pai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idotartam két

honappal meghosszabbodik.”.
47. A 49. és az 50. cikk helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»49. cikk

A bizottsagi eljards

(1) A Bizottsagot az (EU) 2017/2226 rendelet 68. cikkének (1) bekezdésével 1étrehozott
bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet”

értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell

alkalmazni.
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49a. cikk

Tandacsado csoport

Az eu-LISA tanacsadod csoportot hoz Iétre, amely biztositja az eu-LISA szaméara a VIS-szel
kapcsolatos szakértelmet, kiilondsen az ligyndkség éves munkaprogramjanak és éves

tevékenységi jelentésének elkészitésével dsszefliggésben.

50. cikk

Nyomon kévetés és értékelés

(1) Az eu-LISA gondoskodik olyan eljarasokrol, amelyekkel nyomon kovethetd az
eredményekkel, a koltséghatékonysaggal, a biztonsaggal és a szolgaltatas

mindségével kapcsolatos célkitiizések fényében a VIS miikddése.

(2) A miszaki karbantartas céljabol az eu-LISA hozzaféréssel rendelkezik a VIS-ben

végzett adatkezelési miiveletekhez sziikséges informacidkhoz.

(3) Azeu-LISA kétévente jelentést nyujt be az Europai Parlamentnek, a Tanacsnak és a
Bizottsagnak a VIS miiszaki mikodésérdl, beleértve annak biztonsagossagat és
koltségeit is. A technoldgia alkalmazasanak megkezdését kovetden a jelentésben
értékelni kell az arcképmasoknak a személyek azonositasa céljabal torténd

hasznalatat, beleértve a tapasztalt nehézségek elemzését is.
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(4) Az érzékeny informaciok kozzétételére iranyadd nemzeti jogszabalyok

rendelkezéseinek betartasa mellett minden tagallam és az Europol éves jelentést

készit a VIS-adatokhoz vald buinlild6zési céli hozzaférés hatékonysagarol, amely

informaciodkat €és statisztikakat tartalmaz az alabbiakrol:

a)

b)

d)

e)

a betekintés pontos célja, beleértve a terrorista biincselekmény vagy egyéb

sulyos biincselekmény tipusat is;

azon ¢észszerll indokok megnevezése, amelyek alapjan megalapozottan
gyanithato, hogy a gyanusitott, az elkdvetd vagy az adldozat e rendelet hatalya

ala tartozik;

a VIS-hez valo6 blniild6zési céli hozzaférés iranti kérelmek szama, valamint a
14. ¢letéviiket be nem t6ltott gyermekek adataihoz vald hozzaférés iranti

kérelmek szama;

azoknak az eseteknek a szama és tipusa, amelyekben a 22n. cikk (2)
bekezdésében emlitett siirgdsségi eljarasok alkalmazasara keriilt sor, beleértve
azokat az eseteket is, amikor a kozponti hozzaférési pont az utdlagos ellenérzés

soran nem talalta indokoltnak a siirgds eljarast;

a sikeres személyazonositast eredményezd esetek szama €s tipusa.

A tagallamok és az Europol éves jelentéseit a kovetkezd év junius 30-ig kell

eljuttatni a Bizottsaghoz.
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A tagéllamok rendelkezésére kell bocsatani egy olyan miiszaki megoldast, amely
megkonnyiti az emlitett adatoknak a IIIb. fejezet szerinti, az e bekezdésben emlitett
statisztikak 6sszeallitasahoz sziikséges 0sszegyljtését. A Bizottsag végrehajtasi jogi
aktusok tjan elfogadja a miiszaki megoldasra vonatkozo eldirasokat. Ezeket a
végrehajtasi jogi aktusokat a 49. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.

A Bizottsag harom évvel a VIS miikodésének az (EU) 2021/... rendelet* 11. cikke
szerinti kezddnapjat kdvetden, majd azt kovetden négyévente atfogo értékelést készit
a VIS-rdl. Az atfogo értékelésnek ki kell terjednie az elért eredményeknek a
célkitlizések ¢és a felmertilt koltségek fényében torténd vizsgalatara, valamint az
alapul szolgdl6 megfontolasok valtozatlan helytallosaganak és e megfontolasok altal
az alapvet6 jogokra gyakorolt hatasnak, e rendelet VIS-re val6 alkalmazasanak, a
VIS biztonsagossaganak, a 31. cikkben emlitett rendelkezések hasznossaganak,
tovabba a jovobeli miiveletekre gyakorolt hatasoknak az értékelésére. Tartalmaznia
kell tovabba — a VIS-adatokhoz val6 bilintild6zési célu hozzaférés hatékonysaganak
felmérése érdekében — az e cikk (4) bekezdésében eldiranyzott éves jelentésekben
szolgaltatott adatok részletes elemzését, valamint annak értékelését, hogy a VIS éaltal
az ECRIS-TCN rendszerben végzett lekérdezés hozzéjarult-e azon célkitlizés
eléréséhez, hogy a kérelmezd személy veszElyt jelenthet-e a kozrendre vagy a
kozbiztonsagra. A Bizottsag az értékelést megkiildi az Eurdpai Parlamentnek €s a

Tanacsnak.

+

HL: kérjiik, illesszék be ezen modositd rendelet szamat.
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(6) A tagéallamok az eu-LISA és a Bizottsag rendelkezésére bocsatjak a (3), (4) és (5)

bekezdésben emlitett jelentések elkészitéséhez sziikséges informéciokat.

(7) Az eu-LISA a Bizottsag rendelkezésére bocsatja az (5) bekezdésben emlitett atfogo

értékelés elkészitéséhez sziikséges informacidkat.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a
Bizottsag végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellenérzési

mechanizmusok szabalyainak ¢és altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55.,
2011.2.28.,13.0.).”.

2. cikk
A 810/2009/EK rendelet modositasai
A 810/2009/EK rendelet a kdvetkezOképpen modosul:
1. A 10. cikk a kdvetkezdképpen modosul:

a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A kérelem benytjtasakor a kérelmezdk — amennyiben a 13. cikkel 6sszhangban
erre sziikség van — személyesen jelennek meg, hogy ujjnyomatukat levegyék
vagy arcképmasukat elkészitsék. E bekezdés elsé mondata €s a 45. cikk
sérelme nélkiil, amennyiben lehetséges, a kérelmezdk a kérelmiiket

elektronikusan is benyujthatjak.”;
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b) a(3) bekezdés a kdvetkezdképpen modosul:

1.

ii.

a c) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,C) megengedi, hogy arcképmasat a 13. cikkel 6sszhangban helyben
elkészitsék, illetve amennyiben a 13. cikk (7a) bekezdésében emlitett
kivételek alkalmazandok, az 1683/95/EK rendeletben meghatarozott
eléirasoknak megfeleld fényképet nyujt be;”;

a bekezdés a kovetkezo albekezdéssel egésziil ki:

,»E bekezdés c) pontjdnak sérelme nélkiil a tagdllamok eldirhatjak a kérelmezdok
szamdra, hogy minden kérelemhez nyujtsanak be az 1683/95/EK rendeletben

meghatarozott eléirdsoknak megfeleld fényképet.”.

2. A 13. cikk a kovetkezOképpen modosul:

a) az(1)-(4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1¢€p:

»(1) A tagallamok rogzitik a kérelmez6 biometrikus azonositoit: a kérelmezd

arcképmasat és tiz ujjnyomatat, az Eurdpa Tanacsnak az emberi jogok és
alapvetd szabadsagok védelmérdl szolo egyezményében, az Eurdpai Unid
alapjogi chartdjaban és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a gyermek

jogairdl sz6l6 egyezményében foglalt biztositékokkal 6sszhangban.
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(2a)

3)

Els6 vizumkérelme benyujtasakor, és azt kovetden legalabb 59 havonta, a
kérelmezd személyesen jelenik meg. Ekkor a kérelmez6tdl a kdvetkezd

biometrikus azonositokat kell levenni:
a)  akérelem benyujtasakor helyben készitett arcképmas,
b)  digitalisan rogzitett, tiz lapos ujjnyomat.

Az e cikk (2) bekezdésében emlitett arcképmasokat €s ujjnyomatokat — a VIS-
rendelet 9. cikkének 5. és 6. pontjaval 6sszhangban — kizardlag a VIS-ben,
valamint a vizumok feldolgozasdnak nemzeti rendszereiben torténd rogzitésiik

c¢ljabol szabad levenni.

Amennyiben a kérelmez6tdl az 11j kérelem idépontjanal kevesebb mint 59
hoénappal korabban vettek le és vittek be a VIS-be egy kérelem részeként
ujjnyomatot és megfelelé mindségii, helyben készitett arcképmast, ezen

adatokat at kell masolni a kés6bbi kérelembe.

Ha azonban megalapozott kétségek mertilnek fel a kérelmez6
személyazonossagat illetden, a konzulétus az elsd albekezdésben megadott

hatariddn beliil is ujjnyomatot vesz és rogziti a kérelmezd arcképmasat.
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Tovabba, ha a kérelem benyujtasanak idépontjaban nem lehet azonnal
megerdsiteni, hogy a korabbi ujjnyomatot az els6 albekezdésben megadott

hataridon beliil vették, a kérelmezd kérhet ujjnyomatvételt.

(4) A harmadik orszagbeli allampolgarok (2) bekezdésben emlitett arcképmasanak
kielégitd képfelbontasunak és mindségiinek kell lennie ahhoz, hogy fel
lehessen hasznalni az automatizalt biometrikus megfeleltetés soran. A
kérelmezd (2) bekezdésben emlitett arcképmasara vonatkozo technikai
kovetelményeknek 6sszhangban kell allniuk a Nemzetkozi Polgari Repiilési
Szervezet (ICAO) 9303. sz. dokumentumaban (nyolcadik kiadas)

meghatarozott nemzetkozi eldirasokkal.”;
b) aszdveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(0a) A kiskoruak biometrikus azonositéinak levételekor a kovetkezo feltételek

mindegyikének teljesiilnie kell:

a)  akiskora biometrikus azonositoit levevo tisztviselok megfeleld
képzésben részesiiltek a kiskorti biometrikus adatainak gyermekbarat és
gyermekek igényeire érzékeny mddon torténd rogzitésével kapesolatban,
¢s teljes mértékben tiszteletben tartjdk a gyermek mindenek felett allo
érdekét és az ENSZ gyermekjogi egyezményében megallapitott
biztositékokat;
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b)  abiometrikus azonositokat minden kiskort esetében felnétt csaladtag

vagy torvényes gyam jelenlétében kell levenni,

c)  abiometrikus azonositok levételekor mindennemi er6szak alkalmazasa

tilos.”;
c) a(7) bekezdés a kovetkezdképpen moddosul:
1. az a) pontja helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
»a) a6 év alatti gyermekek és a 75 év feletti személyek;”
ii.  abekezdés a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

»€) azok a személyek, akiknek a tagallamok teriiletén 1év6 nemzetkozi
birdsagok ¢€s torvényszékek eldtt tantiként kell megjelenniiik, és a
kérelem benyujtasa céljabdl torténd személyes megjelenésiik sulyos

veszélybe sodorna dket.”;
d) acikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(7a) A (7) bekezdés c), d) és e) pontjaban emlitett kérelmezdk szintén
mentesiilhetnek az aldl, hogy arcképmasukat a kérelem benyujtasakor helyben

készitsék el.
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(7b) Rendkiviili esetekben, amikor a helyben rogzitett arcképmasok regisztralasara
meghatdrozott, a mindségre és a képfelbontasra vonatkozo eldirdsokat nem
lehet teljesiteni, az arcképmast elektronikusan le lehet hivni a géppel olvashato,
elektronikus uti okmany (a tovabbiakban: eMRTD) csipjérol. Az adatok csiprol
val6 lehivésa elott a csipen tarolt adatok hitelességét €és sértetlenségét a teljes
érvényes tanusitvanylanc segitségével meg kell erdsiteni, kivéve, ha ez
miszakilag vagy az érvényes tanusitvanyok rendelkezésre nem alldsa miatt
nem lehetséges. Ilyen esetekben az arcképmas csak annak az elektronikus
ellendrzését kovetden vihetd be a VIS-rendelet 9. cikke alapjan a VIS-ben a
kérelemfajlba, hogy a géppel olvashato, elektronikus uti okmany csipjén
rogzitett arcképmads megegyezik-e az érintett harmadik orszagbeli dllampolgar

helyben rogzitett arcképmadsaval.”;
e) a(8) bekezdést el kell hagyni.
3. A 21. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  acikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(3a) Az e cikk (3) bekezdésében eldirt beutazasi feltételek értékelése céljabol a
konzulatus vagy a kozponti hatosagok adott esetben figyelembe veszik a
talalatoknak a VIS-rendelet 9c. cikke szerint végzett ellendrzése soran kapott
eredményt, illetve a VIS-rendelet 4. cikkének 3b. pontjdban meghatarozott, a
kijelolt VIS-hatosag vagy az (EU) 2018/1240 eurodpai parlamenti és tanacsi
rendelet” 8. cikkében meghatarozott ETTIAS nemzeti egység altal az emlitett
rendelet 9e. és 9g. cikkével 6sszhangban kiadott indokolassal ellatott

véleményt.
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(3b)

(3¢)

A 4. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, olyan kérelmek esetében, amelyekkel
kapcsolatban a kijelolt VIS-hatosag vagy az ETIAS nemzeti egysége
indokolassal ellatott véleményt adott ki, a kozponti hatésagoknak vagy
felhatalmazassal kell rendelkezniiik arra vonatkozoan, hogy maguk dontsenek
a kérelemrdl, vagy pedig — az indokolassal ellatott vélemény értékelését
kovetden — tajékoztatniuk kell a kérelmet feldolgozé konzulatust arrél, hogy

ellenzik a vizum kiadasat.

Az e cikk (3) bekezdésében eldirt beutazasi feltételek értékelése céljabol,
amennyiben az (EU) 2019/817 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™ 32,
cikkével 6sszhangban voros kapcsolat all fenn, a konzulatus vagy a kdzponti
hatosagokok értékelik és figyelembe veszik az 6sszekapcesolt

személyazonossagok kozotti kiillonbségeket.

A kérelmek vizsgalatakor figyelembe kell venni a VIS-rendelet 9j. cikkében
emlitett specifikus kockazati mutatokkal kapcsolatos, az emlitett rendelet 9a.
cikkének (13) bekezdése szerinti taldlatokat. A konzulatus vagy a kézponti
hat6sagok semmilyen koriilmények kozott nem hozhatnak automatikusan
hatarozatot a specifikus kockazati mutatokon alapul¢ talalat alapjan. A
konzulatus vagy a kdzponti hatdosagok minden esetben egyedileg értékelik a
biztonsagi, az illegélis bevandorlassal kapcsolatos €s a magas szintii

jarvanyliigyi kockazatokat.
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Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1240 rendelete (2018.
szeptember 12.) az Eurdpai Utasinformacios és Engedélyezési Rendszer
(ETIAS) létrehozasarol, valamint az 1077/2011/EU rendelet, az 515/2014/EU
rendelet, az (EU) 2016/399 rendelet, az (EU) 2016/1624 rendelet és az (EU)
2017/2226 rendelet modositasarol (HL L 236, 2018.9.19., 1. o).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/817 rendelete (2019. majus 20.)
az uniods informacios rendszerek kdzotti interoperabilitas kereteinek
megallapitdsardl a hatarok €s a vizumiigy teriiletén, tovabba a 767/2008/EK, az
(EU) 2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1726 és
az (EU) 2018/1861 eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet, valamint a
2004/512/EK ¢és a 2008/633/IB tanacsi hatarozat modositasarol (HL L 135,
2019.5.22.,27. 0)”;

b)  a(4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A konzulatus vagy a kozponti hatésagok az EES-bdl kinyert informaciok

segitségével — az (EU) 2017/2226 eurdpai parlementi és tanacsi rendelet™ 24.
cikkével dsszhangban — meggy6zddnek arrdl, hogy a kérelmezd a tervezett
tartozkodassal nem fogja meghaladni a tagallamok teriiletén engedélyezett
tartozkodéds maximalis id6tartamat, fliggetleniil a hosszu tavl tartdozkodésra
jogositd nemzeti vizummal vagy tartdzkoddsi engedéllyel engedélyezett

lehetséges tartozkodasoktol.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/2226 rendelete (2017. november
30.) a tagallamok kiils6 hatérait atlépé harmadik orszagbeli allampolgarok
belépésére és kilépésére, valamint beléptetésének megtagadasara vonatkozo
adatok rogzitésére szolgald hatarregisztracids rendszer (EES) létrehozasarol és
az EES-hez val6 bliniildozési céli hozzaférés feltételeinek meghatarozasarol,
valamint a Schengeni Megallapodas végrehajtasarol szolo egyezmeény, a
767/2008/EK rendelet és az 1077/2011/EU rendelet modositasarol (HL L 327,
2017.12.9., 20. 0).”;
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c) acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»(8a) A konzulatusok a gyermekkereskedelem megeldzése érdekében kiilonleges
figyelmet forditanak a kiskortak személyazonossaganak, valamint a kiskortiak
¢s a sziildi felligyeletet vagy torvényes gyamsagot gyakorld személy kozotti

kapcsolat pontos ellendrzésére.”.
4. A 25. cikk (1) bekezdésének a) pontja a kdvetkezd alponttal egésziil ki:

»1v. slrgdsség okan vizumot adjon ki, annak ellenére, hogy nem keriilt sor a talalatoknak

a VIS-rendelet 9a-9¢g. cikkével 6sszhangban all6 ellendrzésére;”.
5. A 35. cikk a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:

,»(5a) Azon harmadik orszagbeli dllampolgarok szdmara, akik esetében nem kertilt sor a
talalatoknak a VIS-rendelet 9a—9g. cikkével dsszhangban all6 ellendrzésére,

f6szabaly szerint nem lehet a kiils6 hatdron vizumot kiadni.

Mindazonaltal kivételes esetben, a 25. cikk (1) bekezdésének a) pontjaval
Osszhangban a kiils6 hataron ilyen személyek szamara is kiadhat6 a vizumot kiado

tagallam teriiletére érvényes, korlatozott teriileti érvényességii vizum.”.
6. A 36. cikk (3) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) E cikket a 35. cikk (3)-(5a) bekezdésének sérelme néelkiil kell alkalmazni.”.
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7. A 39. cikk (2) és (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»(2) Feladatai ellatasa soran a konzuli hatésagok és a kozponti hatosagok személyzete
teljes mértékben tiszteletben tarta az emberi méltosagot, valamint az Eurdpai Unio
Alapjogi Chartaja altal elismert alapvetd jogokat és elveket. Valamennyi
intézkedésnek aranyosnak kell lennie az ezen intézkedések altal elérni kivant

célkitiizésekkel.

(3) Feladatai ellatasa soran a konzuli és a kdzponti hatosdgok személyzete senkivel
szemben nem alkalmazhat hatranyos megkiilonbdztetést neme, faji vagy etnikai
szarmazasa, vallasa vagy meggy6zodése, fogyatékossaga, kora vagy szexualis
iranyultsaga alapjan._E személyzetnek kiilonos figyelmet kell forditania a
gyermekekre, az idésekre és a fogyatékossaggal €16 személyekre. A gyermek

mindenek felett 4116 érdekére elsddleges szempontként kell tekinteni.”.
8. A 46. cikket el kell hagyni.
0. Az 57. cikk a kdvetkezoképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Két évvel azt kovetden, hogy e rendelet valamennyi rendelkezése
alkalmazandova valik, a Bizottsag elvégzi e rendelet alkalmazasanak atfogd
értékelését. Az atfogo értékelés magaban foglalja az elért eredményeknek a
célkitlizések fényében torténd vizsgalatat, valamint e rendelet végrehajtasanak

a vizsgalatat.”;

b) a(3)ésa(4) bekezdést el kell hagyni.
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10. A X. melléklet C. pontjanak b) alpontjdban a masodik franciabekezdés helyébe a

kovetkezo szoveg 1ép:

»~— tiszteletben tartsa a kérelmezok emberi méltosagat €s integritasat, és senkivel
szemben ne alkalmazzon hatranyos megkiilonboztetést neme, faji vagy etnikai
szdrmazasa, vallasa vagy meggy0zddése, fogyatékossaga, kora vagy szexualis

iranyultsaga alapjan,

— tiszteletben tartsa a biometrikus azonositok levételére vonatkozodan a 13. cikkben

szerepl6 rendelkezéseket, valamint™;
11. A XII. mellékletet el kell hagyni.

3. cikk
Az (EU) 2016/399 rendelet modositasai

Az (EU) 2016/399 rendelet a kdvetkezéképpen modosul:
1. A 8. cikk (3) bekezdése a kovetkezoképpen modosul:
a)  abekezdés a kdvetkezO ponttal egésziil ki:

,bb) amennyiben a harmadik orszagbeli allampolgér hosszl tavu tartozkodasra
jogositd vizummal vagy tartdzkodasi engedéllyel rendelkezik, a beutazaskor
végzett alapos ellendrzéseknek magukban kell foglalniuk a hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély birtokosa
személyazonossaganak ¢€s a hosszl tavu tartdzkodasra jogositd vizum vagy
tartozkodasi engedély eredetiségének és érvényességének a 767/2008/EK
rendelet 22g. cikke szerinti, a VIS-be torténd betekintés révén torténd

vizsgalatat.
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Amennyiben a hosszl tdvu tartozkodasra jogositd vizum vagy a tartdzkodasi
engedély birtokosa személyazonossaganak vagy a hosszu tavu tartézkodasra
jogositd vizum vagy a tartozkodasi engedély eredetiségének és
érvényességének ellendrzése eredménytelen, vagy kétség meriil fel a
dokumentum birtokosanak személyazonossagat vagy a hosszl tava
tartdzkodasra jogositd vizum vagy tartozkodasi engedély vagy az ti okmany
eredetiségét illetden, az emlitett illetékes hatosagok kellden felhatalmazott

személyi allomanya elvégzi a dokumentum csipjének ellendrzését;”;
b) A c)-f) pont el kell hagyni.
3. A VII melléklet 6. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,,0.  Kiskortak

6.1. A hatarérok kiilonleges figyelmet forditanak az — akar felnétt kiséretében, akar
anélkiil utaz6 — kiskoruakra. A kiilsé hatart 4tlép6 kiskortiakat — az ezen rendeletben

eldirtak szerint — a be- és kiutazaskor a felndttekkel azonos modon kell ellendrizni.

6.2. Abban az esetben, ha a kiskorut felndtt kiséri, a hatardr ellendrzi, hogy a kiskortt
kisérd személyek rendelkeznek-e sziil6i felligyeleti vagy torvényes gyamsagi joggal,
kiilonosen ha a kiskorut csak egy felndtt kiséri, €s alapos a gyandja annak, hogy a
kiskorut jogellenesen vitték el a sziildi feliigyeleti jogot vagy torvényes gyamsagot
jogszerlien gyakorld személyek feliigyelete alol. Ez utobbi esetben a hatardr tovabbi
vizsgalatot folytat le az érintettek altal adott informaciok kozotti kdvetkezetlenségek

vagy ellentmondasok kideritése érdekében.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

A kiséret nélkiil utazé kiskortak esetében — az uti okmanyok és az igazolé okmanyok
alapos ellendrzésével — a hatar6rok biztositjak, hogy a kiskortiak a felettiik sziil6i
feliigyeletet vagy torvényes gyamsagot gyakorlo személyek akarata ellenére ne

hagyjék el az érintett teriiletet.

A tagéllamok nemzeti kapcsolattartd pontokat jelolnek ki a kiskortiakkal kapcsolatos
konzultacid céljabol, és ezekrdl tajékoztatjak a Bizottsagot. E nemzeti kapcsolattartd

pontok listajat a Bizottsag a tagallamok rendelkezésére bocsatja.

A 6.1, 6.2. és 6.3. pontban meghatarozott barmely koriilménnyel kapcsolatos kétség
esetén a hatarérok igénybe veszik a kiskortakkal kapcsolatos konzultacid céljabol

l1étrehozott nemzeti kapcsolattarté pontok listajat.

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a gyermekek biometrikus adatainak
ellendrzését vagy ezen adatok alapjan a gyermekek azonositdsat végzd hatarérok
célzott képzésben részesiiljenek annak érdekében, hogy e feladatokat gyermekbarat
¢s a gyermekek igényeire érzékeny modon tudjak ellatni, teljes mértékben
tiszteletben tartva a gyermek mindenek felett all6 érdekét és az ENSZ gyermekjogi
egyezményében megéllapitott garancidkat. Ha a gyermeket sziild vagy térvényes
gyam kiséri, ennek a személynek jelen kell lennie a gyermek biometrikus adatainak
ellendrzésénél vagy az ilyen adatok alapjan végzett személyazonositasanal.
Mindennemti erdszak alkalmazasa tilos. A tagallamok sziikség esetén gondoskodnak
arrol, hogy a hataratkelShelyek infrastruktarajat a gyermekek biometrikus adatainak

felhasznalasat lehetévé tevd modon atalakitsak.”.
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4. cikk
Az (EU) 2017/2226 rendelet modositasai

Az (EU) 2017/2226 rendelet a kdvetkezoképpen modosul:
1. A 8. cikk a kovetkezoképpen mddosul:
a)  a(2) bekezdésben az e) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,€) az olyan hatarokon, ahol az EES-t mlikodtetik, ha a vizumbirtokos
személyazonossagat ujjnyomatok vagy arcképmas felhasznalasaval ellendrzik,
a vizumbirtokos személyazonossagat ujjnyomatainak vagy arcképmaséanak a
helyben rogzitett €s a VIS-ben rogzitett ujjnyomatokkal vagy arcképmassal
torténd dsszehasonlitasa tjan ellendrizzék e rendelet 23. cikkének (2) és (4)
bekezdésével, valamint a 767/2008/EK rendelet 18. cikkének (6) bekezdésével
Osszhangban. Az ilyen Osszehasonlitashoz kizardlag a VIS-ben rogzitett olyan
arcképmasok hasznalhatok fel, amelyekre vonatkozoan fel van tiintetve, hogy

az arcképmast a vizumkérelem benyujtasakor helyben készitették.”;
b) aszdveg a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

»(3a) Az interoperabilitas lehetdvé teszi a 16. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban
emlitett arcképmas torlését az egyéni aktabol, amennyiben a VIS-ben rogzitett
arcképmasra vonatkozodan fel van tiintetve, hogy azt a vizumkérelem

benyujtasakor helyben készitettek.
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(3b) Az interoperabilitas lehetové teszi, hogy az EES a 767/2008/EK rendelet 23.
cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban automatikus értesitést kiildjon a VIS-
nek arrol, ha a belépési, illetve kilépési adatrekordban e rendelet 16. cikke (3)

bekezdésének megfelelden 12 évesnél fiatalabb gyermek kilépését rogzitik.”;
c) aszoveg a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:

»(5) A VIS mitkodésének az (EU) 2021/... eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet™
11. cikke szerinti kezdénapjatol az EES-t 6ssze kell kapcsolni az ESP-vel a
767/2008/EK rendelet 9a. és 22b. cikke szerinti automatizalt feldolgozas

lehetdve tétele céljabol.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete (...) a
Vizuminformaciés Rendszer megreformalasanak céljabol a 767/2008/EK, a
810/2009/EK, az (EU) 2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az
(EU) 2018/1860, az (EU) 2018/1861, az (EU) 2019/817 ¢és az (EU) 2019/1896
eurdpai parlamenti €s tandcsi rendelet modositasardl, valamint a 2004/512/EK
¢s a 2008/633/IB tanacsi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol (HL L ...).”.

2. A 9. cikk (2) bekezdése a kovetkezo albekezdéssel egésziil ki:

,»Az EES latja el az emlitett lista kozponti igazgatasara vonatkoz6 funkciot. Az e funkcio
ellatasara vonatkozoé részletes szabalyokat végrehajtasi jogi aktusok allapitjak meg. E
végrehajtasi jogi aktusokat a 68. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras

keretében kell elfogadni.”.

* HL: kérjiik, illessz€k be ezen mddositod rendelet szamat szovegbe és szamat, datumat és HL-

hivatkozasat a labjegyzetbe.
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3. A 13. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(3) A Schengeni Megéallapodas végrehajtasarol sz6l6 egyezmény 26. cikke (1)
bekezdésének b) pontja szerinti kotelezettségeik teljesitése céljabol a fuvarozok
igénybe veszik a webes szolgaltatast annak ellenérzésére, hogy az egy vagy két
beutazés céljabol kiadott, rovid tavu tartézkodasra jogositd vizummal rendelkezd
harmadik orszagbeli allampolgarok felhasznaltdk-e mar a vizumuk altal
engedélyezett beutazasokat, illetve hogy egy rovid tavu tartozkodasra jogositd vizum

birtokosa elérte-e mar az engedélyezett tartdzkodas maximalis idGtartamat.

A fuvarozok megadjék az e rendelet 16. cikke (1) bekezdésének a), b) és ¢)
pontjaban felsorolt adatokat. A webes szolgaltatas ennek alapjan OK/NOT OK
valasziizenetet kiild a fuvarozoknak. A fuvarozok az elkiildétt informaciot €s a kapott
valaszt az alkalmazandé jogszabalyoknak megfelelden tarolhatjak. A fuvarozok
hitelesitési rendszert hoznak létre annak biztositasara, hogy a webes szolgaltatashoz
csak az erre felhatalmazott személyzet férhessen hozza. Az OK/NOT OK
valasziizenet nem tekinthetd a belépés (EU) 2016/399 rendelet szerinti

engedélyezésére vagy megtagaddsara vonatkozo dontésnek.

Amennyiben harmadik orszagbeli allampolgarok beszallasat a webes szolgaltatastol
kapott valasz alapjan megtagadjak, a fuvarozok tajékoztatjak az €rintetteket arrol,
hogy a beszallas megtagadasara az EES-ben tarolt informaciok alapjéan keriilt sor, és
tajékoztatast adnak résziikre az EES-ben tarolt személyes adataikhoz valo

hozzéaféréssel, illetve az azok helyesbitésével vagy torlésével kapcsolatos jogaikrol.”.
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4. A 15. cikk a kovetkezdképpen mddosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) Amennyiben egyéni aktat kell 1étrehozni vagy frissiteni kell a 16. cikk (1)
bekezdésének d) pontjaban és a 17. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett
arcképmast, az arcképmast helyben kell rogziteni. Ez nem vonatkozik a
vizumkotelezettség hatalya ala tartozé azon harmadik orszagbeli
allampolgarokra, akiknek a VIS-ben régzitett arcképmasara vonatkozoan fel

van tiintetve, hogy azt a kérelem benyujtasakor helyben készitették.”;
b) az (5) bekezdést el kell hagyni.
5. A 16. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés d) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»d) al5. cikkben emlitett arcképmas, kivéve, ha a VIS-ben rogzitett arcképmasra
vonatkozoan fel van tiintetve, hogy azt a kérelem benyujtasakor helyben

készitették.”;
b) aszdveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»(1a) Amennyiben egy olyan harmadik orszagbeli allampolgérnak, akinek egyéni
aktajaban szerepel az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett arcképmas, a VIS-ben
késObb azzal a megjegyzéssel rogzitik az arcképmasat, hogy azt a kérelem
benyujtasakor helyben készitették, az EES torli az €rintett személy arcképmaésat

az egyéni aktabol.”.
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6. A 18. cikk (2) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,,E rendelet 15. cikke (1) bekezdésétol és 16. cikke (1) bekezdésének d) pontjatol eltérve,
ha a harmadik orszagbeli allampolgar beléptetését az (EU) 2016/399 rendelet V. melléklete
B. része B) vagy D) pontjanak megfelel okbdl tagadtak meg, és ha kétség meriil fel a
VIS-ben rogzitett arcképmas hitelességét illetden, az e bekezdés a) pontjdban emlitett
arcképmast a VIS-ben rogzitett arcképmas meglététdl fiiggetlentiil helyben el kell késziteni

¢€s az egyéni aktaban rogziteni kell.”.
7. A 23. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(2) bekezdés harmadik albekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,,Ha az EES-ben az e bekezdés els6 albekezdésében emlitett adatok alapjan végzett
keresés azt mutatja, hogy a harmadik orszagbeli allampolgarrél adatokat rogzitettek

az EES-ben, a hatarforgalom-ellendrzést végzd hatdsagok:

a)  avizummentességet ¢lvezd harmadik orszagbeli allampolgarok esetében
Osszehasonlitjak a helyben rogzitett arcképmast a 17. cikk (1) bekezdésének b)
pontjaban emlitett arcképmassal, vagy az EES alapjan ellendrzik az

ujjnyomatokat;
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b)  avizumkdtelezettség hatalya ala tartozo harmadik orszagbeli allampolgéarok

esetében pedig:

1. a helyben rogzitett arcképmast 6sszehasonlitjak az e rendelet 16. cikke
(1) bekezdésének d) pontjaban emlitett, az EES-ben rogzitett
arcképmassal vagy a 767/2008/EK rendelet 9. cikkének 5. pontjaval

Osszhangban a VIS-ben rogzitett, helyben készitett arcképmadssal, vagy

ii.  a767/2008/EK rendelet 18. cikkével 6sszhangban kozvetleniil a VIS-ben

tarolt adatokkal 6sszehasonlitva ellendrzik az ujjnyomatokat.

A vizumbirtokosok helyben levett ujjnyomatainak vagy arcképmasanak a VIS-
ben tarolt adatok alapjan torténd ellendrzése céljabol a hatarforgalom-
ellendrzést végzd hatdsagok a 767/2008/EK rendelet 18. cikkének (6)
bekezdésében foglaltaknak megfelelden kdzvetleniil az EES-bdl indithatnak
keresést a VIS-ben.”;
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8.

b) A (4) bekezdés masodik albekezdésében az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»a)

a vizumkotelezettség hatalya alé tartoz6 harmadik orszagbeli allampolgarok
esetében, amennyiben a 767/2008/EK rendelet 18. cikkének (1) bekezdésében
emlitett adatok alapjan a VIS-ben végzett keresés azt mutatja, hogy a széban
forg6 harmadik orszagbeli allampolgarra vonatkozoan a VIS-ben adatot
rogzitettek, a 767/2008/EK rendelet 18. cikkének (6) bekezdésével
0sszhangban el kell végezni az ujjnyomatoknak vagy a helyben készitett
arcképmasnak a VIS-ben tarolt adatok alapjan torténd ellendrzését. E célbol a
hatarforgalom-ellendérzést végzd hatdsag az emlitett rendelet 18. cikkének (7)
bekezdésében foglaltaknak megfelelden keresést indithat az EES-b6l a VIS-
ben. Amennyiben az adott harmadik orszagbeli allampolgdrnak az e cikk (2)
bekezdése szerinti ellendrzése nem jar eredménnyel, a hatarforgalom-
ellendrzést végzd hatosagoknak a 767/2008/EK rendelet 20. cikkével
Osszhangban személyazonositas céljabol hozza kell férnilik a VIS-ben tarolt

adatokhoz.”.

A 24. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(5) Az illetékes vizumhatosagok €s a hosszu tavu tartézkodasra jogositd vizumok vagy

tartozkodasi engedélyek iranti kérelmek tekintetében hatdrozathozatalra illetékes

hatosagok hozzafeéréssel rendelkeznek az EES-ben tarolt relevans adatokhoz abbol a

célbol, hogy manualisan ellendrizzék a 767/2008/EK rendelet 9c. és 22b. cikkének

megfelelden az EES-ben végzett keresésekbdl szarmaz6 taldlatokat, valamint hogy

megvizsgaljak az emlitett vizumkérelmeket €s hatarozatot hozzanak réluk.”;
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10. A 35. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) Ha egy tagallam arra utal6 bizonyitékkal rendelkezik, hogy az EES-ben rogzitett
vizumadatok tényszeriien pontatlanok, hidnyosak, illetve hogy az ilyen adatok EES-
en beliili kezelésére az e rendeletet sérté modon keriilt sor, el0szor a VIS-szel
Osszehasonlitva ellendrzi az érintett adatok pontossagat, és sziikség esetén helyesbiti,
kiegésziti vagy torli azokat az EES-ben, illetve EES-b6l. Ha a VIS-ben és az EES-
ben rogzitett adatok megegyeznek, haladéktalanul értesiti az érintett adatok VIS-be
valo beviteléért felelOs tagallamot a 767/2008/EK rendelet 24. cikk (2) bekezdésével
Osszhangban. Az adatok VIS-be val6 beviteléért felelds tagallam ellendrzi ezeket az
érintett adatokat, és sziikség esetén haladéktalanul helyesbiti, kiegésziti vagy torli
azokat a VIS-ben, illetve VIS-bdl, tovabba értesiti az érintett tagallamot, amely
sziikség esetén haladéktalanul helyesbiti, kiegésziti vagy torli az adatokat az EES-
ben, illetve EES-bdl, és adott esetben az azonositott személyek 12. cikk (3)

bekezdésében emlitett listajaban, illetve listajabol.”.

5. cikk
Az (EU) 2018/1240 rendelet modositasai

Az (EU) 2018/1240 rendelet a kovetkezéképpen moddosul:
1. A 4. cikk a kovetkez6 ponttal egésziil ki:

»da) tamogatnia kell a VIS-nek a vizumkérelmezési eljaras megkonnyitésére és a
tagallamok bels6 biztonsagat fenyegetd veszélyek megeldzéséhez vald
hozzajarulasra irdnyulo céljait azaltal, hogy engedélyezi az ETIAS rendszerben — a

34. cikkben emlitett ETIAS figyeldlistat is beleértve — végzett lekérdezéseket;”.
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2. A 7. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a)  a(2) bekezdés a kovetkezoképpen moddosul:
1. a szoveg a kovetkezo ponttal egésziil ki:

»ca) a767/2008/EK rendelet 9;j. cikkében emlitett specifikus kockazati
mutatok meghatarozasa, 1étrehozasa, eldzetes vizsgalata, bevezetése,
utélagos értékelése, feliilvizsgalata és torlése a VIS vizsgalatokért felelds

tandcsado testiiletével folytatott konzultacidt kovetden;”;
ii.  aze) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»€) akérelmek feldolgozasanak, valamint az e rendelet 33. cikke és a
767/2008/EK rendelet 9j. cikke végrehajtasanak rendszeres auditalasa,
tobbek kozott az alapvetd jogokra gyakorolt hatdsaik rendszeres
felmérése révén, kiilonds tekintettel a maganélet és a személyes adatok

védelmére;”;
iii.  ah) pont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,h) afuvarozok értesitése az ETIAS informacios rendszernek az e rendelet
46. cikkének (1) bekezdésében emlitett meghibasodasa, illetve a VIS-nek
a 767/2008/EK rendelet 45d. cikke (1) bekezdésében emlitett

meghibdsodasa esetén;”;
b) a(3) bekezdés a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»aa) tajékoztatds a VIS-hez kapcsolodo specifikus kockazati mutatok

mukodésérol.”.
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3. A 8. cikk (2) bekezdése a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»h) a767/2008/EK rendelet 9a. és 22b. cikke alapjan a VIS-bdl inditott automatikus
lekérdezések altal az e rendelet 34. cikkében emlitett ETIAS figyel6listaban generalt
talalatok manualis ellendrzése és e talalatok nyomon kdvetése, az emlitett rendelet

9e. cikkének megfelelden.”.
4. A szoveg a kovetkez6 cikkel egésziil ki:

w11la. cikk

Interoperabilitas a VIS-szel

A VIS miikodésének az (EU) 2021/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™ 11. cikke
szerinti kezdOnapjatol az ETIAS kozponti rendszert és a CIR-t 0ssze kell kapcsolni az
ESP-vel a 767/2008/EK rendelet 9a. és 22b. cikke szerinti automatizalt feldolgozas

lehetdvé tétele céljabol.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete (...) a Vizuminformacios
Rendszer megreformalasanak céljabol a 767/2008/EK, a 810/2009/EK, az (EU)
2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1860, az (EU)
2018/1861, az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet modositasarol, valamint a 2004/512/EK és a 2008/633/IB tanacsi hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L ...).”

+ HL: kérjik, illesszék be ezen mddosito rendelet szamat a szovegbe é€s illesszék be a szamat,

datumat és HL-hivatkozasat a labjegyzetbe.
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5. A 13. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»(4b) A vizumhatosagoknak €és a hosszl tavu tartozkodasra jogositd vizumok vagy
tartozkodasi engedélyek iranti kérelmek tekintetében hatdrozathozatalra illetékes
hatosagoknak az ETIAS kozponti rendszerhez valo, a 767/2008/EK rendelet 9a. €s
22b. cikke szerinti hozzaférését annak ellendrzésére kell korlatozni, hogy a vizum,
hosszu tava tartézkodésra jogositd vizum vagy tartdzkodasi engedély iranti kérelmet
benyujté személy vagy e személy uti okméanya megegyezik-e egy az ETIAS koézponti
rendszerben kiadott, megtagadott, visszavont vagy megsemmisitett utazasi
engedéllyel, a kiadas, megtagadas, visszavonds vagy megsemmisités indokainak

ellendrzését is beleértve.”;
6. A szoveg a kovetkezo fejezettel egésziil ki:

»1Xa. Fejezet
Az ETIAS-nak a vizumhatosagok €s a hosszu tavu tartézkodasra jogositd vizumok vagy
tartozkodasi engedélyek iranti kérelmek tekintetében hatarozathozatalra illetékes

hatésagok altali haszndlata

49a. cikk
A vizumhatosagok és a hosszu tavu tartozkodasra jogosito vizumok vagy tartozkodasi
engedélyek iranti kérelmek tekintetében hatarozathozatalra illetékes hatosagok hozzdférése

az adatokhoz

A 767/2008/EK rendelet 9c. és 22b. cikkében meghatarozott ellendrzések elvégzése
céljabol az illetékes vizumhatosagoknak és a hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizumok
vagy tartdzkodasi engedélyek iranti kérelmek tekintetében hatarozathozatalra illetékes
hatosagoknak hozzaféréssel kell rendelkezniiik az ETIAS kozponti rendszerben és a CIR-

ben talalhato relevans adatokhoz.”.
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7. A 69. cikk (1) bekezdése a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,»h) a767/2008/EK rendelet 9a. és 22b. cikke alapjan a VIS-bdl inditott automatikus
lekérdezések altal generalt talalatokat, az illetékes vizumhatosagok €s a hosszu tava
tartozkodasra jogositd vizumok vagy tartézkodasi engedélyek iranti kérelmek
tekintetében hatarozathozatalra illetékes hatosagok altal a talalatoknak az emlitett
rendelet 9c. és 22b. cikke szerinti manualis ellenérzése céljabol kezelt adatokat,
valamint az ETIAS nemzeti egységek altal az emlitett rendelet 9e. cikkével

0sszhangban kezelt adatokat.”.
8. A 75. cikk (1) bekezdése a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»d) a767/2008/EK rendelet 9j. cikkében emlitett specifikus kockéazati mutatok.”.

6. cikk
Az (EU) 2018/1860 rendelet modositasai

Az (EU) 2018/1860 rendeletben a 19. cikk helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»19. cikk
Az (EU) 2018/1861 rendelet rendelkezéseinek alkalmazandosaga

Az e rendeletnek megfelelden a SIS-be bevitt és a SIS-ben kezelt adatokra — az e rendeletben foglalt
vonatkoz6 rendelkezések hidnyaban — az (EU) 2018/1861 rendelet 6-19. cikkében, 20. cikkének (3)
¢s (4) bekezdéseben, 21., 23., 32. és 33. cikkében, 34. cikkének (5) bekezdésében, 36a. cikkében €s
38-60. cikkében foglalt, a figyelmeztetd jelzések bevitelére, kezelésére s frissitéseére, a tagallamok
¢és az eu-LISA feladataira, a figyelmeztetd jelzésekhez valo hozzaférésnek a feltételeire és a
feliilvizsgalati idOtartamokra, az adatkezelésre, az adatvédelemre, a feleldsségre, a nyomon

kovetésre és a statisztikakra vonatkozoé rendelkezések alkalmazandok.”.
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7. cikk
Az (EU) 2018/1861 rendelet modositasai

Az (EU) 2018/1861 rendelet a kdvetkezoképpen modosul:

1. A szoveg a kovetkezo cikkel egésziil ki:

,18a. cikk

Naplozas a VIS-szel valo interoperabilitas céljabol

E rendelet 18. cikkének ¢és a 767/2008/EK rendelet 34. cikkének megfelelden naplot kell
vezetni minden egyes, az e rendelet 36¢. cikkével dsszhangban a SIS-ben és a VIS-ben

végzett adatkezelési miveletrdl.”.
2. A szoveg a kovetkez6 cikkel egésziil ki:

,,30c. cikk

Interoperabilitas a VIS-szel

A VIS miikodésének az (EU) 2021/...eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™ 11. cikke
szerinti kezdOnapjatol a SIS koézponti rendszerét dssze kell kapcsolni az ESP-vel a
767/2008/EK rendelet 9a. és 22b. cikke szerinti automatizalt feldolgozas lehetdvé tétele

céljabol.

+ HL: kérjiik, illessz€k be ezen mddosito rendelet szamat a szovegbe €s illesszék be a szamat,
datumat és HL-hivatkozasat a labjegyzetbe.
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Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete (...) a Vizuminformacids
Rendszer megreformalasanak céljabol a 767/2008/EK, a 810/2009/EK, az (EU)
2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1860, az (EU)
2018/1861, az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet modositasardl, valamint a 2004/512/EK és a 2008/633/IB tanacsi hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L ...).”.

8. cikk
Az (EU) 2019/817 rendelet modositasai

Az (EU) 2019/817 rendelet a kdvetkezéképpen modosul:

1. A 4. cikk 20. pontja helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»20. »kijelolt hatosagok«: az (EU) 2017/2226 rendelet 3. cikke (1) bekezdésének 26.
pontjdban, a 767/2008/EK rendelet 4. cikke 3a. pontjaban és az (EU) 2018/1240
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének 21. pontjdban meghatarozott kijelolt hatosadgok;”.

2. A 13. cikk (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,b) a767/2008/EK rendelet 9. cikkének 5. és 6. pontjaban ¢és a 22a. cikke (1)
bekezdésének k) és j) pontjaban emlitett adatok, feltéve, hogy a VIS-ben rogzitett
arcképmasra vonatkozodan fel van tlintetve, hogy azt a kérelem benyujtasakor helyben

készitették;”.

5950/1/21 REV 1 214



3. A 18. cikk (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) a767/2008/EK rendelet 9. cikke 4. pontjanak a)—ca) alpontjaban, 5. és 6. pontjaban,
valamint 22a. cikke (1) bekezdésének d)—g), j) €s k) pontjaban szerepld adatok;”.

4. A 26. cikk (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,b) a767/2008/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdésében emlitett vizumhatdsagok,
illetve hosszu tavu tartdozkodasra jogositd vizumok vagy tartdzkodasi engedélyek
iranti kérelmek tekintetében hatarozathozatalra illetékes hatésagok, amikor az

emlitett rendelettel 6sszhangban a VIS-ben Iétrehozzak vagy frissitik a kérelemfajlt;

ba) a 767/2008/EK rendelet 9d. és 22b. cikkében emlitett kijeldlt VIS-hatésagok, amikor
az emlitett rendelettel 6sszhangban manualisan ellendrzik a VIS-bol inditott

automatikus lekérdezések altal az ECRIS-TCN rendszerben generalt talalatokat;”.
5. A 27. cikk (3) bekezdésének b) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,b) vezetéknév (csaladnév); utonév vagy utoénevek (keresztnév vagy keresztnevek);
sziiletési id6; sziiletési hely; nem ¢€s allampolgéarsag vagy allampolgarsagok a
767/2008/EK rendelet 9. cikke 4. pontjanak a) és aa) alpontjaban és 22a. cikke (1)

bekezdésének d) pontjaban emlitettek szerint;”.
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6. A 29. cikk (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) a767/2008/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdésében emlitett vizumhatdsagok,
illetve hosszu tavu tartozkodasra jogositd vizumok vagy tartozkodasi engedélyek
iranti kérelmek tekintetében hatarozathozatalra illetékes hatésagok azon talalatok
vonatkozasdban, amelyek a VIS-ben valamely kérelemfijlnak az emlitett rendelet
szerinti 1étrehozasakor vagy frissitésekor keletkeztek, az e bekezdés ba) pontjaban

emlitett esetek kivételével;

ba) a 767/2008/EK rendelet 9d. és 22b. cikkében emlitett kijelolt VIS-hatésagok
kizarolag azon sarga kapcsolatok vonatkozéaséban, amelyek a VIS-ben valamely
kérelemfajlnak az emlitett rendelet szerinti 1étrehozasakor vagy frissitésekor jottek

l1étre a VIS ¢s az ECRIS-TCN adatai kozott;”.
7. A 39. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(2) A CRSS-t, amely az (EU) 2017/2226 rendelet 63. cikkében, a 767/2008/EK rendelet
45a. cikkében, az (EU) 2018/1240 rendelet 84. cikkében, az (EU) 2018/1861 rendelet
60. cikkében, valamint az (EU) 2018/1860 rendelet 16. cikkében emlitett adatokat és
statisztikékat unids informacids rendszerek szerint logikailag kiilonvalasztva
tartalmazza, az eu-LISA hozza létre, vezeti be €s lizemelteti technikai helyszinein. A
CRRS-hez ellendrzott €s biztonsagos modon, egyedi felhasznaloi profilokkal,
kizarolag jelentések és statisztikak készitése céljabol lehet hozzaférést biztositani az
(EU) 2017/2226 rendelet 63. cikkében, a 767/2008/EK rendelet 45a. cikkében, az
(EU) 2018/1240 rendelet 84. cikkében és az (EU) 2018/1861 rendelet 60. cikkében

emlitett hatosagok szamara.”.
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8. A 72. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»(1a) E cikk (1) bekezdésének sérelme nélkiil, a 767/2008/EK rendelet 9a. és 22b. cikke
szerinti automatizalt feldolgozas céljabol az ESP a VIS miikddésének az (EU)
2021/... eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet™ 11. cikk szerinti kezdénapjatol

kezdi meg az emlitett célokra korlatozott mikodését.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/... rendelete (...) a Vizuminformacids
Rendszer megreformalasanak céljabol a 767/2008/EK, a 810/2009/EK, az (EU)
2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1860, az (EU)
2018/1861, az (EU) 2019/817 és az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet modositasardl, valamint a 2004/512/EK és a 2008/633/IB tanacsi hatarozat
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L ...).”.

9. cikk
Az (EU) 2019/1896 rendelet modositasai

Az (EU) 2019/1896 rendelet 10. cikkének (1) bekezdése a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

»afa)  a767/2008/EK rendelet értelmében az Ugyndkségre ruhazott feladatok és kotelezettségek

teljesitése;”.

+ HL: kérjik, illesszék be ezen mddosito rendelet szamat a szovegbe é€s illesszék be a szamat,
datumat és HL-hivatkozasat a labjegyzetbe.
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10. cikk

Hatdlyon kiviil helyezés

A 2004/512/EK ¢és a 2008/633/IB hatarozat hatalyat veszti. Az emlitett hatarozatokra torténd
hivatkozasokat a 767/2008/EK rendeletre valo hivatkozasnak kell tekinteni és az 1. és 2.

mellékletben szerepld megfelelési tablazattal 6sszhangban kell értelmezni.

11. cikk

A mitkédeés megkezdése

(1) A Bizottsag legkésbb 2023. december 31-ig végrehajtasi jogi aktus Utjan hatarozatot
fogad el, amelyben meghatarozza a VIS e rendelet szerinti miikddésének kezdénapjat. A

Bizottsag akkor fogadja el a hatarozatot, ha teljesiiltek az alabbi feltételek:

a) a767/2008/EK rendelet 5a. cikkének (3) bekezdésében, 6. cikkének (5)
bekezdésében, 9. cikkének harmadik bekezdésében, 9h. cikkének (2) bekezdésében,
9j. cikkének (2) és (3) bekezdésében, 22b. cikkének (18) bekezdésében, 29. cikke
(2a) bekezdésének masodik albekezdésében, 29a. cikke (3) bekezdésének masodik
albekezdésében, 45. cikkében, 45c¢. cikke (3) bekezdésének negyedik
albekezdésében, 45c. cikke (5) bekezdésének masodik albekezdésében, 45d.
cikkének (3) bekezdésében és 50. cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdésében

emlitett intézkedések elfogadésra keriiltek;

b) azeu-LISA értesitette a Bizottsagot valamennyi tesztelési tevékenység sikeres

befejezésérdl;
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c) atagallamok értesitették a Bizottsagot, hogy megtették az adatok e rendelet szerinti
kezeléséhez sziikséges technikai és jogi intézkedéseket, tovabba eljuttattik a
Bizottsagnak és az eu-LISA-nak a 767/2008/EK rendelet 45b. cikkében emlitett

informaciokat.

(2) A Bizottsag szorosan figyelemmel kiséri az (1) bekezdésben meghatéarozott feltételek
fokozatos teljesiilésének folyamatat, és tajékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot

az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett tesztelési tevékenységek eredményérdl.

3) A Bizottsag ... [egy évvel a modositd rendelet hatalybalépésének napjat kovetden]-ig,
majd ezt kdvetéen — mindaddig, amig a Bizottsag el nem fogadta az (1) bekezdésben
emlitett hatdrozatot — minden évben, jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak az e rendelet teljes korli alkalmazasara vonatkozo eldkésziiletek aktualis
allasarol. Ebben a jelentésben részletes informaciokat kell kozolni a felmertilt koltségekrol,
valamint azokrol az esetleges kockazatokrol, amelyek hatdssal lehetnek a VIS-nek az Unio

altalanos koltségvetésébdl fedezendd 0sszkoltségére.

E rendelet teljes korli végrehajtasanak késedelme esetén a Bizottsag a lehetd leghamarabb
tajékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot a késedelem okairol, valamint idébeli és

pénziigyi kovetkezményeirol.

4) Az (1) bekezdésben emlitett hatarozatot ki kell hirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjaban.
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12. cikk

Hatadlybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ezt a rendeletet a Bizottsag altal a 11. cikknek megfeleléen meghatarozott naptol kezdédden kell

alkalmazni, a kovetkezok kivételével:

a) a kovetkez6 rendelkezéseket ... [e modosité rendelet hatalybalépésének idopontja]-tol/tol

kell alkalmazni:

1. e rendelet 1. cikkének 6. pontjat a 767/2008/EK rendelet Sa. cikkének (3) bekezdése
¢s 6. cikkének (5) bekezdése tekintetében;

ii.  erendelet 1. cikke 10. pontjanak c) alpontjat a 767/2008/EK rendelet 9. cikkének

harmadik bekezdése tekintetében;

iii.  erendelet 1. cikkének 11. pontjat a 767/2008/EK rendelet 9h. cikkének (2)
bekezdése, valamint 9j. cikkének (2) és (3) bekezdése tekintetében;

iv. erendelet 1. cikkének 26. pontjat a 767/2008/EK rendelet 22b. cikkének (18)

bekezdése tekintetében;

5950/1/21 REV 1 220



v.  erendelet 1. cikkének 34. pontjat a 767/2008/EK rendelet 29. cikkének (2a)
bekezdésének mésodik albekezdése és 29a. cikkének (3) bekezdésének masodik

albekezdése tekintetében;

vi. erendelet 1. cikkének 44. pontjat a 767/2008/EK rendelet 45. cikke, 45c¢. cikke (3)
bekezdésének negyedik albekezdése, 45c¢. cikkének (5) bekezdésének masodik
albekezdése és 45d. cikkének (3) bekezdése tekintetében;

vii. az 1. cikk 46. pontjat;

viii. e rendelet 47. pontjat a 767/2008/EK rendelet 49. cikkének és 50. cikke (4)

bekezdésének harmadik albekezdése tekintetében, valamint

ix. erendelet 4. cikkének 2. pontjat az (EU) 2017/2226 rendelet 9. cikkének (2)

bekezdése tekintetében;

b) az 1. cikk 40-43. pontjat ... [egy évvel e modositd rendelet hatalybalépését kovetden]-

t61/t61 kell alkalmazni;

C) e rendelet 1. cikkének 44. pontjat a 767/2008/EK rendelet 45e. és 45f. cikke tekintetében ...

[két évvel e modosito rendelet hatdlybalépését kovetden]-tol/td] kell alkalmazni.
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Ez a rendelet a Szerzodéseknek megfelelden teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt Briisszelben,

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részerol

az elnok az elndk
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1. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT A 2004/512/EK HATAROZATHOZ

2004/512/EK hatarozat 767/2008/EK rendelet
1. cikk, (1) bekezdés 1. cikk
1. cikk (2) bekezdés 2a. cikk
2. cikk -
3. ¢és 4. cikk 45. cikk
5. cikk 49. cikk
6. cikk —
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2. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT A 2008/633/IB HATAROZATHOZ

2008/633/1B hatarozat 767/2008/EK rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk 4. cikk
3. cikk 221. és 22m. cikk,
45b. cikk
4. cikk 22n. cikk
5. cikk 220. cikk
6. cikk 22t. cikk
7. cikk 22m. cikk
22r. cikk
8. cikk 28. cikk, (5) bekezdés, 31. cikk, (4) és (5)
bekezdés és VI. fejezet
9. cikk 32. cikk
10. cikk 33. cikk
11. cikk 35. cikk
12. cikk 36. cikk
13. cikk 30. cikk
14. cikk 38. cikk
15. cikk —
16. cikk 22s. cikk
17. cikk 50. cikk
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